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también se incluye en las formas de contrato estandar (Seccién 8) como el Anexo
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Seccidn 2. Instrucciones a los Consultores

PARTE |
Seccion 1. Carta de Invitacion

Contrato de Préstamo No. BID-2839/0C-EC
Mera, 16 de septiembre de 2016

FIRMA CONSULTORA

Sefior:

1. La Republica del Ecuador ha recibido financiamiento parcial del Banco Interamericano de Desarrollo
(BID) para el Programa de Inversion para el Desarrollo de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados y/o sus Empresas Publicas- Fase |, cuyo objetivo general es apoyar a los Gobiernos
Autonomos Descentralizados y/o sus Empresas Publicas en la ejecucién de sus proyectos
prioritarios, mediante un enfoque integral y de largo plazo que combine el financiamiento de
infraestructura con el fortalecimiento institucional de la gestion operativa y financiera de los
servicios a su cargo, que contribuya a su prestacion eficiente y sostenible, cuyo Organismo Ejecutor
es el Banco del Estado, que ha otorgado un Contrato de Financiamiento y Servicios Bancarios al
Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén Mera, Provincia de Pastaza. Por su parte, esta
Entidad se propone utilizar parte de los fondos para financiar el contrato objeto de esta Solicitud de
Propuesta.

2. El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantédn Mera, invita a presentar las
propuestas para suministrar el siguiente servicio de consultoria (referidos en adelante, los
“Servicios”): Fiscalizacion del Mejoramiento, Ampliacion y Rehabilitacion del Sistema de Agua
Potable para el Cantén Mera, Captacion Rio Tigre. La Seccién 7 de los Términos de Referencia
incluye mas informacidn acerca de los Servicios.

3. Esta Solicitud de Propuestas (SP) ha sido dirigida a los siguientes Consultores de lista corta:

No. NOMBRE OFERENTE No. DE RUC REPRESENTANTE LEGAL
ASOCIACION NOEGA INGENIEROS S.L. - COPADE CiA. Juan Luis Ortiz
1 1792363128001 NOEGA
LTDA. Cambronero

Ing. Miguel Angel Vicente

2 |CAMINOSCAS.A. 1790268594001 !
Aleman Andrade
INGENIEROS CONSULTORES ASOCIADOS C/A. LTDA. Ing. Jaime F
R GENIEROS CONSULTORES ASOCIADOS C 1790084116001 ne. Jaime Fernando
(ICA) DE ECUADOR Aguilar Garcia
PROCESOS TECNICOS MEDIOAMBIENTALES S.L. Ing. Lorena Margarita
4 1792455693001
(PROTECMED) Vera Vera
5 |PATRICIO VARGAS CONSULTORES ASOCIADOS CiA. LTI 1791951891001 :)”egl;d'g"e Patricio Vargas
6 |ECOPSACONSTRUC S.A. 02191723042001 Ing. Christian Roberto

Ordofiez Pambi

4. No se permite transferir esta invitacion a ninguna otra firma.

5. Se seleccionara una firma de acuerdo con los procedimientos de seleccion basado en la calidad y el
costo (SBCC) y en un formato de Propuesta Técnica Extensa PTE, segun se describe en esta SP y de

1
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acuerdo con las politicas para seleccion y contratacion de servicios de consultoria financiados por el
BID, GN-2350-9, las cuales pueden encontrarse en la siguiente pagina web:
www.iadb.org/procurement.

6. La SPincluye los siguientes documentos:
Seccién 1 - Carta de Invitacion
Seccidn 2 - Instrucciones a Consultores y Hoja de Datos
Seccion 3 - Propuesta Técnica (PTE) - Formularios Estandar
Seccién 4 - Propuesta de Precio - Formularios Estandar
Seccion 5 — Paises Elegibles
Seccién 6 — Politicas del Banco — Practicas Corruptas y Fraudulentas
Seccidén 7 - Términos de Referencia

Seccidn 8 - Formularios Estandar de Contrato (Suma Global)

7. Sirvase informarnos por escrito y antes del 23 de septiembre del 2016 a la siguiente direccién:
Avenida Salvador Moral y Calle Velasco lbarra. Municipio de Mera, Secretaria General, segundo
piso, Pastaza — Ecuador, Municipio de Mera, Mera - Pastaza — Att. Lic. Luis Gustavo Silva — Alcalde
del Gobierno Municipal de Mera. Email: municipio_mera@hotmail.com, tel: (03) 2 790 135 EXT.
110

(a) que haya recibido la Carta de Invitacion; y

(b) si desea presentar una propuesta o si desea resaltar su experiencia solicitando permiso para
asociarse con otras firma(s) (si la Seccidn 2 lo permite, Instrucciones a Consultores (IAC),
Hoja de Datos 14.1.1).

8. Detalles de la fecha, hora y direccién figuran en las Clausulas 17.6 y 17.8 de las IAC.

Cordialmente,

LIC. LUIS GUSTAVO SILVA
ALCALDE DEL CANTON MERA
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DE MERA
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Seccion 2. Instrucciones a los Consultores

A. Disposiciones Generales

1.

Definiciones

(a)

(b)

(d

-

(e

-

(f)

(8)
(h

=

(i)

(k)

(1)

“Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA)” significa una asociacidon con
una personeria juridica distinta de la de sus integrantes, de mas de un Consultor, donde un
integrante estd autorizado para realizar todas las actividades comerciales para y en nombre
de los demas integrantes de la APCA, y donde los integrantes de la APCA son conjunta y
solidariamente responsables por el cumplimiento del Contrato.

“Banco” significa el Banco Interamericano de Desarrollo.

“Cl” (esta Seccion 1 de la SP) significa la Carta de Invitacién que el Cliente envia a los
Consultores de lista corta.

“Consultor” significa una firma consultora profesional legalmente constituida que pueda
prestar o que preste los Servicios al Cliente de acuerdo con el Contrato.

“Contrato” significa un acuerdo legalmente vinculante firmado entre el Cliente y el
Consultor e incluye todos los documentos adjuntos que figuran en esa Clausula 1
(Condiciones Generales del Contrato (CGC), Condiciones Especiales del Contrato (CEC) y los
Apéndices).

“Cliente” significa la Agencia Ejecutora que suscribe el Contrato con el Consultor
seleccionado por concepto de los Servicios.

“Dia” significa un dia calendario.

“Politicas Aplicables” significa las politicas del Banco Interamericano de Desarrollo que rigen
el proceso de seleccidn y adjudicacién de contrato segun se estipula en esta SP.

“Expertos” significa colectivamente, Personal Profesional Clave, Expertos No Clave o
cualquier otro personal del Consultor, Subconsultor o integrante(s) de la APCA.

“Experto(s) Clave” significa un profesional individual cuyas capacidades, calificaciones,
conocimiento y experiencia son vitales para el desempefio de los Servicios conforme al
Contrato y cuyo CV es tomado en cuenta en la evaluacidn técnica de la propuesta del
Consultor.

“Expertos No Clave” significa un profesional individual suministrado por el Consultor o su
Subconsultor y quien es asignado para desempeiar los Servicios o alguna parte de ellos
conforme al Contrato, y cuyo CV no es evaluado de manera individual.

“Filial(es)” significa un individuo o una entidad que controle, directa o indirectamente, o
que esté bajo control comun con el Consultor.

(m) “Gobierno” significa el gobierno del pais del Cliente.

(n)

“Hoja de Datos” significa una parte integral de las Instrucciones al Consultor (IAC) Seccién 2,
que se utiliza para reflejar las condiciones especificas del pais y de la contratacion para
suplementar mds no para reemplazar las disposiciones de las IAC.
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(o) “IAC” (esta Seccidn 2 de la SP) significa las Instrucciones a Consultores que suministren a los
Consultores de lista corta toda la informacidn necesaria para la preparacién de sus
propuestas.

(p) “Legislacion Aplicable” significa las leyes y cualquier otro instrumento que tenga fuerza de
ley en el pais del Cliente, o en el pais que se indique en la Hoja de Datos, que sean
expedidas y se encuentren vigentes de cuando en cuando.

(q) “Prestatario” significa el Gobierno, la agencia del Gobierno u otra entidad que suscriba el
contrato de préstamo con el Banco.

(r) “Propuesta” significa la Propuesta Técnica y la Propuesta Econdémica del Consultor.
(s) “Servicios” significa el trabajo a ser realizado por el Consultor de acuerdo con el Contrato.

(t) “SP” significa la Solicitud de Propuesta a ser elaborada por el Cliente para la seleccion de
Consultores, con base en la SEP.

(u) “SEP” significa la Solicitud Estandar de Propuestas que debera ser utilizada por el Cliente
como base de la preparacion de la SP.

(v) “Subconsultor” significa una entidad a la que el Consultor se propone subcontratar
cualquier parte de los Servicios mientras siga siendo responsable al Cliente durante el
desempefio del Contrato.

(w) “TDR” (esta Seccion 7 de la SP) significa los Términos de Referencia que explican los
objetivos, magnitud del trabajo, actividades y tareas a desempefiar, las responsabilidades
respectivas del Cliente y del Consultor y los resultados y entregables esperados de la tarea.

Introduccion

El Cliente que se nombra en la Hoja de Datos seleccionara un Consultor de los que figuran en la
Carta de Invitacion, segun el método de seleccién especificado en la Hoja de Datos.

Se invita a los Consultores de la Lista Corta a presentar una Propuesta Técnica y una Propuesta
Econdmica, segun se indique en la Hoja de Datos, por concepto de los servicios de consultoria
requeridos para el trabajo que se indica en la Hoja de Datos. La Propuesta constituird la base
para las negociaciones del Contrato y, eventualmente, para la suscripcién del Contrato con el
Consultor seleccionado.

Los Consultores deben familiarizarse con las condiciones locales y tenerlas en cuenta en la
preparaciéon de sus Propuestas, incluida la asistencia a una conferencia previa a la presentacion
de las Propuestas, si en la Hoja de Datos se especifica dicha reunion. La asistencia a esta reunion
es optativa y serd a cargo de los Consultores.

Oportunamente el Cliente suministrard sin costo alguno para los Consultores, los insumos, datos
del proyecto relevantes e informes requeridos para la preparacion de la Propuesta del Consultor
segln se especifica en la Hoja de Datos.

Conflicto de Interés

La politica del Banco exige que los Consultores deben dar asesoramiento profesional, objetivo e
imparcial y que en todo momento deben otorgar maxima importancia a los intereses del
Contratante y evitar rigurosamente todo conflicto con otros trabajos asignados o con los
intereses de las instituciones a que pertenece y sin consideracidn alguna de cualquier labor
futura.
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El Consultor tiene la obligacion de revelar al Cliente cualquier situacién de conflicto real o
potencial que tenga impacto en su capacidad de atender los mejores intereses del Cliente. El
hecho de no hacerlo puede conducir a la descalificacion del Consultor o a la terminacién del
Contrato y/o a las sanciones que imponga el Banco.

3.2.1. Sin que ello constituya limitacién alguna a lo anterior, no se contratard al Consultor bajo
ninguna de las circunstancias que se indican a continuacion:

a. Actividades Conflictivas

(a) Conflicto entre actividades consultoras y adquisicidn de bienes, obras o servicios
fuera de consultoria: una firma que haya sido contratada por el Cliente para
suministrar bienes, obras o prestar servicios diferentes a la consultoria para un
proyecto, o para cualquiera de sus afiliadas, sera descalificada para prestar
servicios de consultoria que resulten o que se relacionen directamente con estos
bienes, obras o servicios fuera de consultoria. Reciprocamente, una firma
contratada para prestar servicios de consultoria para la preparacion o ejecucion
de un proyecto, o cualquiera de sus afiliadas, serd descalificada de suministrar
posteriormente bienes u obras o prestar servicios diferentes a la consultoria que
resulten o que se relacionen directamente de los servicios de consultoria para
dicha preparacioén o ejecucion.

b. Trabajos Conflictivos

(b)  Conflicto entre trabajos de consultoria: No se podra contratar a un Consultor
(incluidos sus Expertos y subcontratistas) ni a ninguna de sus afiliadas para un
trabajo que, por su naturaleza, pueda estar en conflicto con otro trabajo del
Consultor para el mismo Cliente u otro.

c. Relaciones Conflictivas

(c) Relaciones con el personal del Cliente: no se podra adjudicar un contrato a un
Consultor (incluidos sus Expertos y subcontratistas) que tenga una estrecha
relacidon familiar o de negocios con un personal provisional del Prestatario o el
Cliente o de la Agencia Ejecutora o de un Beneficiario de una parte del
financiamiento del Banco que esté directa o indirectamente involucrado en
cualquier parte de (i) la elaboracion de los Términos de Referencia del trabajo,
(ii) el proceso de seleccion del Contrato, o (iii) la supervisién del Contrato, salvo
que el conflicto que se derive de esta relacién haya sido resuelto a través del
proceso de seleccién y ejecucidén del Contrato de manera aceptable para el
Banco.

(d)  Cualquier otro tipo de relaciones conflictivas segin se indica en la Hoja de
Datos.

Ventaja por Competencia Desleal

La equidad y la transparencia en el proceso de seleccién requieren que los Consultores o sus
afiliadas que compitan para un trabajo especifico no deriven una ventaja competitiva por haber
prestado servicios de consultoria relacionados con el trabajo en cuestion. Para tal fin, el Cliente
debera indicar en la Hoja de Datos y poner a disposicidon de todos los Consultores de la lista
corta junto con esta SP, toda la informacidn que en tal respecto daria a dicho Consultor alguna
ventaja competitiva injusta sobre otros Consultores competitivos.
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Practicas Prohibidas

El Banco exige cumplimiento de su politica con respecto a las practicas prohibidas que se
indican en la Seccion 6.

Elegibilidad

El Banco permite que Consultores (individuos y firmas, incluidas APCA’s y cada uno de sus
integrantes) de los paises elegibles que figuran en la Seccidn 5, ofrezcan servicios de consultoria
para proyectos financiados por el Banco.

Ademas, es responsabilidad del Consultor garantizar que sus Expertos, integrantes de la APCA,
subconsultores, agentes (declarados o no), subcontratistas, proveedores de servicios,
proveedores y/o sus empleados, cumplan con los requisitos de elegibilidad segln se establece
en la Politica del Banco Interamericano de Desarrollo y en la Seccién 5 de este documento.

Como excepcion de las Clausulas anteriores 6.1y 6.2:
a. Sanciones

6.3.1. [Para contratos de préstamo firmados bajo politica GN-2350-9] Todo Consultor,
empresa matriz o filial, u organizacién anterior constituida o integrada por cualquiera de
los individuos designados como principales que el Banco declare inelegible de
conformidad con lo dispuesto en los Procedimientos de Sanciones o que otra Institucién
Financiera Internacional (IFl) declare inelegible y con sujecidn a lo dispuesto en acuerdos
suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones y se
encuentre bajo dicha declaracion de inelegibilidad durante el periodo de tiempo
determinado por el Banco de acuerdo con lo indicado en la Seccién 6.

b. Prohibiciones

6.3.2. Firmas e individuos de un pais o productos fabricados en un pais podran no ser
elegibles si asi lo indica en la Seccién 5 vy:

(@) como materia de ley o regulaciones oficiales, el pais del Prestatario prohibe
relaciones comerciales con ese pais siempre y cuando el Banco sepa a
satisfaccion que dicha exclusién no impide la competencia efectiva para la
prestacion de los Servicios requeridos; o

(b) mediante un acto de cumplimiento con una decisidon del Consejo de Seguridad
de las Naciones Unidas tomada de acuerdo con el Capitulo VII de la Carta de las
Naciones Unidas, el Pais del Prestatario prohibe la importacion de productos de
ese pais o efectuar pagos a cualquier pais, persona o entidad en ese pais.

c. Restricciones para empresas del Gobierno

6.3.3. Las empresas o instituciones de propiedad del Gobierno en el pais del Prestatario seran
elegibles sdlo si pueden demostrar que (i) son legal y econémicamente auténomas, (ii)
realizan operaciones de acuerdo con el derecho comercial, y (iii) no son agencias
dependientes del Cliente.

6.3.4. Como excepcién a lo anterior, cuando los servicios de universidades o centros de
investigacion de propiedad del Gobierno en el pais del Prestatario son de naturaleza
Unica y excepcional y su participacion es esencial para la ejecucién del proyecto, el
Banco podra acordar la contratacidn de estas instituciones sobre base de caso por caso.
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Igualmente, profesores o cientificos universitarios de institutos de investigacion podran
ser contratados individualmente bajo financiamiento del Banco.

d. Restricciones para empleados oficiales

6.3.5. Ninguna agencia o empleados actuales del Cliente podran trabajar como Consultores
bajo sus propios ministerios, departamentos o agencies. Se acepta la contratacion de ex
— empleados oficiales del Cliente para que trabajen para sus anteriores ministerios,
departamentos o agencias siempre y cuando no exista conflicto de interés. Cuando el
Consultor nomine a algin empleado oficial como Experto en su propuesta técnica, dicho
Experto deberd contar con la certificacidon escrita de su gobierno o empleador donde
confirme que esa persona estd en licencia de su cargo oficial sin remuneraciéon y que se
le permite trabajar tiempo completo fuera de su cargo oficial anterior. Esta certificacion
debera ser entregada al Cliente por el Consultor como parte de su propuesta técnica.

B. Preparacion de la Propuestas
7. Consideraciones Generales

7.1 Para la preparacidon de la Propuesta, se espera que el Consultor revise detalladamente la SP.
Deficiencias materiales en suministrar la informacidn solicitada en la SP podra resultar en que la
Propuesta sea rechazada.

8. Costo de la Elaboracion de la Propuesta

8.1 El Consultor asumira todos los costos asociados con la preparacion y entrega de la Propuesta, y
el Cliente no sera responsable por tales costos, independientemente de la forma en que se haga
el proceso de seleccion o el resultado de la misma. El Cliente no esta obligado a aceptar ninguna
propuesta, y se reserva el derecho de anular el proceso de seleccién en cualquier momento
previo a la adjudicacion del Contrato, sin que por ello incurra en ninguna obligacién para con el

Consultor.
9. Idioma
9.1 La Propuesta, asi como toda la correspondencia y documentos relacionados con la Propuesta,

que sean intercambiados entre el Consultor y el Cliente seran escritos en el/los idioma(s) que se
indica(n) en la Hoja de Datos.

10. Documentos que Comprenden la Propuesta
10.1  La Propuesta comprenderd los documentos y formularios que figuran en la Hoja de Datos.

10.2  Sila Hoja de Datos asi lo indica, el Consultor deberd incluir una declaracién de compromiso de
observar, para competir y ejecutar un contrato, las legislaciones del pais del Cliente contra
fraude y corrupcidn (incluido soborno) y practicas prohibidas.

10.3  El Consultor debera entregar informacion sobre comisiones, gratificaciones y honorarios a que
hubiere lugar, pagados o que vayan a ser pagados a agentes o a cualquier otra parte con
respecto a esta Propuesta, y en caso de adjudicacién, la ejecucion del Contrato segun se solicita
en el formulario de entrega de la Propuesta Econdmica (Seccion 4).

11. Solo una propuesta

11.1 El Consultor (incluidos cada uno de los integrantes de cualquier APCA), entregard solamente una
Propuesta, bien sea a nombre propio o como parte de una APCA en otra Propuesta. Si un
Consultor, incluido un integrante de una APCA, entrega o participa en mds de una propuesta,
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todas estas propuestas seran descalificadas y rechazadas. Sin embargo, esto no impedira que un
Subconsultor o personal del Consultor participe como Experto Clave y Experto No Clave en mas
de una Propuesta cuando lo justifiquen las circunstancias y si asi se indica en la Hoja de Datos.

Validez de la Propuesta

La Hoja de Datos indica el periodo durante el cual la Propuesta del Consultor permanecera
valida después de la fecha limite para la entrega de la Propuesta.

Durante este periodo, el Consultor debera mantener su Propuesta original sin ningin cambio,
incluida la disponibilidad de Personal Profesional Clave, precios propuestos y el precio total.

Si se establece que algun Experto Clave que sea nominado en la Propuesta del Consultor no
estaba disponible en el momento de entregar la Propuesta o que se incluyd en la Propuesta sin
antes obtener su confirmacion, dicha Propuesta sera descalificada y rechazada para evaluacion
posterior, y podra estar sujeta a las sanciones que se contemplan en la Clausula 5 de esta IAC.

a. Ampliacion al Periodo de Validez

El Cliente hara todo lo que esté a su alcance por concluir las negociaciones dentro del periodo
de validez de la propuesta. Sin embargo, en caso de necesidad, el Cliente podra solicitar, por
escrito, a todos los Consultores que entregaron Propuestas antes de la fecha limite de entrega,
que amplien la validez de sus Propuestas.

Si el Consultor acuerda ampliar la validez de la Propuesta, ello se hara sin ningun cambio en la
Propuesta original y con la confirmacién de la disponibilidad del Personal Profesional Clave.

El Consultor podra rechazar ampliar la validez de su Propuesta en cuyo caso, dicha Propuesta no
se evaluara mas.

b. Sustitucion de Personal Profesional Clave

Si alguno de los Expertos Clave no esta disponible por el periodo de validez ampliado, el
Consultor deberd entregar una justificacion adecuada escrita y prueba a satisfaccién del Cliente,
junto con la solicitud de sustitucién. En tal caso, un Experto Clave de reemplazo deberd tener
calificaciones y experiencia iguales o mejores que las del Experto Clave propuesto inicialmente.
Sin embargo, la evaluacidn técnica seguira basandose en la evaluaciéon del CV del Experto Clave
original.

Si el Consultor no suministra un Experto Clave de reemplazo con calificaciones iguales o
mejores, o si las razones expuestas para el reemplazo o justificacién no son aceptables al
Cliente, dicha Propuesta sera rechazada con no objecion previa del Banco.

c. Sub-Contratacion

El Consultor no podra subcontratar la totalidad de los Servicios, salvo indicacion al contrario en
la Hoja de Datos.

Aclaracién y Correccion de la SP

El Consultor podra solicitar una aclaracidn de cualquier parte de la SP durante el periodo que se
indica en la Hoja de Datos antes de la fecha limite para la entrega de Propuestas. Toda solicitud
de aclaracion debera ser enviada por escrito o por medios electrénicos normales, a la direccién
del Cliente que se indica en la Hoja de Datos. El Cliente respondera por escrito o por medios
electréonicos normales, y enviard copias escritas de la respuesta (incluida una explicaciéon de la
averiguacion pero sin identificar su origen) a todos los Consultores de la lista corta. En caso de
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que el Cliente estime necesario modificar la SP como resultado de una aclaracién, lo hara
siguiendo el procedimiento que se describe a continuacion:

13.1.1. En cualquier momento antes de la fecha limite para la entrega de la propuesta, el
Cliente podra modificar la SP por medio de una modificacidn escrita o medio electrénico
normal. La modificacion serd enviada a todos los Consultores de la lista corta y la misma
serd vinculante para ellos. Los Consultores de la lista corta acusaran recibo por escrito
de todas las modificaciones.

13.1.2. En caso de que una modificacidn sea de fondo, el Cliente podra ampliar la fecha limite
para la entrega de la propuesta para dar a los Consultores de la lista corta tiempo
razonable para tener en cuenta dicha modificacidn en sus Propuestas.

El Consultor podra entregar una propuesta modificada o una modificacion de cualquier parte de
la misma en cualquier momento antes de la fecha limite para la entrega de la propuesta.
Después de la fecha limite no se aceptaran modificaciones a la Propuesta Técnica o Econdmica.

Preparacion de las Propuestas — Consideraciones Técnicas
En la preparacién de la propuesta, el Consultor debera prestar especial atencidn a lo siguiente:

14.1.1. Si un Consultor de la lista corta considera que puede resaltar su experiencia para el
trabajo si se asocia con otros consultores en forma de APCA o como Subconsultores, lo
podrd hacer bien sea con (a) Consultor(es) que no estén en la lista corta, o (b)
Consultores de la lista corta si asi lo permite la Hoja de Datos. En todos los casos, un
Consultor de la lista corta debera obtener aprobacion escrita del Cliente antes de
entregar la propuesta. Cuando se asocie con firmas que no estén en la lista corta en
forma de una APCA o una subconsultoria, el Consultor de la lista corta debera ser un
representante del grupo. Si Consultores de la lista corta se asocian entre si, cualquiera
de ellos podra ser el representante del grupo.

14.1.2. El Cliente podrd indicar en la Hoja de Datos el insumo de tiempo estimado de los
Expertos Clave (expresado en persona-meses) o el costo total estimado del Cliente para
la conclusidn de la tarea, pero en ninglin caso ambos. Este estimativo es indicativo y la
Propuesta se basard en los estimativos del Consultor.

14.1.3. Si asi se indica en la Hoja de Datos, el Consultor deberd incluir en su Propuesta al menos
el mismo insumo de tiempo (en la misma unidad que se indica en la Hoja de Datos) de
Personal Profesional Clave y a falta de ello, la Propuesta de Precio sera ajustada con el
propdsito de comparar las propuestas y la decision de adjudicacién de acuerdo con el
procedimiento en la Hoja de Datos.

14.1.4. Para trabajos bajo el método de Seleccién Basada en el Presupuesto Fijo, no se divulga
el insumo de tiempo estimado de los Expertos Clave. En la Hoja de Datos figura el
presupuesto total disponible, excluyendo Impuestos, y la Propuesta de Precio no podra
exceder este presupuesto.

Formato y Contenido de la Propuesta Técnica

La Propuesta Técnica no incluird ninguna informacién financiera. Una Propuesta Técnica que
contenga informacién financiera serd rechazada.
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Dependiendo de la naturaleza del trabajo, el Consultor debera entregar una Propuesta Técnica
Extensa (PTE) o una Propuesta Técnica Simplificada (PTS) tal como se indica en la Hoja de Datos
y utilizando los Formularios Estandar de la Seccién 3 de la SP.

Propuesta de Precio

La Propuesta de Precio sera preparada utilizando los Formularios de la Seccién 4 de la SP. La
Propuesta debera hacer una lista de todos los costos asociados con el trabajo, incluidos (a)
remuneracion de Expertos Clave y Expertos No Clave, (b) gastos reembolsables segln se indica
en la Hoja de Datos.

a. Ajustes de Precio

Para trabajos con una duracién de mas de 18 meses, se aplicara una provisiéon de reajuste de
precio por concepto de inflacidn extranjera y/o local por concepto de remuneracion si asi se
indica en la Hoja de Datos.

b. Impuestos

El Consultor y sus Subconsultores y Expertos son responsables por atender todas las
obligaciones fiscales que surjan del Contrato, salvo que la Hoja de Datos indique otra cosa. La
Hoja de Datos incluye informacién sobre impuestos en el pais del Cliente.

c. Moneda de la Propuesta

El Consultor podra expresar el precio de sus Servicios en la moneda o monedas que se indican
en la Hoja de Datos. Si se indica en la Hoja de Datos, la porcion del precio que representa el
costo local se indicara en la moneda nacional. Moneda de Pago

C. Los pagos de acuerdo con el Contrato se haran en USD S.

D. Entrega, Aperturay Evaluacion

17.
17.1

17.2

17.3

17.4

17.5

Entrega, Sellamiento y Marcacién de las Propuestas

El Consultor deberd entregar una Propuesta firmada y completa que comprenda los
documentos y formularios de acuerdo con la Clausula 10 (Documentos que Comprenden la
Propuesta). La entrega podra hacerse por correo o a mano. Si la Hoja de Datos asi lo indica, el
Consultor tiene la opcidn de entregar sus Propuestas por medio electrénico.

Un representante autorizado del Consultor debera firmar las cartas de entrega originales en el
formulario requerido, tanto para la propuesta Técnica, y si fuere el caso, para la Propuesta de
Precio y debera rubricar todas las paginas de ambas. La autorizacién serd en forma de un poder
escrito adjunto a la Propuesta Técnica.

Una Propuesta entregada por una APCA debera ir firmada por todos los integrantes para que
sea legalmente obligatoria para todos ellos, o por un representante autorizado que tenga un
poder escrito firmado por el representante autorizado de cada uno de los integrantes.

Toda modificacion, revisién, interlineado, borradura o reemplazo sera valida Unicamente si es
firmada o si tiene la rubrica de la persona que firma la Propuesta.

La Propuesta firmada serd marcada “Original”, y sus copias como “Copia” segln sea el caso. El
nimero de copias se indica en la Hoja de Datos. Todas las copias se tomaran del original
firmado. En caso de discrepancia entre el original y las copias, prevalecera el original.

10
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17.6 El original y todas las copias de la Propuesta Técnica seran colocados dentro de un sobre sellado
claramente marcado “Propuesta Técnica”, (“Nombre del Trabajo”), nimero de referencia,
nombre y direccion del Consultor, y con la advertencia “No Abrir Hasta” (Escribir fecha y hora de
la fecha limite de la entrega de propuestas técnicas”)

17.7  lgualmente, la Propuesta de Precio original serd colocada dentro de un sobre sellado marcado
claramente “Propuesta Econdmica” seguido por el nombre del trabajo, nimero de referencia,
nombre y direccidn del Consultor con la advertencia “No Abrir con la Propuesta Técnica.”

17.8 Los sobres sellados que contengan las Propuestas Técnica y Econdmica seran colocados en un
sobre exterior y sellado. Este sobre exterior deberd llevar la direccidn de la entrega, el nUmero
de referencia SP, el nombre del trabajo, nombre y direccién del Consultor, y marcado
claramente “No Abrir antes de” (Escribir fecha y hora de la fecha limite de la entrega de
propuestas técnicas”)

17.9 Silos sobres y paquetes que contengan las Propuestas no son sellados y marcados tal como se
indica, el Gobierno Auténomo Descentralizado del Municipio del Cantdn Mera no asumird
ninguna responsabilidad por el extravio, pérdida o apertura prematura de la Propuesta.

17.10 La Propuesta o sus modificaciones deberan ser enviadas a la direccion que se indica en la Hoja
de Datos y recibidas por el Cliente a mas tardar en la fecha limite que se indica en la Hoja de
Datos, o en cualquier ampliacidon de esta fecha limite. Toda Propuesta o su modificacién que
reciba el Cliente después de la fecha limite sera declarada como recibida tarde y rechazada y
devuelta sin abrir.

18. Confidencialidad

18.1 Desde el momento en que se abran las Propuestas hasta el momento de adjudicacion del
Contrato, el Consultor no podra ponerse en contacto con el Cliente acerca de ningin asunto
relacionado con su Propuesta Técnica y/o Econdmica. La informacién relacionada con la
evaluacion de las Propuestas y recomendaciones de adjudicacién no podran ser reveladas a los
Consultores que hayan entregado las Propuestas ni a ninguna otra parte que no esté
involucrada oficialmente con el proceso, hasta la publicacién de la informacién de adjudicacién
del Contrato.

18.2  Todo intento de los Consultores de la lista corta o de cualquier parte a nombre del Consultor de
influenciar indebidamente al Cliente en la evaluacion de las Propuestas o en las decisiones de
adjudicacién del Contrato podran resultar en que se rechace la Propuesta y podra estar sujeta a
la aplicacion de los procedimientos prevalecientes de sanciones del Banco.

18.3  No obstante las anteriores disposiciones, desde el momento de apertura de la Propuesta hasta
el momento de la publicacidon de adjudicacion del Contrato, si un Consultor desea contactar al
Cliente o al Banco sobre algin asunto relacionado con el proceso de seleccién, solo podra
hacerlo por escrito.

19. Apertura de las Propuestas Técnicas

19.1  El comité de evaluacién del Cliente procederd a abrir las Propuestas Técnicas en presencia de los
representantes autorizados de los Consultores de la lista corta que opten por asistir en persona.
La fecha, hora y direcciéon de la apertura se indican en la Hoja de Datos. Los sobres con la
Propuesta de Precio permaneceran sellados y guardados bajo estricta seguridad con un auditor
publico reconocido o autoridad independiente hasta que sean abiertos de acuerdo con la
Clausula 23 del IAC.
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Cuando se abran las Propuestas Técnicas se leera lo siguiente: (i) nombre y pais del Consultor, o,
en el caso de una APCA, el nombre de ésta, el nombre del integrante representante del grupo y
los nombres y paises de todos los integrantes; (ii) la presencia o ausencia de un sobre
debidamente sellado con la Propuesta Econdmica; (iii) modificaciones a la Propuesta entregadas
antes de la fecha limite para la entrega de propuestas; y (iv) cualquier otra informacién que se
estime apropiada o segun se indica en la Hoja de Datos.

Evaluacion de las Propuestas

Sujeto a lo que disponga la Clausula 15.1 de las IAC, los evaluadores de las Propuestas Técnicas
no tendrdn acceso a las Propuestas de Precio sino hasta que se concluya la evaluacion técnica y
el Banco expida su “no objecién” segun sea el caso.

El Consultor no podra alterar ni modificar su Propuesta de ninguna forma luego de la fecha
limite para la entrega de propuestas salvo segun se permite en la 12.7 de estas IAC. Al evaluar
las Propuestas, el Cliente hara la evaluacion Unicamente con base en las Propuestas Técnicas y
Econdmicas presentadas.

Evaluacion de Propuestas Técnicas

El comité de evaluacion del Cliente evaluard las Propuestas Técnicas sobre la base de su
cumplimiento con los términos de referencia, aplicando los criterios y subcriterios de evaluacion
y el sistema de puntos que se indica en la Hoja de Datos. A cada propuesta se le asignara un
puntaje técnico. Una propuesta que en esta etapa no responda a aspectos importantes de la SP,
y particularmente a los términos de referencia o no logra obtener el puntaje técnico minimo
indicado en la Hoja de Datos, sera rechazada.

Propuesta de Precios para SBC

Luego de calificar las Propuesta Técnicas, cuando la seleccidn se base Unicamente en calidad, el
Consultor que obtenga el primer puesto sera invitado a negociar el Contrato.

Si se solicitan Propuestas de Precio junto con las Propuestas Técnicas, Unicamente la Propuesta
de Precio del Consultor que obtenga el primer puesto en la Propuesta Técnica serd abierta por el
comité de evaluacion del Cliente. Las demds Propuestas Econdmicas seran devueltas sin abrir
una vez se concluyan con éxito las negociaciones del Contrato y se firme el Contrato.

Apertura Publica de Propuestas de Precio (para métodos SBCC, SBPF y SBMC)

Una vez finalizada la evaluacion técnica y el Banco haya emitido su no-objecién (si corresponde),
el Cliente notificard a los Consultores cuyas Propuestas hayan sido consideradas que no
cumplieron con la SP y los TDR o que no obtuvieron el puntaje técnico minimo de calificacién (y
suministrara informacién relacionada con el puntaje técnico general del Consultor, asi como los
puntajes obtenidos para cada criterio y subcriterio) que sus Propuestas de Precio seran
devueltas sin abrir una vez termine el proceso de selecciéon y firma del Contrato.
Simultdneamente, el Cliente notificara por escrito a los Consultores que hayan obtenido el
puntaje técnico minimo y les informard la fecha, hora y de apertura de las Propuestas
Econdémicas. La fecha de apertura debera permitir a los Consultores tiempo suficiente para que
hagan los arreglos necesarios para asistir a la apertura. La asistencia del Consultor a la apertura
de las Propuestas Econdmicas es opcional y a eleccion del Consultor.

Las Propuestas de Precio seran abiertas por el comité de evaluacién del Cliente en presencia de
los representantes de los Consultores cuyas propuestas hayan obtenido el minimo puntaje
técnico. En el momento de la apertura se leerdn en voz alta los nombres de los Consultores y los
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puntajes técnicos generales, incluido el desglose por criterio. Seguidamente, estas Propuestas
Econdmicas seran leidas en voz alta y serdn registradas. Las copias del registro seran enviadas a
todos los Consultores que hayan entregado Propuestas y al Banco.

Correccion de Errores

Se asumira que las actividades y los aspectos que se describen en la Propuesta Técnica pero a
los que no se les asigne precio en la Propuesta de Precio estaran incluidos en los precios de
otras actividades o aspectos y no se hardn correcciones a la Propuesta Econdmica.

a. Contratos sobre base de tiempo trabajado

24.1.1. Si la SP incluye un contrato sobre Base de Tiempo Trabajado, el comité de evaluacion
del Cliente (a) corregira cualquier error de célculo o aritmético, y (b) ajustara los precios
en caso de que no reflejen todos los insumos incluidos para las respectivas actividades o
aspectos en la Propuesta Técnica. En caso de discrepancia entre (i) un monto parcial
(subtotal) y el monto total, o (ii) entre el monto que resulte de la multiplicacién del
precio unitario con cantidad y precio total, o (iii) entre palabras y cifras, regira lo
primero. En caso de discrepancia entre la Propuesta Técnica y la Propuesta de Precio el
comité de evaluacion del Cliente corregird la cuantificacion que se indique en la
Propuesta de Precio de manera que sea acorde con la que se indica en la Propuesta
Técnica, serd aplicable el respectivo precio unitario incluido en la Propuesta de Precio a
la cantidad corregida, y corregira el costo total de la Propuesta.

b. Contratos de Suma Global

24.1.2. Sila SP incluye un contrato de Suma Global, se considerara que el Consultor ha incluido
todos los precios en la Propuesta Econdmica, y por lo tanto, no se haran correcciones
aritméticas ni reajustes de precio. El precio total, neto de impuestos entendido segun la
Clausula IAC 25 siguiente, especificado en la Propuesta de Precio (FormularioFIN-1) serd
considerado el precio ofrecido.

Impuestos

La evaluacién de la Propuesta de Precio del Consultor excluird impuestos y derechos en el pais
del Cliente de acuerdo con las instrucciones en la Hoja de Datos.

Conversion a una Moneda

Para propésitos de evaluacidn, los precios seran convertidos a una sola moneda utilizando las
tasas de cambio de venta, origen y fecha que se indica en |la Hoja de Datos.

Evaluacion Combinada de Calidad y Costo
a. Seleccion Basada en Calidad y Costos (SBCC)

En el caso de SBCC, el puntaje total es calculado ponderando los puntajes técnicos y econdmicos
y agregandolos de acuerdo con la férmula e instrucciones en la Hoja de Datos. El Consultor que
obtenga el puntaje técnico y econdmico combinado mas alto serd invitado a las negociaciones.

b. Seleccion Basada en el Presupuesto Fijo (SBPF)

En caso de SPF, las Propuestas que excedan el presupuesto sefialado en la Clausula 14.1.4 de la
Hoja de Datos seran rechazadas.
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El Cliente seleccionard el Consultor que haya entregado la Propuesta Técnica que ocupe el
primer puesto que no exceda el presupuesto sefialado en la SP e invitard a ese Consultor a
negociar el Contrato.

c. Seleccion Basada en el Menor Costo

En el caso de Seleccion basada en el Menor Costo (SBMC), el Cliente seleccionara el Consultor
con el precio total evaluado mas bajo entre los Consultores que hayan obtenido el puntaje
técnico minimo, e invitard a dicho Consultor a negociar el Contrato.

E. Negociaciones y Adjudicacion

28.
28.1

28.2

28.3

28.4

28.5

28.6

28.7

Negociaciones

Las negociaciones se haran en la fecha y en la direccién que se indican en la Hoja de Datos con
el/los representante(s) del Consultor quienes deberan tener un poder escrito para negociar y
firmar un Contrato en nombre del Consultor.

El Cliente elaborara el acta de las negociaciones la cual sera firmada por el Cliente y por el
representante autorizado del Consultor.

Disponibilidad de Personal Profesional Clave

El Consultor invitado deberd confirmar la disponibilidad de todo el Personal Profesional Clave
incluido en la Propuesta como prerrequisito de las negociaciones, o, si fuere el caso, un
reemplazo de acuerdo con la Clausula 12 de las IAC. El hecho de no confirmar la disponibilidad
del Personal Profesional Clave podra resultar en que la propuesta del Consultor sea rechazada y
que el Cliente proceda a negociar el Contrato con el Consultor que obtenga el siguiente puntaje.

No obstante lo anterior, la sustitucion de Personal Profesional Clave en las negociaciones podra
considerarse si la misma se debe Unicamente a circunstancias fuera del control razonable y no
previsible del Consultor, incluida, mas no limitada a muerte o incapacidad médica. En tal caso, el
Consultor debera ofrecer un Experto Clave sustituto dentro del periodo que se indica en la carta
de invitacién para negociar el Contrato, quien deberad tener calificaciones y experiencia
equivalentes o mejores que las del candidato original.

Negociaciones Técnicas

Las negociaciones incluyen discusiones sobre los Términos de Referencia (TDR), la metodologia
propuesta, los insumos del Cliente, las condiciones especiales del Contrato y la finalizacién de la
parte de “Descripcién de los Servicios” del Contrato. Estas discusiones no deberan alterar
sustancialmente el alcance original de los servicios de los TDR ni los términos y condiciones del
contrato, mucho menos la calidad del producto final, su precio, ni se afectara la relevancia de la
evaluacion inicial.

Negociaciones Financieras

Las negociaciones incluyen la aclaracién de la obligacion tributaria del Consultor en el pais del
Cliente y la forma en que la misma deba figurar en el Contrato.

Si el método de seleccidon incluye costo como factor en la evaluacién, no se negociara el precio
total indicado en la Propuesta de Precio para una Suma Global.
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En el caso de un contrato sobre Base de Tiempo Trabajado, no se hardn negociaciones de tarifas
unitarias, salvo cuando las tarifas de remuneracién de los Personal Profesional Clave y Expertos
no Clave ofrecidos sean mucho mas altas que las tarifas que normalmente son cobradas por
consultores en contratos similares. En tal caso, el Cliente podra solicitar aclaraciones v, si los
precios son muy altos, solicitar cambiar las tarifas luego de consultas con el Banco.

Conclusidon de las Negociaciones

Las negociaciones concluirdan con una revisién del contrato preliminar, el cual serd rubricado por
el Cliente y por el representante autorizado del Consultor.

Si las negociaciones fracasan, el Cliente informard al Consultor por escrito todos los aspectos
pendientes y desacuerdos y dard al Consultor una oportunidad final para responder. Si el
desacuerdo persiste, el Cliente terminara las negociaciones e informara al Consultor las razones
para hacerlo. Una vez obtenga la no objecion del Banco, el Cliente invitard al Consultor cuya
propuesta haya recibido el segundo puntaje mas alto para negociar el Contrato. Una vez el
Cliente comience negociaciones con este Uultimo Consultor, el Cliente no reabrird las
negociaciones anteriores.

Adjudicacién del Contrato

Al concluir las negociaciones, el Cliente deberd obtener la no-objecion del Banco al Contrato
preliminar negociado, si fuere el caso; firmard el Contrato, publicard la informacién de la
adjudicacién de acuerdo con las instrucciones en la Hoja de Datos; y notificara prontamente a
los demas Consultores de la lista corta.

Se espera que el Consultor inicie el trabajo en la fecha y en el lugar sefialado en la Hoja de
Datos.
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A. Disposiciones Generales

IAC 1(p) | Legislacién Aplicable: Ecuador.
IAC 2.1 Nombre del Cliente: Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén Mera. Método de
’ seleccidn: Seleccion Basada en Calidad y Costo (SBCC)
Politicas aplicables: Politicas para la Selecciéon y Contratacion de Servicios de Consultoria
financiadas por el Banco Interamericano de Desarrollo GN-2350-9.
IAC 2.2 La Propuesta de Precio debera ser presentada junto con la Propuesta Técnica:

Si_X No

El nombre del trabajo es: FISCALIZACION MEJORAMIENTO, AMPLIACION Y REHABILITACION
DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE PARA EL CANTON MERA, CAPTACION RIO TIGRE; el
proyecto a ser fiscalizado incluye los siguientes componentes:

e Captacion: Ubicada en el rio Tigre, permite captar el agua requerida por las
poblaciones de Mera (6,2 I/s), Shell y Moravia (72,3 I/s) y Madre Tierra (9,0 I/s). Las
estructuras disefiadas en el sitio de captacién son: un azud, una rejilla de fondo, un
canal de excesos, un desripiador y un desarenador. Q cap.= 100 I/s. Se ha previsto
el disefio de la rejilla para captar un caudal de 400 I/s el cual podria abastecer en el
futuro a otras poblaciones de la provincia de Pastaza, como aquellas ubicadas cerca
de la parroquia Madre Tierra.

e Planta de Tratamiento Convencional Caudal: 87,50 I/s; Casa de Quimicos, Tanque
de ingreso y Mezcla rapida, Floculador Vertical, Sedimentador de Placas, Filtro
rapido descendente, tasa declinante, Lecho de secado de lodos, Casa de Guardian y
Tanque Séptico.

e Linea de Conduccién Planta de Tratamiento RIO TIGRE — Repartidor caudales No.1.

e Construccion de 1 tanque repartidor de caudales que cumplird también las
funciones de rompepresiones, para repartir el caudal que requiere la poblacion de
Mera Q=6.2 /s Q=81.30 |/s para el resto de las poblaciones.

e Construccidn de 1 tanque de reserva de ferrocemento de 85 m3 de capacidad.

e Linea de aduccidon Mera T.Reserva 85 m3 — Red de distribucion Mera.

e Red de distribucién y Conexiones domiciliarias, Mera, Shell y Madre Tierra.

e Rehabilitacidn del tanque existente
Volumen = 350 m3
Caracteristicas: circular, de hormigoén
Rehabilitacidn interna y externa de la obra civil.

Escalera de acceso y boca de visita
Sustitucién de tuberias y accesorios de entrada y salida.
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e Construccidon de 1 tanque de reserva de 410 m3 para Shell, de hormigdn, ubicado
junto al TR existente de 400 m3.

IAC2.3 Se realizara una reunion previa a la presentacién de las propuestas:
Si XoNo___
Fecha de la reunién previa a la presentacion de las propuestas:
30 de septiembre de 2016
Hora: 15H00
Direccidén: Avenida Salvador Moral y Velasco Ibarra, segundo piso del Municipio de Mera en
la Sala de sesiones, Mera - Pastaza - Ecuador
Teléfono: (03) 2 790 35 EXT. 1010
E-mail: municipio_mera@hotmail.com.
IAC2.4 El Cliente proporcionara los siguientes insumos, datos del proyecto, informes, etc. para
facilitar la preparacion de las Propuestas:
v Planos del proyecto, memorias de disefio, juego de planos y anexos.
v’ Especificaciones técnicas de las obras.
v’ Estudios de ingenieria y disefio definitivo.
IAC 3.2.1 | No obstante se observara los numerales 1.9 y 1.11 de la politica GN-2350-9
(d)
IAC4.1 NO APLICA
IAC6.3.1 | En la pagina web externa del Banco http://www.iadb.org/integrity figura una lista de las
firmas y personas inhabilitadas.
B. Preparacion de Propuestas
IAC9.1 Esta SP ha sido expedida en idioma Espafiol.
Las Propuestas deberan ser presentadas en idioma Espafiol.
Todo intercambio de correspondencia se hara en idioma Espaiiol.
IAC10.1 | La Propuesta comprendera lo siguiente:

Para PROPUESTA TECNICA EXTENSA (PTE):

Primer Sobre interior con la Propuesta Técnica:
(1) Poder para firmar la Propuesta
(2) TECH-1
(3) TECH-2
(4) TECH-3
(5) TECH-4
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(6) TECH-5
(7) TECH-6
IAC 10.2 | Se exige Declaracion de Compromiso
Si X o No
IAC11.1 | Se permite la participacion de Subconsultores, Personal Profesional Clave y Expertos No
Clave en mas de una Propuesta.
Si X o No
IAC12.1 | Las Propuestas deberan permanecer validas durante noventa (90) dias calendario luego de
la fecha limite para la presentacion de la propuesta (es decir, hasta: el 14 de enero de 2017).
IAC 12.9 No se permite la subcontratacién de la totalidad de los Servicios. En cualquier caso, la
) subcontratacion requerira la previa aceptacion del Contratante y no podrd ser superior al
15% del valor total de la consultoria.
IAC13.1 | Podran pedirse aclaraciones a mas tardar quince (15) dias calendario antes de la fecha limite
para la entrega de la propuesta.
La informacién de contacto para solicitar aclaraciones es: Avenida Salvador Moral y Calle
Velasco Ibarra. Municipio de Mera, Secretaria General, segundo piso, Pastaza -
Ecuador
Municipio de Mera, Mera - Pastaza — Att. Lic. Luis Gustavo Silva — Alcalde del
Gobierno Municipal de Mera.
Email: municipio_mera@hotmail.com.
IAC Los consultores de la Lista Corta se pueden asociar:
14.11 (a) con otros Consultores que no pertenezcan a la Lista Corta: Si___ No _X__
(b) con otros Consultores de Lista Corta: Si__x_o No__
IAC Costo estimado total del trabajo: El valor referencial de la presente consultoria es de CIENTO
14.1.2 CUARENTA Y CUATRO MIL TRESCIENTOS SESENTA Y OCHO ddlares de los Estados Unidos de
América con 00/100 (USS$ 144,368.00), al que se le afiadira el IVA.
IAC NO CORRESPONDE
14.1.3
IAC NO APLICA
14.1.4 vy
IAC 27.2
IAC15.2 | El formato de la Propuesta Técnica a ser presentada es: Propuesta Técnica Extensa

(PTE):__ X

La presentacidn de la Propuesta Técnica en un formato incorrecto podrd conducir a que la
propuesta sea considerada como que no cumple con los requisitos de la SP.
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Gastos Reembolsables en ddlares americanos:

IAC 16.1
Se consideraran incluidos en los precios ofertados, todo trabajo y/o servicio detallado en la
Solicitud de Propuestas y en el contrato o que, sin estar expresamente indicado en ellos
resulte implicitamente necesario efectuar para la adecuada prestacion de los servicios de
consultoria, incluyendo, pero no limitado, la disposicidon de los equipos para la supervision
de las obras,; la mano de obra y todo el personal directo e indirecto que resulte necesario
para la realizacion correcta y completa de la fiscalizacion; la provision de los implementos,
instrumentos, planteles y equipos para la ejecucion de las pruebas y la recepcién de las
obras, los recursos necesarios para garantizar la seguridad en el trabajo asi como los gastos
indirectos y las utilidades esperadas.
Los precios incluyen, asimismo, la totalidad de tasas e impuestos, aportes patronales,
seguridad e higiene y otros directamente aplicables al personal. De igual manera cualquier
aporte provisional, impositivo o profesional comprendido.

IAC 16.2 Una disposicién de reajuste de precio corresponde a costos de remuneracion:
Si o No X

IAC 16.3 La informacién acerca de las obligaciones tributarias de la Consultora en el pais del GAD
Municipal de Mera, pueden encontrarse en la pdgina
http://www.sri.qgob.ec/web/quest/detalle-de-obligaciones-por-contribuyente

IAC 16.4 La Propuesta de Precio sera indicada en las siguientes monedas:
Délares de los Estados Unidos de América.

C. Entrega, Apertura y Evaluacion

IAC17.1 | Los Consultores “no tendrdn” la opcién de presentar sus Propuestas por medio electrdnico.

IAC17.5 | El Consultor debera presentar:
(a) Propuesta Técnica: un (1) original y [3] copias;
(b) Propuesta de Precio: un (1) original

IAC 17.6 | Las Propuestas deberan ser presentadas a mas tardar:

‘1,7 8 IAC Fecha: 16 de octubre de 2016.

Hora: 15H00

Al sobre exterior sellado agregue una traduccién de la advertencia: No Abrir Hasta el 16 de
Octubre de 2016 a las 15h30.

La direccion para la entrega de Propuestas es:

Atencion: LIC. LUIS GUSTAVO SILVA - ALCALDE
Direccion: AV. SALVADOR MORAL y VELASCO IBARRA
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Piso: Planta alta

Pais: Mera - Ecuador

Cddigo Postal: 160105,

Correo Electrénico: municipio_mera@hotmail.com
Tel: (03)2 790135

IAC19.1 | Se ofrece una opcion en linea de la apertura de las Propuestas Técnicas:
Si o No X
La apertura tendra lugar en la misma que la direccion para la entrega de Propuestas.
Fecha: 16 de octubre de 2016.
Hora: 15h30 hora local.
Adicionalmente, en el momento de la apertura de las Propuestas Técnicas se leerad lo
IAC 19.2 L . - .
siguiente en voz alta: (i) Nombre del oferente y (ii) nimero de hojas.
En caso que las propuestas no estén foliadas, el GAD del Cantén Mera procederad a
numerarlas consecutivamente en presencia de los oferentes asistentes.
IAC 21.1 | Los criterios y subcriterios, y el sistema de puntos que se asignaran a la evaluacidn de las
[para Propuestas Técnicas Extensas son:
PTE] TABLA No. 1
Puntaje
ELEMENTO O CRITERIO DE EVALUACION L.
maximo
A. Experiencia Especifica del Consultor 10
B. Logica de la metodologia y plan de trabajo 20
C. Calificaciones del personal clave 60
D. Participacion Nacional 10
Puntaje Total 100

Los puntajes que se aplicaran a cada uno de los elementos de evaluacién estan establecidos
en razon de su importancia, con los cuales se obtendrd la calificacién final del Oferente,
sobre cien (100) puntos.

Las ofertas técnicas que no superen el puntaje minimo de setenta (70) puntos seran
rechazadas.

A. Experiencia especifica de los Consultores relacionada con el objeto de la Consultoria,
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puntaje maximo Diez (10) puntos:

Solamente pueden participar firmas consultoras o APCA’s, no consultores individuales, que
cumplan con el siguiente requisito minimo:

Haber ejecutado al menos un (1) proyecto cuyo objeto sea la fiscalizacién de obras de
construccion de obras hidraulicas y/o sistemas de agua potable por un monto de inversion
de obra minimo de USD 1.750 000,00, que haya ejecutado dentro de los ultimos 10 afios
contados hasta la fecha de presentacién de ofertas.

Calificacion:

Se asignaran cinco (5) puntos por cada USD 1.750 000,00 de monto de inversidén de obra
que haya sido fiscalizada en los ultimos diez afios y que corresponda a obras similares al
objeto de esta invitacion. Con un maximo de 10 puntos (2 proyectos), monto minimo por
proyecto USD 1.750 000,00.

Se asignara (0.50) puntos por cada USD 50.000,00 de servicios de consultoria en proyectos
de disefios definitivos (ingenieria de detalle) de obras hidraulicas y/o sistemas de agua
potable ejecutados en los ultimos diez afos; con un maximo de 5 puntos se admiten un
maximo de 10 proyectos. Se calificard esta experiencia, siempre y cuando la firma
consultora o APCA’s cumpla el requisito minimo establecido (fiscalizacion de USD
1.750.000,00).

1.1 Si con una sola obra o proyecto se justifica el monto maximo a acreditar que resulta
de la suma del nimero maximo de proyectos por el valor minimo admitido. Recibira
la totalidad del puntaje para cada parametro a evaluar respectivamente (5 puntos y
5 puntos respectivamente). Resultando un total de diez (10 puntos).

Nota 1.-Para acreditar la experiencia el oferente debe adjuntar a nivel de Pais (Ecuador)
actas de entrega recepcion provisional o definitiva, y para los oferentes extranjeros copia
notariada delos contratos y certificados del servicio de fiscalizacién y/o estudios que
acrediten su experiencia por parte de la entidad contratante, para el caso de proyectos en
ejecucion solo se aceptaran experiencias con un 85% de avance.

Se calificaran los trabajos que hayan sido realizados de manera simultanea.
Para el caso de Asociaciones conformadas o con compromiso de asociacidn, interesadas en

presentar la Propuesta, se evaluaran las experiencias de cada firma individual y los puntajes
correspondientes se sumaran, sin aplicar ninguna ponderacion.

B. Légica de la metodologia y plan de trabajo propuestos en respuesta a los términos de
referencia, puntaje maximo Veinte (20) puntos:
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a) Enfoque Técnico y Metodologia (10 puntos):

Consiste en la descripciéon del enfoque que usara la Consultora para cumplir con sus
obligaciones contractuales. Contemplara los métodos, procedimientos y estrategias, los que
se deberan describir en forma detallada y con la secuencia légica de los procesos a seguir,
asi como las estrategias o planteamientos para asegurar el cumplimiento de las obligaciones
contractuales.

No se detalla la metodologia ni se menciona la secuencia
l6gica de los procesos a seguir, o no se incluyen las
Insuficiente: 0 puntos | estrategias o planteamientos para asegurar el
cumplimiento de las obligaciones contractuales a cargo de
la Consultora.

Se presenta la metodologia pero no se detalla la secuencia
légica de procesos a seguir ni las estrategias o
planteamientos para asegurar el cumplimiento de las
obligaciones a cargo de la Consultora.

Se presenta la metodologia detallada y se incluye la
Buena: 7 puntos | secuencia ldgica de procesos a seguir para asegurar el
cumplimiento de las obligaciones a cargo de la Consultora.
La metodologia se describe en forma detallada y con la
secuencia ldgica de los procesos a seguir, asi como las
estrategias o planteamientos adicionales que resulten
pertinentes para asegurar el cumplimiento de las
obligaciones a cargo de la Consultora, y la realizacion de
comentarios y sugerencias a los términos de referencia de
la fiscalizacion. Para la obtencidn de este puntaje deberd
igualmente describir en forma detallada los procesos y
mecanismos a implementar a efectos de asegurar una
buena coordinacién de los trabajos de fiscalizaciéon y una
adecuada interaccion con un numero plural de contratistas
de obra, si asi es adjudicado el proyecto.

Satisfactoria: 5 puntos

Muy buena: 10 puntos

b) Plan de trabajo, Organizacidn y Dotacion de Personal (10 puntos):

Tiene por objeto conocer detalladamente la forma como la Consultora desarrollara las
distintas actividades propias de la fiscalizacién. Deberd ser suficientemente detallado,
describiendo las actividades y tareas a realizar para el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de la Consultora, asi como la organizacién del personal. Debera reflejar un plan de
entrega de informes, y discriminar las actividades requeridas para asegurar un adecuado
control TECNICO, AMBIENTAL, ADMINISTRATIVO, LEGAL Y FINANCIERO de los contratos de
obra civil. Deberd presentar el cronograma del proyecto diferenciando etapas y actividades,
acorde con la metodologia propuesta. La unidad minima de programacion es el mes.

CRITERIOS DE

CALIFICACION PUNTAIJE PARAMETROS DE CALIFICACION
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No se presenta el plan de trabajo.

Se menciona el plan de trabajo pero no describe las
actividades y tareas a realizar o no incluye el plan de
entrega de los informes o la organizacién del personal.
Presenta el plan de trabajo y la organizacion del personal
razonablemente completos, pero la descripcion de las
actividades y tareas es escueta. El contenido puede
merecer observaciones menores.

Presenta el plan de trabajo y la organizacion del personal
con definicién de etapas y actividades acordes con la
metodologia propuesta y el contenido con buen nivel de
detalle.

Presenta el plan de trabajo, describe actividades y
tareas a realizar para el cumplimiento de las
obligaciones contractuales a su cargo, acordes con la
metodologia propuesta y la organizacién del personal.
Para la obtenciéon de este puntaje debera igualmente
describir en forma detallada las actividades y tareas a
ejecutar, considerando un numero plural de
contratistas de obra, si asi es adjudicado el proyecto.

Insuficiente: 0 puntos

Suficiente: 5 puntos

Buena 7 puntos

Muy Buena: 10 puntos

C. Calificaciones del personal profesional clave minimo y competencia para el trabajo,
maximo Sesenta (60) puntos:

TABLA No. 2
1. Director de Fiscalizaciéon (1) 20 puntos
20 puntos
2. Jefes de Frente (2) (10 cada uno)
3. Especialista Ambiental 10 puntos
4. Especialista hidraulico 10 puntos
Total de puntos para el criterio C: 60 puntos

Los requisitos minimos que deben satisfacer cada uno de los integrantes del Personal
Profesional Clave son:

1 - DIRECTOR DE FISCALIZACION

1. Formacion profesional: Titulo universitario en ramas de la
Ingenieria (Civil, Sanitaria o Hidraulica)

2. Experiencia profesional general: Minimo diez (10) afios de
experiencia profesional general, contados desde la obtencidn del titulo
profesional.

Requisitos: 3. Experiencia Profesional Especifica: Adicional a los dos requisitos
minimos anteriores, , debera haber actuado como Director de Obra, o
de Fiscalizacién y/o Director de estudios y/o Jefe de Fiscalizacion de
proyectos de construccion de obras hidraulicas y/o sistemas de agua
potable, que comprendan entre ellos componentes de captacién,
bombeos, conducciones en tuberias de acero, reservas, plantas de
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tratamiento y redes de distribucidon; y cumpla con los siguientes
requisitos: i) Duracién de prestacién de servicios de al menos el 80%
de tiempo de ejecucidn del proyecto, ii) la suma de los montos de
inversion de la obra sean igual o superior a TRES MILLONES DE
DOLARES (USD 3.000.000.00) en maximo 3 proyectos, monto minimo
por cada proyecto sera USD 1.000.000.00

4. Dedicacién de tiempo completo en el proyecto objeto de este
proceso de contratacion.

2 - JEFES DE FRENTE (cada uno)

Requisitos:

1. Formacion profesional: Titulo universitario en ramas de la
Ingenieria (Civil, Sanitaria o Hidraulica).

2. Experiencia profesional general: Minimo ocho (8) afios de
experiencia profesional general, contados desde la obtencién del titulo
profesional.

3. Experiencia Profesional Especifica: Adicional a los dos requisitos
minimos anteriores, deberd haber actuado como Jefe de Frente o
residente en labores de fiscalizacién o de construccidn de proyectos de
construcciéon de obras hidraulicas y/o sistemas de agua potable, que
comprendan captacion y planta de tratamiento de agua potable de 80
I/s o mas; conduccidn, tanques de almacenamiento y redes de
distribucion. . Para las dos posiciones se consideraran Unicamente las
referencias en las que la duracién de prestacion de servicios haya
sido de al menos el 80% de tiempo de ejecucién del proyecto. Se
otorgara el puntaje maximo del rubro cuando la suma de los montos
de inversion de las obras sea igual o superior a TRES MILLONES DE
DOLARES (USD 3.000.000.00) en maximo 3 proyectos, monto minimo
por cada proyecto sera USD 1.000.000.00,

[Con formato: Color de fuente: Rojo ]

4. Dedicacion de tiempo completo en el proyecto objeto de este
proceso de contratacion.

3 - ESPECIALISTA AMBIENTAL

Requisitos:

1. Formacion profesional: Titulo universitario en Ingenieria Ambiental
o Civil.

2. Experiencia profesional general: Minimo cinco (5) afios de
experiencia profesional general, contados desde la obtencién del
titulo profesional.

3. Experiencia Profesional Especifica: Adicional a los dos requisitos
minimos anteriores, debera haber actuado como Especialista
ambiental en labores de fiscalizacién o construccidon de proyectos de
obras hidrdulicas y/o saneamiento ambiental; y cumpla con los
siguientes requisitos: i) duraciéon de prestacion de servicios de al
menos el 80% de tiempo de ejecucién del proyecto, ii) la suma de los
montos de inversién de las obras se superior a NOVECIENTOS MIL
DOLARES (USD 900.000.00) en maximo 3 proyectos. El monto minimo
por cada proyecto sera de USD 300.000.00.

4. Dedicacion de tiempo completo en el proyecto, objeto de este
proceso de contratacion.

4— ESPECIALISTA HIDRAULICO
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Requisitos:

1. Formacion profesional: Titulo universitario en Ingenieria Civil.

2 Experiencia profesional general: Minimo diez (10) afios de
experiencia profesional general, contados desde la obtencién del
titulo profesional.

3. Experiencia Profesional Especifica: Adicional a los dos requisitos
minimos anteriores, debera haber actuado como Especialista
Hidraulico en labores de fiscalizacién, disefiador o contratista, de
proyectos de construccidon de obras hidraulicas y/o sistemas de agua
potable, que comprendan entre todos ellos componentes de
captacion, bombeos, conducciones; y cumpla con los siguientes
requisitos: i) Duracidén de prestacidn de servicios de al menos el 25%
de tiempo de ejecucidn del proyecto, ii) la suma de los montos de
inversion de las obras se superior a NOVECIENTOS MIL DOLARES (USD
900.000.00) en maximo 3 proyectos. EIl monto minimo por cada
proyecto sera de USD 300.000.00.

Dedicacion del 25% en el proyecto objeto de este proceso de
contratacion.

El incumplimiento de un requisito minimo trae como consecuencia el rechazo de la

propuesta.

Los elementos de evaluacién de los perfiles profesionales son los siguientes:

TABLA No. 3
Puntaje
ELEMENTOS DE EVALUACION L.
Maximo
Formacion Profesional 10
Experiencia Profesional Especifica 90
Puntaje Total 100

Detalle de requisitos que debe cumplir cada uno de los profesionales del personal técnico
clave y criterios de calificacién individual:

1)
Formacion
Profesional

Maximo
diez (10)

Si acredita Titulo de Maestria o doctorado en rama afin a la profesion
y/o al rol que desempefiard en el proyecto, se otorgaran diez (10)
puntos.
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La calificacion de la experiencia especifica para cada uno de los
profesionales que conforman el personal técnico clave, se realizara
sélo sobre las propuestas que hayan cumplido con lo establecido en
los requisitos basicos detallados para cada uno en este acdpite. La

2) obtencidn del puntaje se realizara de la siguiente manera: El maximo
Experien | puntaje de 90 puntos, lo obtendrd quien alcance un monto
cia acumulado en un maximo de tres proyectos segun los valores
profesio detallados en la Tabla No 2 para cada uno de los especialistas. Para
nal montos menores el puntaje serd proporcional.
especific TABLA No. 4
° - Monto a cumplir - acumzlr:c‘i):s en

Especialista Requisito Basico (1 -
Maximo Proyecto) maximo tres
proyectos
noventa Director de Fiscalizacién (1) |$ 1.000.000.00 $  3.000.000,00

(90) puntos | jofes de Frente (2) $ 1.000.000.00 |$  3.000.000,00

Especialista Ambiental (1) $ 300.000.00 $ 900.000,00
Especialista hidraulico (1) $ 300.000.00 $ 900.000,00

Nota 1: Para soportar la experiencia, deberdn adjuntar, entre otros documentos, copia
simple del titulo profesional o de maestria, doctorado, especializacidn o la certificacion de
estudios en caso de diplomados, asi como las certificaciones emitidas por los empleadores
y/o contratantes, y/o las actas de entrega o recepcion provisional o definitiva de la
fiscalizacion.

Nota 2: Para efectos de asignar el puntaje, la evaluaciéon de cada uno de los profesionales
claves se la realizara sobre un maximo de cien (100) puntos. Una vez obtenido el puntaje
individual, éste sera afectado por el puntaje maximo consignado para cada profesional en la
tabla anterior, de manera que se le reconozca su peso porcentual en el equipo de trabajo.
(Ejemplos: si el curriculum vitae del subdirector se califica con 100 puntos, su puntaje
ponderado final sera el maximo (100%) del puntaje parcial maximo que conste en la Tabla
No. 1 (10 puntos); si el curriculum vitae del especialista ambiental se califica con 70 puntos,
su puntaje final serd el 70% del puntaje parcial maximo que conste en la Tabla No. 1 (3,5
puntos).

Nota 3: En el caso de los Jefes de Frente el puntaje total serd igual a la sumatoria de las
calificaciones personales de los 2 Jefes de Frente (puntaje maximo 10 + 10= 20)

D. Participacion Nacional, puntaje maximo Diez (10) puntos:

TABLA No. 5
1. Director de Fiscalizacién (1) 2 puntos
2 puntos
2. Jefes de Frente (2) (cada uno)
3. Especialista Ambiental 2 puntos
4. Especialista hidraulico 2 puntos
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Total de puntos para el criterio D: 10 puntos

|Tota| de puntos para todos los cuatro criterios aplicables: 100 puntos|

IAC 23.1

Se ofrece una opcidn en linea de la apertura de las Propuestas Econdmicas:

Si oNo_ X

IAC 25.1

Para propdsitos de la evaluacion, el contratante excluird: (a) todos los impuestos locales
indirectos identificables tales como impuesto de venta, impuestos de consumo, IVA o
impuestos similares grabados sobre las facturas del contrato; y (b) todos los impuestos
locales indirectos adicionales sobre la remuneracion de servicios prestados por
profesionales no residentes en Ecuador. En caso de adjudicacion del Contrato, en el
momento de hacer las negociaciones, todos estos impuestos seran analizados, finalizados
(utilizando la lista desglosada como guia pero sin limitarse a ella) y se agregaran al monto
del Contrato como un renglén separado, indicando también cudles impuestos seran pagados
por el Consultor y cudles serdn retenidos y pagados por el Cliente en nombre del Consultor.

IAC 26.1

La Unica moneda para la conversién de todos los precios expresados en varias monedas en
una sola es: Délares de los Estados Unidos de América.

Para oferentes extranjeros cuando la experiencia se derive de un monto con moneda
diferente al ddlar se aplicara el cambio de moneda con la tabla del Banco Central del
Ecuador, a la fecha limite de presentacidn de propuestas.

IAO 27.1
[solo
para
SBcC]

La Propuesta de Precio (Fm) evaluada como la mas baja recibe el maximo puntaje financiero
(Sf) de 100.

La férmula para determinar el puntaje financiero (Fp) de todas las demds Propuestas es la
siguiente:

Sf=100 x Fm/ F, donde “Sf” es el puntaje financiero, “Fm” es el precio mas bajo, y “F” es el
precio de la propuesta bajo consideracion.

Las ponderaciones asignadas a las propuestas técnicas (T) y de precio (P) son:
T=80,y
P=20

Las propuestas seran clasificadas de acuerdo con los puntajes combinados técnicos (St) y
financieros (Sf) utilizando los pesos (T = el peso dado a la Propuesta Técnica; P = el peso
dado a la Propuesta de Precio; T+ P =1) asi: S=StxT% + Sf x P%.

D. Negociacion y Adjudicacion

IAC 28.1

Se prevé que la fecha y lugar para las negociaciones del contrato sean:
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Fecha: 11 de diciembre de 2016

Direccion: Avenida Salvador Moral y Calle Velasco Ibarra. Municipio de Mera, Secretaria
General, segundo piso, Pastaza — Ecuador

IAC30.1 | La informacién de adjudicacién del contrato siguiente a la conclusién de las negociaciones
del contrato y firma del mismo serd publicada en UNDB en linea y en la Unica pagina
Internet oficial del pais del Cliente.
La informacion de adjudicacidn incluira la siguiente informacion:
(a) los nombres de todos los consultores que hayan presentado las propuestas;
(b) los puntos técnicos asignados a cada consultor;
(c) los precios evaluados de cada consultor;
(d) la calificacion de puntos finales de los consultores; y
(e) el nombre del consultor ganador y el precio, duracion y resumen del alcance del
contrato.
La publicacién se hard dentro de los treinta (30) dias siguientes a la firma del contrato.
IAC 30.2 La fecha para iniciar los servicios de consultoria serd aquella que, una vez suscrito el

contrato, el Contratante haya depositado el anticipo establecido en el contrato en la cuenta
bancaria del Consultor, mediante transferencia a través del Banco Central del Ecuador.

Los recursos depositados en esta cuenta serdn exclusivamente utilizados en actividades
propias del proyecto y administrados solamente por el Director del proyecto. En el caso de

APCA, los recursos deberdn ser administrados por la firma lider.

El lugar para desarrollar los servicios de consultoria sera la ciudad de Mera
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Seccion 3. Propuesta Técnica — Formularios Estandar

[Las Notas al Consultor que se muestran en corchetes { } en la Seccion 3 ofrecen una orientacion al
Consultor para preparar la Propuesta Técnica y no deben aparecer en las Propuestas que vayan a ser
presentadas.]

Lista de Verificacion de los Formularios Requeridos

Se requiere | FORMULARIO DESCRIPCION Limite de pdgina
para (V)
PTE
V' TECH-1 Formulario de Presentacion de la Propuesta
Técnica.
“v“Si Anexo Si la Propuesta es entregada por una APCA,
corresponde adjuntar una carta de intencién o copia de un
TECH-1 acuerdo existente.
“v" Si Poder No existe un formato/formulario
corresponde predeterminado. En el caso de una APCA se

requieren varios; poder para el representante
autorizado de cada integrante de la APCA, y un
poder para el representante del integrante
principal que represente a todos los integrantes

de la APCA.
v TECH-2 Organizacion y Experiencia del Consultor.
v TECH-22 A. Organizacidén del Consultor
v TECH-2B B. Experiencia del Consultor
v TECH-3 Comentarios o Sugerencias sobre los Términos

de Referencia y sobre Personal e Instalaciones
de la Contraparte a ser suministrados por el

Cliente.

v TECH-3A A. Sobre los Términos de Referencia

v TECH-3B B. Sobre el Personal e Instalaciones de la
Contraparte

v TECH-4 Descripcién del Enfoque, Metodologia y Plan de

Trabajo para la Ejecucién del Trabajo

v TECH-5 Cronograma de los Trabajos y Planeacién de

Entregables
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v TECH-6 Composicion del Equipo, Insumos de los
Profesionales Clave y Hoja de Vida (CV) adjunta

Todas las paginas de la Propuesta Técnica y Econdmica original deberan ser rubricadas por el mismo
representante autorizado del Consultor que firme la Propuesta.
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Formulario TECH-1: Formulario de Presentacion de Propuesta Técnica
[Lugar, Fecha]
A: [Nombre y direccion del Cliente]

Estimados Sefiores:

Los abajo firmantes ofrecemos proveer los servicios de consultoria [Indique el titulo del trabajo] de
acuerdo con su Solicitud de Propuesta de fecha [Indique la Fecha] y nuestra Propuesta. [Seleccione el
texto apropiado segtn el método de seleccion que se indica en la SP: “Presentamos nuestra Propuesta, la
cual incluye esta Propuesta Técnica y una Propuesta de Precio sellada en sobre separado” o, si solo se
invita a presentar una Propuesta Técnica “Presentamos nuestra Propuesta, la cual solo incluye esta
Propuesta Técnica en sobre sellado.”].

[Si el Consultor es una APCA indique lo siguiente: Presentamos nuestra Propuesta en asociacién/como
consorcio/como APCA con: [Indique una lista con el nombre completa y la direccién de cada integrante
e indique el nombre del miembro responsable del grupo.] Hemos adjuntado una copia [indique: “de
nuestra carta de intencién para conformar una APCA” o, si la APCA ya estd conformada, “del acuerdo
APCA”] firmada por cada uno de los integrantes participantes, la cual describe en detalle la posible
estructura legal y la confirmacion de la responsabilidad conjunta y solidaria de los integrantes de dicha
APCA.

(0]

Si la Propuesta del Consultor incluye Subconsultores, indique lo siguiente: Presentamos nuestra
Propuesta con las siguientes firmas como Subconsultores: [Indique una lista con el nombre completo y
direccion de cada Subconsultor.]

Por la presente declaramos que:

(a) Toda la informacion y afirmaciones que se hacen en esta Propuesta son verdaderas y aceptamos
que cualquier falsedad o interpretacion falsa que contenga la misma podra conducir a nuestra
descalificacion por parte del Cliente y/o podra ser sancionada por el Banco.

(b) Nuestra Propuesta sera valida y sera obligatoria para nosotros por el periodo que se indica en la
Clausula 12.1 de la Hoja de Datos.

(c) No tenemos ningun conflicto de interés de acuerdo con IAC 3.

(d) Cumplimos con los requisitos de elegibilidad segun IAC 6, y confirmamos nuestro entendimiento de
nuestra obligacion de someternos a la politica del Banco con respecto a practicas prohibidas segtn
IAC 5.

(e) Salvo segln se indique en la Clausula 12.1 de Hoja de Datos, nos comprometemos a negociar un
Contrato sobre la base de los Profesionales Clave propuestos. Aceptamos que la sustitucion de los
Profesionales Clave por razones diferentes de las que se indican en la Clausula 12 y Clausula 28.4 de
IAC podra conducir a la terminacién de las negociaciones del Contrato.

(f) Nuestra Propuesta tiene caracter obligatorio para nosotros y esta sujeta a cualquier modificacion
que resulte de las negociaciones del Contrato.

(g) No tenemos ningunas sanciones pendientes del Banco ni de ninguna otra Entidad Financiera
Internacional.
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(h) Haremos todo lo que esté a nuestro alcance por ayudar al Banco en cualquier investigacion.

(i) Acordamos que para competir (y, si el contrato nos es adjudicado, ejecutar el Contrato), nos
comprometemos observar las leyes contra fraude y corrupcidon y practicas prohibidas, incluido
soborno, vigentes en el pais del Cliente.]

Si nuestra Propuesta es aceptada y el Contrato es firmado, nos comprometemos a iniciar los Servicios
relacionados con el trabajo a mas tardar en la fecha que se indica en la Cldusula 30.2 de la Hoja de
Datos.

Entendemos que el Cliente no esta obligado a aceptar ninguna Propuesta que el Cliente reciba.
Cordialmente,

Firma Autorizada [Nombre complete e iniciales]:

Nombre y Cargo del Signatario:

Nombre del Consultor (nombre de la compaiiia o nombre del APCA):

En capacidad de:

Direccion:

Informacion de contacto (teléfono e e-mail):

[Para una APCA, todos los integrantes deberdn firmar o unicamente el integrante responsable, en cuyo
caso, se deberd adjuntar el poder para firmar en nombre de todos los demds integrantes]
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Formulario TECH-2: Organizacion y experiencia del consultor
[Solo para la Propuesta Técnica Extensa]

Formulario TECH-2: una breve descripcién de la organizacién de la consultora y un resumen de la
experiencia reciente de la consultora que sea mas relevante para el trabajo. En el caso de una APCA,
suministrar informacién sobre trabajos similares para cada integrante. Para cada trabajo, el resumen
debera indicar los nombre de los Profesionales Clave y Subconsultores de la consultora que hayan
participado, la duracidn del trabajo, el monto del contrato (total y, si se realiz6 en forma de una APCA o
como subconsultoria, el monto pagado al Consultor) y la funcion/participacion de la consultora.

A — Organizacion del Consultor

[1. Suministrar aqui una breve descripcion de los antecedentes y organizacion de su compaiiia, y —en el
caso de una APCA, - de cada uno de los integrantes para este trabajo.]

B — Experiencia del Consultor
1. Hacer una lista Unicamente de trabajo similares realizados con éxito en los Ultimos diez afios.

2. Hacer una lista Unicamente de los trabajos para los que el Consultor haya sido contratado legalmente
como compaiiia o si fue uno de los integrantes de la APCA. Los trabajos realizados por profesionales
individuales del Consultor que trabajen de manera privada o mediante otras firmas consultoras no
podran ser incluidos como experiencia relevante del Consultor, ni de los miembros o subconsultores del
Consultor, sino como Profesionales particulares en cada una de sus Hojas de Vida (CV). El Consultor
deberad estar dispuesto a comprobar la experiencia mediante la presentacién de copias de los
respectivos documentos y referencias si asi lo solicita el Cliente.

Duracion | Nombre del trabajo/breve Nombre del Valor Funcion en el
descripcion de los Cliente y Pais del | aproximado del Trabajo
principales Trabajo Contrato (en USS
entregables/resultados o0 EURO)/ Monto
pagado a su
firma
[ej., [ej., “Mejoramiento de [ej., Ministerio de | [jet, USS1 [Ej. Integrante
ene.2009- | calidad de............... “:plan | ...... , pais] mill/USS0.5 mill] | responsable en
abr.2010] | maestro disefiado para un APCA A&B&C]
racionalizacion de........ ;]
[ej., ene- [ej., “apoyo al gobierno [ej., municipio [ej., USSO.2 [ej., tnico
mayo regional.....”: requlaciones | de......... , pais] mil/USS0.2 mil] Consultor]
2008] de nivel secundario
sobre.............. ]
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Formulario TECH-3: Comentarios y sugerencias sobre los términos de referencia, personal de la
contraparte e instalaciones a ser suministrados por el Cliente

[Solo para la Propuesta Técnica Extensa]

Formulario TECH-3: Comentarios y sugerencias sobre los Términos de Referencia que puedan mejorar la
calidad/eficiencia del trabajo; y sobre requisitos del personal e instalaciones de la contraparte que vayan a
ser suministrados por el Cliente, incluido: apoyo administrativo, oficinas, transporte local, equipos, datos, etc.

A - Sobre los Términos de Referencia
[Mejoras a los Términos de Referencia, si corresponde]
B — Sobre el Personal e Instalaciones de la Contraparte

[Incluir comentarios sobre el personal e instalaciones de la contraparte que vayan a ser suministrados
por el Cliente. Por ejemplo, apoyo administrativo, oficinas, transporte local, equipos, datos, etc. si
corresponde]
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Formulario TECH-4: Descripcion del enfoque, metodologia y plan de trabajo para responder a los

Términos de Referencia

[S6lo para la Propuesta Técnica Extensal

Formulario TECH-4: una descripcidn del enfoque, metodologia y plan de trabajo para la realizacion del
trabajo, incluida una descripcion detallada de la metodologia propuesta y personal de capacitacion, si

los Términos de Referencia especifican capacitacion como un componente especifico del trabajo.
[Estructura sugerida de su Propuesta Técnica (en formato PTE)]:

a) [Enfoque Técnico y Metodologia

b) Plan de Trabajo

¢) Organizacion y Personal]

a) Enfoque Técnico y Metodologia. Consiste en la descripcion del enfoque que usard la Consultora
para cumplir con sus obligaciones contractuales. Contemplard los métodos, procedimientos y
estrategias, los que se deberdn describir en forma detallada y con la secuencia Idgica de los
procesos a seguir, asi como las estrategias o planteamientos para asegurar el cumplimiento de

las obligaciones contractuales.

b) Plan de Trabajo. Tiene por objeto conocer detalladamente la forma como la Consultora
desarrollard las distintas actividades propias de la fiscalizacion. Deberd ser suficientemente
detallado, describiendo las actividades y tareas a realizar para el cumplimiento de las
obligaciones a cargo de la Consultora, asi como la organizacion del personal. Deberad reflejar un
plan de entrega de informes, y discriminar las actividades requeridas para asegurar un adecuado
control TECNICO, AMBIENTAL, ADMINISTRATIVO, LEGAL Y FINANCIERO de los contratos de obra
civil. Deberd presentar el cronograma del proyecto diferenciando etapas y actividades, acorde

con la metodologia propuesta. La unidad minima de programacion es el mes.
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[Para la Propuesta Técnica Extensa

. Meses
N° Entregables ~ (D-..)
1 2 3 4 5 6 7| 819 |... TOTAL

D- | {ej., Entregable #1:

1 |Reporte A
1) Recoleccion de
informacién
2) Borrador
3) Informe inicial
4) Inclusién de
comentarios
5)
6) entrega del informe
final al Cliente}

D- | {ej., Entregable

2 | #2n }

n

1 Haga lalista de los entregables con la distribucién de actividades requeridas para producirlos y otros
hitos tales como aprobaciones del Cliente. Para trabajos en fase, indique las actividades, entrega de
informes e hitos por separados para cada fase.

2 Laduracidn de las actividades se indicara en forma de grafico de barras.

3. Sies necesario, incluya una leyenda para ayudar a leer el grafico.
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Formulario TECH-6: Composicion del equipo, trabajo e insumos de expertos clave

[Para la Propuesta Técnica Extensa

Insumos de Profesional (en persona/mes) por cada Entregable (que ;I;‘ost:rlnt;empo-
N° Nombre figure en TECH-5) (en meses)

Cargo D-1 D-2 D3 | e D-... Base c:;" Total
EXPERTOS CLAVE

{ej.: Mr. [Lider |[Base|[2 [1.0] [1.0]

K- | Abbbb} del ] meses]
1 Grupo | [Cam | [0.5m] | |[2.5] [0]

| pol
K-
2
K-
3
n

Subtotal
EXPERTOS NO
[Base
N- ]
1 [Cam
po]

N-
2
n

Para Expertos Clave, el insumo debe indicarse de manera individual para los mismos cargos que
se requieren en la Hoja de Datos IAC21.1.

Los meses se cuentan desde el comienzo del trabajo/movilizacidén. Un (1) mes equivale a 22 dias
laborales (facturables). Un dia laboral (facturable) no podra ser menos de ocho (8) horas
laborales (facturables).

“Base” significa trabajo en la oficina del pais de residencia del profesional. Trabajo de “Campo”
significa trabajo realizado en el pais del Cliente o en cualquier otro pais fuera del pais de
residencia del profesional.

B |5umo tiempo completo

FAFSF| |nsumo tiempo parcial
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Formulario TECH-6 Curriculum Vitae (CV)

[Continuacidn]

Titulo del Cargo y No. [ej., K-1, LIDER DEL GRUPO]
Nombre del Profesional: [Indique nombre completo]
Fecha de nacimiento: [dia/mes/afio]

Pais de Ciudadania/Residencia [Indique el Pais]

Educacion: [Haga una lista de educacion universitaria u otra clase de educacion especializada, con los
nombres de las instituciones educativas, fechas de asistencia, grado(s)/diploma(s) obtenido(s)]

Historia laboral relevante al trabajo: [Comenzando con el cargo actual, haga una lista en orden inverso.
Indique fechas, nombre de la organizacion empleadora, titulos de los cargos ocupados, tipos de
actividades realizadas y lugar del trabajo e informacion de contacto de clientes anteriores y entidades
laborales con las que se pueda contactar para propdsitos de referencias. No se requiere incluir empleos
pasados que no tengan relevancia al trabajo.]

Periodo Entidad empleadora y su Pais Resumen de
cargo/posicion. Informacién de actividades realizadas
contacto para referencias relevantes al Trabajo

[ej., Mayo [ej., Ministerio de ......,
2005- asesor/consultor de ...
presente]

Sr. Bbbbbb, vice ministro]

Miembro en Asociaciones y Publicaciones Profesionales:

Idiomas (indique Uinicamente los idiomas en los que puede trabajar:

Idoneidad para el Trabajo:

Tareas detalladas asignadas al Grupo de

Referencia a Trabajos/Tareas Anteriores que
Profesionales del Consultor:

mejor ilustre la capacidad para manejar las
Tareas asignadas

[Haga una lista de todos los entregables/tareas
igual que en TECH- 5 en las que participard el
Experto]

Informacidn de contacto del Profesional: (e-mail...................... , teléfono............... )

Certificacion:
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El suscrito certifica, hasta el mejor de mis conocimientos, que este CV describe correctamente a mi
persona, mis calificaciones y mi experiencia y que estoy disponible para asumir el trabajo en caso de que
me sea adjudicado. Entiendo que cualquier falsedad o interpretacion falsa aqui descrita podra conducir
a mi descalificacion o retiro por parte del Cliente y/o a sanciones por el Banco.

[dia/mes/afio]
Nombre del Profesional Firma Fecha
[dia/mes/afio]
Nombre del Representante Firma Fecha
Autorizado del Consultor
(El mismo que firma la Propuesta)
Si No

(i) Este CV describe correctamente mis calificaciones y experiencia

(ii) Soy empleado por la Agencia Ejecutora

(iii) Formé parte del equipo que redacto los términos de referencia para este trabajo de
servicios de consultoria

(iv) Actualmente no estoy inhabilitado por un Banco desarrollo multilateral (Si la
respuesta es “Si”, identifique cual)

Certifico que he sido informado por la firma que ésta ha incluido mi CV en la Propuesta para [nombre del
proyecto y contrato]. Confirmo que estaré disponible para realizar el trabajo para el que he presentado
mi CV de acuerdo con las disposiciones de ejecucion y cronograma sefialados en la Propuesta.

(o]
[Si el CV estd firmado por el representante autorizado de la firma. Adjuntar el acuerdo escrito]

Yo, como representante autorizado de la firma que presenta esta Propuesta para [nombre del proyecto y
contrato], certifico que he obtenido el consentimiento del profesional mencionado para incluir su CV y
que he obtenido una declaracién escrita de dicho profesional en el sentido de que estara disponible
para realizar el trabajo de acuerdo con las disposiciones de ejecucion y cronograma sefialados en la
Propuesta.
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Seccidn 4. Propuesta de Precio — Formularios Estandar

[Notas al Consultor en corchetes { } ofrecen una orientacion al Consultor para preparar la Propuesta de
Precio y no deben aparecer en las Propuestas que vayan a ser presentadas.]

Los Formularios Estandar de la Propuesta de Precio seran utilizados para la preparacién de la Propuesta
de Precio de acuerdo con las instrucciones de la Seccion 2.

FIN-1 Formulario de Presentacién de la Propuesta Econdmica
FIN-2 Resumen de Costos
FIN-3 Desglose de la Remuneracién, incluido el Apéndice A “Negociaciones Econdmicas — Desglose

de las Tarifas de Remuneracion” en el caso del SBC. (NO APLICA)
FIN-4 Gastos reembolsables (NO APLICA)
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Formulario FIN-1: Formulario de Presentacién de la Propuesta de Precio

Mera, xx de xxxxxxx de 2016 [Lugar, fecha]

A: Gobierno Autonomo Descentralizado de Mera

Direccién: Avenida Salvador Moral y Calle Velasco Ibarra. Municipio de Mera, Secretaria General,
segundo piso, Pastaza - Ecuador

Ciudad: Mera

Correo electrénico: municipio_mera@hotmail.com

Gobierno Autéonomo Descentralizado del Municipio de Mera.

Sefiores:

Los abajo firmantes ofrecemos proveer los servicios de consultoria para “FISCALIZACION DE
MEJORAMIENTO, AMPLIACION Y REHABILITACION DEL SISTEMAS DE AGUA POTABLE PARA EL CANTON
MERA CAPTACION RIO TIGRE” de conformidad con su Solicitud de Propuesta de fecha [Fecha] y nuestra
Propuesta Técnica.

Nuestra Propuesta de Precio es por la suma de [Indique la(s) suma(s) correspondiente(s) a la(s)
moneda(s) {Indique monto(s) en numeros y palabras], [Indique “incluidos” o “excluidos”] todos los
impuestos locales de acuerdo con la Cldusula 25.1 en la Hoja de Datos. El monto estimado de impuestos
indirectos locales es [indique el monto] [en numeros y palabras] el cual sera confirmado o reajustado, si
se requiere, durante las negociaciones. [Observar que todos los montos deben ser los mismos que en la
Formulario FIN-2].

Nuestra Propuesta de Precio sera obligatoria para nosotros, con sujecién a las modificaciones que
resulten de las negociaciones del contrato, hasta el vencimiento del periodo de validez de la Propuesta,
es decir, antes de la fecha que se indica en la Clausula 12.1 de la Hoja de Datos.

A continuacién se enumeran las comisiones y bonificaciones, si las hubiere, pagadas o pagaderas por
nosotros a agentes en relacidén con esta propuesta y con la ejecucién del contrato, en el caso de que el
contrato nos sea adjudicado:

Nombre y Direccidn de los

Mont M d 2] dsit
Agentes / Otra Parte ontoy vioneda ropdsito

[Si no se hacen o prometen pagos, agregue la siguiente declaracion: “No hemos pagado comisiones ni
bonificaciones a agentes ni a ninguna otra parte en relacion con esta Propuesta y en caso de ser
adjudicado, con la ejecucion del contrato.”]

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar ninguna de las propuestas que reciban.

Cordialmente,
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Firma autorizada [nombre complete e iniciales]:

Nombre y cargo del signatario:

En capacidad de:

Direccion:

E-mail:

[Para una APCA, podrdn firmar todos los integrantes o Unicamente el integrante
principal/responsable/Consultor, en cuyo caso se deberd adjuntar poder para firmar en nombre de todos
los integrantes].
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Formulario FIN-2: Resumen de Precios

Rubro

Precio

{El Consultor debera indicar los costos propuestos de acuerdo con la Clausula 16.4 de la Hoja
de Datos}

{Indicar moneda nacional, si se utiliza y/o requiere (16.4 Hoja de Datos}

Precio de la Propuesta de Precio

Incluye:

(1) Remuneracion

(2) Reembolsables

Precio total de la Propuesta Econdmica:

{debe concordar con el monto de la Formulario FIN-1}

Estimativos Impuestos Indirectos Locales — a ser revisados y finalizados en las negociaciones si el Contrato es adjudicado

(i) {indique el tipo de impuesto ej., IVA o
impuesto a las ventas}

(ii) {ej., impuesto de renta en profesionales
no residentes}

(iii) {indique el tipo de impuesto}

Total Estimado de Impuesto Indirecto Local:

Nota al pie: Los pagos se haran en la(s) moneda(s) que se expresa(n) arriba (Referencia a IAC 16.4). (NO APLICA)

En relacién a los gastos reembolsables se considerara lo establecido en el numeral 16.1 de la hoja de datos
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Cuando se utilice para un trabajo con contrato de Suma Global, la informacién a ser suministrada en este Formulario sera utilizada Unicamente
para demostrar la base del célculo del monto de tope del Contrato; para calcular impuestos aplicables cuando se hagan las negociaciones del
contrato, y si se requiere, para establecer pagos al Consultor por concepto de posibles servicios adicionales solicitados por el Cliente. Este

Formulario no sera utilizado como base para pagos bajo contratos de Suma Global.

A. Remuneracion
No. c ( Tarifa Insumo tiempo en
Nombre :r:g'l'(:ic‘:":)o remuneracién Persona/Mes {Moneda nacional como en FIN-2}
persona-mes (de TECH-6)
Expertos Clave
K-1 [Base]
_ [Campo]
K-2
Expertos No Clave
N-1 [Base]
N-2 [Campo]
Costo Total
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Apéndice A. Negociaciones Finales — Desglose de Tarifas de Remuneracién

1.

Revision de Tarifas de Remuneracion

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

Las tarifas de remuneracidn estan conformadas por salario o por una comisidon basica, gastos
sociales, gastos administrativos, utilidades y cualquier prima o viatico que se pague por concepto
de trabajos fuera de la sede o de la oficina base. Se puede utilizar el Formulario adjunto de
muestra para suministrar un desglose de tarifas.

Si la SP solicita Unicamente la presentacién de una propuesta técnica, el Formulario de Muestra
es utilizado por el Consultor seleccionado para preparar las negociaciones del Contrato. Si la SP
solicita la presentacion de la propuesta econdmica, se deberd diligenciar el Formulario de la
Muestra y adjuntarlo al Formulario Econdmico-3. Las hojas de desglose acordadas (en las
negociaciones) formaran parte del Contrato negociado y se incluiran en este Apéndice D o C.

En el momento de las negociaciones, la firma debera estar preparada para divulgar sus estados
financieros auditados de los Ultimos tres afios que justifiquen sus tarifas, y aceptar que sus tarifas
propuestas y otros aspectos financieros seran objeto de escrutinio. El Cliente sera responsable
por la custodia de los fondos del gobierno y se espera que ejerza prudencia en el gasto de estos
fondos.

Los detalles de las tarifas son los siguientes:

(i) Salario es el salario bruto regular o comision pagada a la persona en la oficina sede de la
firma. No contiene ninguna prima por trabajo lejos de la sede, ni bonificacion (salvo cuando
estos rubros estén incluidos por ley o por regulaciones oficiales).

(ii) Bonificaciones, normalmente se pagan de las utilidades. Para evitar doble contabilidad, las
bonificaciones no se incluyen en el “Salario” y deben figurar por separado. Cuando el
sistema contable del Consultor es tal que los porcentajes de los costos sociales y gastos
administrativos se basan en ingresos totales, incluidas bonificaciones, esos porcentajes
seran ajustados hacia debajo de conformidad. Cuando las politicas locales exijan pagar 13
meses por 12 meses de trabajo, no se ajustara hacia abajo el elemento de utilidad. Todas
las conversaciones/discusiones sobre bonificaciones deberan ser soportadas mediante
documentacion auditada, la cual sera tratada como confidencial.

(iii) Prestaciones (costos) sociales son los costos de beneficios no monetarios y pueden incluir,
entre otros, Seguridad social (incluidos costos de pensidén, médico y seguro de vida) y el
costo de incapacidad y/o licencia anual. A este respecto, una licencia remunerada durante
dias festivos oficiales o una licencia anual tomada durante un trabajo si no se ha
suministrado un reemplazo del Profesional, no se considerara costo social.

(iv) Costo de Licencia. Los principios de calcular el costo de dias totales de licencia anual como
porcentaje del salario basico se calculan normalmente asi:

totaldiaslicenciax100
[365-w -ph-v-s]

Costo de licencia como % del salario =

Donde w = fines de semana, ph = festivos oficiales, v = vacaciones, s = incapacidad.
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(v)

(vi)

(vii)

(viii)
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Observar que la licencia podra ser considerada como costo social solo si no se cobra al

Cliente la licencia tomada.

Gastos administrativos son los costos del negocio del Consultor que no tengan relacién
directa con la ejecucién del trabajo y no seran reembolsados como rubros separados de
acuerdo con el Contrato. Rubros tipicos son costos de la sede (tiempo no facturable,
tiempo de monitoria del proyecto por alto personal del Consultor, alquiler de las
oficinas principales, personal de apoyo, investigacion, capacitacién de personal,
mercadeo, etc.), el costo del personal del Consultor que no esté empleado actualmente
en proyectos que generen ingresos, impuestos sobre actividades del negocio y costos de
promocion del negocio. Durante las negociaciones, los estados financieros auditados,
certificados como correctos por un auditor independiente y que incluyan gastos
administrativos de los Ultimos tres afios deberdn estar a disposicidén para revision, junto
con las listas detalladas de rubros que conformen los gastos administrativos y el
porcentaje mediante el cual se refiere a salario basico. El Cliente no acepta margen
adicional (add-on) por cargos sociales, gastos administrativos, etc. para Profesionales
que no sean empleados permanentes del Consultor. En este caso, el Consultor tendra
derecho Unicamente a costos administrativos y a una comisién sobre los pagos
mensuales cobrados por concepto de Profesionales subcontratados.

Utilidad se basa normalmente en la suma de salario, Costos Sociales y Gastos
Administrativos. Si figuran bonificaciones pagadas sobre una base regular, se hard la
correspondiente reduccién en el monto de utilidad. No se permitirad utilidad en viajes ni
en ningun gasto reembolsable.

Vidticos por Encontrarse fuera de la Base o Vidticos de Prima o Subsistencia. Algunos
consultores pagan viaticos a Profesionales Técnicos que trabajan lejos de la sede o fuera
de la base. Estos viaticos son calculados como un porcentaje de salario (o0 comision) y se
deben sacar de gastos administrativos o utilidades. Ocasionalmente, por ley, dichos
viaticos pueden sacarse de costos sociales. En este caso, el monto de este costo social
debe aparecer bajo costos sociales e indicar por separado el viatico neto.

Se pueden usar como referencia las tarifas estandar de PNUD para el pais en particular
con el fin de determinar los vidticos de subsistencia.
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Formulario de Muestra

Consultor: Pais:

Trabajo: Fecha:

Declaraciones del Consultor con respecto a Costos y Cargos

Por el presente confirmamos que:

(a) las comisiones basicas que se indican en la tabla adjunta son tomadas de los registros de némina de
la firma y reflejan las tarifas actuales de los Profesionales que figuran en la lista las cuales no se han elevado
salvo dentro de la politica normal de incremento anual de pago aplicada a todos los Profesionales del
Consultor;

(b) se adjuntan copias correctas de los Ultimos comprobantes de pago de los profesionales que figuran
en la lista;
(c) los viaticos por encontrarse fuera de la base que se indican abajo son los que el Consultor ha

acordado pagar por este trabajo a los Profesionales de la lista;

(d) los factores que figuran en la tabla adjunta por concepto de cargos sociales y gastos administrativos
se basan en las experiencia de costo promedio de la firma en los Ultimos tres afios representados en los
estados financieros de la firma; y

(e) dichos factores por concepto de gastos administrativos y cargos sociales no incluyen bonificaciones
ni otros medios de distribucién de utilidades.

[Nombre del Consultor]

Firma del Representante Autorizado Fecha

Nombre:

Cargo:
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Declaraciones del Consultor con respecto a Costos y Cargos
(Modelo Formulario I)

(Expresado en US délares)

Personal 1 2 3 4 5 6 7 8
Tarifa de U
4 . Tarifa Fija Tarifa Fija
Remuneracion Gastos .
. Cargos o B Vidticos fuera Propuesta por Propuesta por
Nombre Cargo Bdsica por 7", | Administr| Subtotal | Utilidad® 3 ,
L Sociales . de Base Mes/Dia/Hora de | Mes/Dia/Hora de
Mes/Dia/Afio de ativos . .1
. trabajo trabajo
trabajo
Base
Pais del Cliente

* Si se utiliza mds de una moneda, utilice tabla(s) adicional(es), una por cada moneda

1. Expresado como porcentaje de 1
2. Expresado como porcentaje de 4
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Formulario FIN-4 Desglose de Gastos Reembolsables *

Cuando la informacién utilizada para un trabajo de contrato de Suma Global se suministre en este Formulario, solo sera utilizada para demostrar
la base de calculo del monto tope del Contrato, calcular impuestos aplicables en el momento de las negociaciones del contrato, y si se requiere,
para establecer pagos al Consultor por concepto de posibles servicios adicionales solicitados por el Cliente. Este formulario no serd utilizado
como base para pagos bajo contratos de Suma Global.

B. [Reembolsable]

R Tipo de [Gastos . L . [Moneda nacional — como
N Unidad Costo unitario Cantidad
Reembolsables] en FIN-2]
[ej.: Vidticos diarios**] [Dia]
[ej.: Vuelos internacionales] [Tiquete]
[ej.: Transporte A/de o
[Viaje]

aeropuerto]
[ej.: Costos de comunicacion

entre (indique lugar y lugar]

[ ej.: reproduccion de

[ej.: alquiler de oficina]

[Capacitacion del personal
del Cliente — si se requiere en
los TDR]

Costos Totales
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Seccidn 5. Paises Elegibles
Para los propositos de IAC6.1,

“Paises Elegibles: Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil,
Canadd, Colombia, Costa Rica, Chile, Croacia, Dinamarca, Eslovenia, Ecuador, El Salvador, Espafia,
Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Holanda, Honduras, Israel, Italia, Jamaica,
Japén, México, Nicaragua, Noruega, Panama, Paraguay, Peru, Portugal, Reino Unido, Republica de
Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad & Tobago,
Uruguay,Venezuela,

Territorios elegibles: Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunién - por ser Departamentos de
Francia, Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam - por ser Territorios de los Estados Unidos de
América, Aruba - por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao, Sint
Maarten, Saba, Sint Eustatius - por ser Departamentos del Reino de los Paises Bajos; y, Hong Kong - por
ser Region Especial Administrativa de la Republica Popular de China”

Nacionalidad y origen de Bienes y Criterios para los Servicios

Las disposiciones de politica hacen necesario establecer criterios para determinar: a) la nacionalidad de
las firmas e individuos elegibles para proponer o participar en un contrato financiado por el banco, y b)
el pais de origen de bienes y servicios. Para ello, se utilizaran los siguientes criterios:

(A) Nacionalidad.

a) Un individuo es considerado un nacional de un pais miembro del Banco si cumple con los
siguientes requisitos:

i. esciudadano de un pais miembro; o

ii  ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y estd
legalmente habilitado para trabajar en el pais del domicilio.

b) Una firma es considerada que tiene la nacionalidad de un pais miembro si cumple los siguientes
dos requisitos:

i. estd legalmente constituida o incorporada bajo las leyes de un pais miembro del Banco;
y

ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos
o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los integrantes de una APCA y todos los subcontratistas deben cumplir con los criterios de
nacionalidad que se indican arriba.

(B) Origen de los Bienes.

Los bienes que tengan su origen en un pais miembro del Banco, si han sido explotados,
cultivados o producidos en un pais miembro del Banco. Se considera que un producto ha sido
producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamble, resulte otro articulo
comercialmente reconocido que se diferencie sustancialmente en sus caracteristicas basicas,
funcién o propésito de la utilidad de sus partes o componentes.
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Para que un producto que conste de varios componentes individuales que deban estar
interconectados (bien sea por el proveedor, el comprador o un tercero) sea funcional e
independientemente de la complejidad de la interconexion, el Banco considera que dicho
producto es elegible para financiamiento si el ensamble de los componentes tuvo lugar en un pais
miembro, independientemente del origen de los componentes. Cuando el producto sea un
conjunto de varios productos individuales que normalmente son empacados y vendidos
comercialmente como una unidad, se considera que ese producto se origina en el pais donde el
conjunto fue empacado y despachado al comprador.

Para propdsitos de origen, los productos rotulados “hechos en la Unidn Europea” seran elegibles
sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Unién Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los productos o la nacionalidad de la firma
que produce, ensambla, distribuye o vende los productos no determina el origen de los mismos.

(C) Origen de Servicios.

El pais del origen de servicios es el del individuo o firma que suministre los servicios segun se
determine en los criterios de nacionalidad que se indican arriba. Estos criterios son aplicables a
servicios secundarios para el suministro de bienes (tales como transporte, seguro, construccion,
ensamble, etc.).
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Seccién 6. Fraude y Corrupcion y Practicas Prohibidas

Fraude y Corrupcion

1. Practicas Prohibidas
[Cldusula exclusiva para contratos de préstamo firmados en virtud de la Politica GN-2350-9]

1.1. El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos oferentes
por participar o participando en actividades financiadas por el Banco incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), observar los
mds altos niveles éticos y denuncien al Banco” todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida
del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccién y las negociaciones o la
ejecucion de un contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (ii)
practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; y (iv) practicas colusorias y (v) practicas obstructivas. El
Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de Practicas Prohibidas.
Toda denuncia debera ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para que se
investigue debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de sancidn para la resolucion
de casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFl) a fin de dar un
reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos érganos sancionadores.

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicidn, los términos que figuran a continuacion:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de
otra parte;

(i)  Una practica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacion de hechos
y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten engafar, a
alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una
obligacion;

(ili)  Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte; y

(iv)  Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intencién de
alcanzar un propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las
acciones de otra parte; y

(v)  Una practica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia significativa para
la investigacion o realizar declaraciones falsas ante los investigadores con el fin

1 e . . . . ™ . .. s, . L
En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacién sobre cémo denunciar la supuesta comision de
Précticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancion y el convenio que rige el reconocimiento
reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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de impedir materialmente una investigacion del Grupo del Banco sobre
denuncias de una practica corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o
amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que son importantes para la investigacién o que
prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccién del Banco
y los derechos de auditoria previstos en el parrafo 1.1 (e) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier

firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad financiada por el
Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o servicios,
concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores u
organismos contratantes (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa
de la adjudicacidn o ejecucidn de un contrato, el Banco podra:

(i)  no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la adquisicién de bienes o
servicios, la contratacion de obras, o servicios de consultoria;

(ii)  suspender los desembolsos de la operacién, si se determina, en cualquier etapa, que un
empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo
Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

(iii)  declarar una contratacion no elegible para financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar el
pago de una parte del préstamo o de la donacién relacionada inequivocamente con un
contrato, cuando exista evidencia de que el representante del Prestatario, o Beneficiario de
una donacién, no ha tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras
cosas, la notificacién adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comision de la Practica
Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

(iv)  emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta formal de
censura por su conducta;

(v)  declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por determinado
periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe en actividades
financiadas por el Banco, y (ii) sea designado® subconsultor, subcontratista o proveedor de
bienes o servicios por otra firma elegible a la que se adjudique un contrato para ejecutar
actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso, incluyendo
la imposicién de multas que representen para el Banco un reembolso de los costos vinculados
con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podran ser impuestas en forma
adicional o en sustitucién de las sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 1.1 (b) se aplicard también en casos en los que las

2

Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones dependiendo
del documento de licitacion) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido por el oferente en su
oferta o solicitud de precalificacién debido a que aporta experiencia y conocimientos especificos y esenciales que permiten al
oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la licitacidn; o (ii) ha sido designado por el Prestatario.
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partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacidon de nuevos contratos
en espera de que se adopte una decision definitiva en un proceso de sancidn, o cualquier otra
resolucion.

La imposicidn de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las provisiones
referidas anteriormente serd de caracter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) podra verse sujeto a sancién de
conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por el Banco con otra Instituciéon Financiera
Internacional (IFI) concernientes al reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacién. A
efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el término “sancidon” incluye toda inhabilitacion
permanente, imposicion de condiciones para la participacion en futuros contratos o adopcion
publica de medidas en respuesta a una contravencion del marco vigente de una Institucién
Financiera Internacional (IFI) aplicable a la resolucion de denuncias de comision de Practicas
Prohibidas.

El Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas,
registros y otros documentos relacionados con la presentacion de propuestas y con el cumplimiento
del contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados por el Banco. Todo solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios y concesionario debera prestar plena asistencia
al Banco en su investigacion. El Banco también requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven todos los documentos y
registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afios
luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo
documento necesario para la investigacion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas vy (iii)
aseguren que los empleados o agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios
y concesionarios que tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén
disponibles para responder a las consultas relacionadas con la investigaciéon provenientes de
personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o consultor apropiadamente
designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor proveedor de servicios o concesionario se niega
a cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la
investigacion por parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecién, podra tomar medidas
apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios, o
concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria, obras o
servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones
contempladas en el parrafo 1.1 vy ss. relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran
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integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha
agencia especializada para la provision de bienes, obras o servicios distintos de servicios de
consultoria en conexién con actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de
obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspension o la rescisidn. Las agencias
especializadas deberdn consultar la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de forma
temporal o permanente por el Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba un contrato
o una orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o
permanente por el Banco, el Banco no financiard los gastos conexos y se acogera a otras medidas
gue considere convenientes.

1.2. Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(i)  que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las sanciones
aplicables a la comisién de las mismas que constan de este documento y se obligan a observar
las normas pertinentes sobre las mismas;

(ii)  que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este documento;

(iii) que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho sustancial durante los procesos de
seleccion, negociacidn, adjudicaciéon o ejecucion de un contrato;

(iv) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores, directores, funcionarios
0 accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra Institucidn Financiera
Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento
reciproco de sanciones, inelegibles para que se les adjudiquen contratos financiados por el
Banco o por dicha IFl, o culpables de delitos vinculados con la comisién de Practicas
Prohibidas;

(v) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director,
funcionario o accionista principal de ninguna otra compafiia o entidad que haya sido
declarada inelegible por el Banco o por otra Institucidn Financiera Internacional (IFl) y con
sujecién a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento
reciproco de sanciones para que se le adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha
sido declarado culpable de un delito vinculado con Practicas Prohibidas;

(vi) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por servicios de
facilitacion o acuerdos para compartir ingresos relacionados con actividades financiadas por el
Banco;

(vii) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicion por el Banco de una o mas de las medidas que se describen en
la Clausula 1.1 (b).
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Seccion 7. Términos de Referencia
1. INTRODUCCION
1.1 Antecedentes
1.2. Localizacién y Caracteristicas del Area del Proyecto

La ciudad de Mera, es la cabecera cantonal y se encuentra ubicada hacia el noroeste del Puyo, capital de
la provincia de Pastaza aproximadamente a 15 Km. La parroquia Shell se encuentra ubicada a 5,90 km.
de la ciudad de Mera en linea recta y la parroquia Madre Tierra se encuentra a una distancia aproximada
de 4,4 Km. desde Shell igualmente en linea recta. Para llegar a esta parroquia se debe tomar una via
lastrada que parte desde la carretera Puyo-Mera y que se encuentra actualmente en construccion.
Existen asentamientos poblacionales cercanos a la cabecera cantonal como son: Mangayacu, San Luis,
Nuevo Mera, Pindo Mirador, Brisas del Alpayacu. La ciudad de Shell también ha generado
asentamientos principalmente en sus areas de expansién, como los barrios Luz Adriana Moral, Moravia,
Nuevo Amanecer, 4 de Octubre entre otros. Madre Tierra por su parte concentra 16 comunidades
indigenas pertenecientes a la Comuna San Jacinto.

Las viviendas existentes en Mera, Shell, y Madre Tierra son predominantemente construidas en
hormigén armado, madera y mixtas. La poblacién de Mera y Shell presentan una distribucion ordenada
en manzanas y las calles de Mera y Shell estan en su mayoria adoquinadas o asfaltadas.

Las areas urbanas de Mera y Shell son aproximadamente 50 y 76 ha respectivamente. Shell a pesar de
ser una parroquia, tiene un mayor desarrollo urbanistico que la ciudad de Mera, cuenta con mejores
obras de infraestructura fisica y un mejor equipamiento urbano (coliseo, mercado, parques, etc.),
ademas actualmente se encuentra en proceso de adoquinado varias calles.

En Shell existe un aeropuerto para uso comercial y militar siendo este uno de los factores para el
crecimiento de la ciudad. Existe también la presencia del fuerte militar Amazonas.

1.3. Condiciones existentes

Entre las principales causas para este problema estd la situacion de las captaciones, las cuales no
responden a los requerimientos técnicos y ambientales para asegurar la cantidad de agua suficiente sin
alterar los caudales ecoldgicos. Si bien se cuenta con una captacion en el rio Mangayacu que abastece la
parroquia Mera y una captacion en el rio Pindo para la parroquia Shell y zona urbana de Madre Tierra,
asi como cinco pequefias captaciones para las comunidades; estas presentan gran parte de su
infraestructura deteriorada ya sea por su vida util concluida o por un mantenimiento inadecuado. De la
misma manera su capacidad en verano es insuficiente y no responde a la creciente demanda de la
poblacién.

Otra causa de la ineficiencia del sistema son las plantas de tratamiento colapsadas. Apenas se cuenta
con dos plantas de tratamiento, una tradicional para la captacién Mangayacu y otra compacta para la
captacién Rio Pindo. Su infraestructura también se encuentra deteriorada y su capacidad es insuficiente,
tal es el caso que el personal de operacidon ha optado por pasos alternativos que van directamente
desde los tanques de almacenamiento a los tanques de distribucion mezclando el agua tratada con agua
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no tratada y ocasionando como consecuencia que en ninguno de los poblados del cantén se consuma
agua potable.

De igual manera las redes de distribucidén de los subsistemas parroquiales requieren permanentes
remplazos de redes por su mal estado o por los requerimientos de una creciente poblacién. Estos
arreglos y ampliaciones se realizan de una forma improvisada, sin planificacidn, disminuyendo dia con
dia la cantidad de caudal que llega a las viviendas y siendo comun observar las fugas en las diferentes
calles.

El problema se ve agravado por la escaza sostenibilidad de los proyectos ejecutados hasta hoy y de la
gestidon misma del sistema, donde no hay una cultura de uso y de pago por parte de la ciudadania, el
personal desconoce de normas adecuadas de mantenimiento y operacion y la supervision es limitada.
Como consecuencia se dan altos costos de mantenimiento y operacidn, subsidio de tarifas y un consumo
excesivo en algunos sectores en contraposicion a la ausencia del liquido vital en otros sectores.

La gravedad del problema se acentla en las comunidades rurales. Algunas de estas comunidades
cuentan con pequefias captaciones y redes de abastecimiento de agua, pero las mismas no disponen
de ninguin tratamiento lo que incide directamente en la salud y calidad de vida de la poblacion.

Entre las causas que afectan la suficiente disponibilidad de agua estan la deforestacién de las cuencas
altas, y sobre todo el acelerado crecimiento de la poblacidn a tasas que sobrepasan las proyecciones
realizadas hace mas de tres décadas, cuando se construyeron los sistemas donde la demanda se
incrementaba en un 2.8% anual mientras que hoy dia la tasa de crecimiento poblacional llega al 4.35%
anual, una de las mas altas del pais.

Tampoco se dispone de una administracién y mantenimiento adecuado como requieren los procesos
aplicados en funcidn de filtros donde se necesita una vigilancia permanente por la inestabilidad del
clima y turbiedad de las aguas. Al tratarse de varios sistemas pequefios su mantenimiento y operacion
implicaria altos costos de inversion.

1.4 Descripcion del Proyecto

El proyecto integra parte de los componentes del sistema existente (con capacidad hasta el final del
periodo de disefio), las obras nuevas requeridas hasta el final del periodo de disefio, y los equipamientos
para operar hasta el fin de la primera etapa; en el cuadro siguiente se resumen las caracteristicas del
proyecto:

COMPONENTES UBICACION / JUSTIFICATIVOS

Ubicada en el rio Tigre, permite captar el agua requerida por
las poblaciones de Mera (6,2 I/s), Shell y Moravia (72,3 I/s) y
Madre Tierra (9,0 I/s). Las estructuras disefiadas en el sitio de

Captacion captacion son: un azud, una rejilla de fondo, un canal de
excesos, un desripiador y un desarenador. Q cap.= 100 I/s. Se
Cota: 1386 msnm ha previsto el disefio de la rejilla para captar un caudal de 400

I/s el cual podria abastecer en el futuro a otras poblaciones de
la provincia de Pastaza, como aquellas ubicadas cerca de la
parroquia Madre Tierra.
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Aguas abajo del sitio seleccionado y en la margen izquierda, se
ubican viviendas y pequefios cultivos, que limitaron mover la
planta a una cota inferior, con el fin de evitar la potencial
contaminacién que generan las actividades humanas.

El proyecto por otra parte considera brindar servicio hasta la
poblacién Madre Tierra, por lo que se requeria ubicar la obra
de captacion en la cota seleccionada, para asegurar un
servicio completamente a gravedad hasta ese sitio ubicado
aproximadamente a 24 km de la captacién.

Finalmente, el caudal a captar permite que en el cauce se
mantenga el caudal ecolégico, es decir que la afectacién a los
ecosistemas, especialmente acudticos, sufran una incidencia

minima.
Linea de Conduccidn | Longitud = 468.50 m
Captacién — Planta de|Tramo 1: Tub.acero recubierta D=10" 1=182.27 m, se
Tratamiento considera tuberia de acero debido a que su contacto es

directo con un suelo rocoso y para proteccion en caso de
creciente del Rio Tigre ya que su conduccidn estd cerca del
margen derechos aguas abajo.

Tramo 2: PVC-P 250 x 1.0 MPa L=77.01 m.

Tramo 3: PVC-P 200 x 1.0 MPa L= 205.80 m.

Q cond =87,501/s

En funcidn de los andlisis de aguas realizados el mes de
octubre del 2006, se determind la necesidad de incluir una
planta de tratamiento tipo convencional que permita remover
la turbiedad y el color. Los valores registrados de color y
turbiedad de la muestra tomada el 2 de octubre del 2006, son:
62,50 Pt-Co y 220 UNT. Las pruebas de tratabilidad indican
que la dosis dptima de coagulante es 80 mg/I. El coagulante a
dosificar es: Sulfato de Aluminio tipo A. Ademas como
ayudante de coagulacidn se dosificara cal.

Las recomendaciones para turbiedades superiores a 150 UNF,
Planta de  Tratamiento | es la utilizacidn de plantas convencionales.

Convencional Casa de Quimicos

Caudal: 87,50 /s Area para Oficina y Laboratorio

Cota: 1364 msnm Area para dosificadores de sulfato

Bafio

Bodega

Tanque de ingreso y Mezcla rapida

GH= 1601s™

Qdisefio=87.5I/s

Gradiente Hidraulico (GH)

Floculador Vertical

Numero de zonas =3

Longitud de recorrido =308.37 m

Numero de unidades = 1
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Sedimentador de Placas

Tasa de aplicacién = 162.91 m*/m?*/d
Numero de placas = 205

Dimensidn de las placas = 0.006x1.20x2.40 m
Espacio entre Placas = 7.5 cm

Ancho de placas = 2.40 m

Numero de unidades =2

Filtro rapido descendente, tasa declinante, autolavante
Tasa de aplicacién = 233 m*/m?%/d

Area de filtracion = 32.47 m?

Altura de arena= 0.80 m

Altura de grava = 0.38 m

Numero de unidades = 4

Desinfeccion mediante Cloro Gas

Se ha previsto la instalacion de un sistema de desinfeccién
mediante cloro gas, para lo cual se proveerda el equipo
necesario para la inyeccién del cloro a la tuberia de salida del
agua tratada en la planta de tratamiento.

Tipo de desinfectante = Cloro gas

Dosis de aplicacion = 2.0 mg/I

Lecho de secado de lodos

Se construirdn tres lechos de secado, los cuales estan
conformados por capas de arena y grava y de un sistema de
drenaje, estos lechos son cubiertos. Los sélidos desecados
seran retirados manualmente de los lechos y llevados al sitio
que establezcan el Director de Obras Publicas Municipales y el
Gerente de la Empresa de Agua Potable.

Casa de Guardian y Tanque Séptico

Se construird una casa para vivienda de un guardidn y un
tanque séptico para tratamiento de las aguas servidas
provenientes de la casa de quimicos y vivienda del guardian.

Linea de Conduccién Planta
de Tratamiento RIO TIGRE —
T.Repartidor caudales No.1

Longitud = 1859 m

Didmetro: 200 mm, 1,00 Mpa L= 1690 m.
Didmetro: 250 mm, 1.00 Mpa L=168.52 m.
Qcond =87.50 /s

Tanque Repartidor de
caudales No.1

Cota: 1269.90 msnm.

Construccién de 1 tanque repartidor de caudales que cumplira
también las funciones de rompepresiones, para repartir el
caudal que requiere la poblacion de Mera Q=6.2 I/s Q=81.30
I/s para el resto de las poblaciones.

Tanque de reserva para |Construccion de 1 tanque de reserva de ferrocemento de 85
Mera V=85 m* m? de capacidad.

Cota: 1266,50 msnm.

Linea de aduccién Mera |Longitud =2008.84 m

T.Reserva 85 m® — Red de
distribucion Mera

Didmetro: 110 mm, 1.0 Mpa L=545.20 m.
Didmetro: 90 mm, 1.0 Mpa L=1.463,64 m.
Qcond =7.601/s

Se conduce el QVIH
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MERA:
Red de distribucion vy
Conexiones domiciliarias

Utilizacidon de la red existente, y sustitucion de tuberias de
acuerdo al siguiente detalle:

Tuberia de 110 mm, 1.0 Mpa L=1452.78 m

Tuberiade 63 mm, 1.0 Mpa L=793.10 m

Dotacion de 4 nuevas bocas de fuego.

256 conexiones domiciliarias nuevas, provistas de medidor.

Linea de Conduccién desde
TRP No.1 (1271.90 msnm) —
TRP No.2 (1235.87 msnm)

Longitud =5722 m

Diametro: 355 mm, 1.00 Mpa L= 753.09 m.
Didmetro: 315 mm, 1.25 Mpa L= 680.85 m.
Didmetro: 315 mm, 1.00 Mpa L=3959.71 m.
Didmetro: 250 mm, 1.00 Mpa L= 328.85 m.
Qcond =81.30 I/s

SHELL
Red de distribucidon vy
Conexiones domiciliarias

Utilizacidon de la red existente, y sustitucion de tuberias de
acuerdo al siguiente detalle:

Tuberia de 160 mm, 1.0 Mpa L= 1237 m

Tuberia de 110 mm, 1.0 Mpa L= 1409 m

Dotacién de 8 nuevas bocas de fuego

1416 nuevas conexiones domiciliarias en Primera Etapa,
provistas de medidor.

Linea de Conduccién
T.Repartidor de caudales
No.2 (1235.87 msnm) -
T.Repartidor caudales No.3
(1184.48 msnm)

Longitud = 4915.86 m

Diametro: 250 mm, 1.00 MPa. L= 868.46 m.
Diametro: 200 mm, 1,25 MPa. L= 1800.56 m.
Diametro: 200 mm, 1.00 MPa. L= 1319.22 m.
Didmetro: 160 mm, 1,25 MPa. L=319.78 m.
Diametro: 160 mm, 1,00 MPa. L= 607.84 m.
Q=30,701/s

Tanque de reserva antiguo
de 350 m’

Rehabilitacion del tanque existente

Volumen = 350 m?®

Caracteristicas: circular, de hormigén

Rehabilitacidn interna y externa de la obra civil.
Escalera de acceso y boca de visita

Sustitucién de tuberias y accesorios de entrada y salida.

Conduccién desde
T.Repartidor de caudales
No.3 - Red Madre Tierra

Longitud = 11879. 85m

Diametro: 110 mm, 1,00 MPa, L=2718.91 m
Diametro: 110 mm, 1,25 MPa, L=6036.87 m
Didmetro: 90 mm, 1,25 MPa, L=595.97 m
Diametro: 90 mm, 1,00 MPa, L= 1617.48 m
Caudal cond. =9,00 I/s

Tanque de reserva existente
en Madre Tierra

Rehabilitacién del Tanque de Reserva existente de 80 m®
Arreglo de filtraciones existentes, sustituciéon de tuberias y
accesorios, construccién de cerramiento de malla y puerta de
acceso.
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MADRE TIERRA Nueva red de distribucion.
Red de distribucion y|Didmetro:63 mm x 1.0 Mpa, L = 2822.46 m. (en la parte
Conexiones domiciliarias concentrada).

Diametro: 110 mm x 1.0 Mpa, L = 2380 m. (desde el T.R.80m3.
hasta la red)

Bocas de fuego (2 u)

Instalacion de 245 nuevas conexiones.

Nuevo Tanque de reserva|Construccidon de 1 tanque de reserva de 50 m?® elevado para
para Madre Tierra Madre Tierra, el cual estard ubicado en la cota 1092.00
Cota: 1092 msnm msnm

2. Objetivo del Trabajo

El objetivo de la fiscalizacidn es vigilar el estricto cumplimiento de los términos de referencia y de las
cladusulas de los contratos de construccion, a fin de que el proyecto se ejecute de acuerdo con sus
disefios definitivos, especificaciones técnicas, programas de trabajo, recomendaciones de los
disefiadores y normas técnicas aplicables.

Lo anterior, con el fin de entregar al Gobierno Auténomo Descentralizado del Municipio del Cantén
Mera los trabajos contratados con estricto apego al Contrato, a las especificaciones técnicas, a los
planos, a las 6rdenes de cambio y demas documentos, y que sean ejecutados dentro de los plazos
previstos, garantizando un eficiente y seguro funcionamiento de las obras

3. Alcance de los Servicios, Tareas (Componentes) y Entregables Previstos

La fiscalizacion serd completamente responsable del control de todo el proceso constructivo de las
obras, de la calidad de los materiales, del producto final, de la verificacidn de cantidades, del
procedimiento de aceptacion o rechazo de las obras, etc.

La fiscalizacién cumplird con las disposiciones del contrato de fiscalizacion, normativa aplicable y
lineamientos y politicas de adquisicion del Banco Interamericano de Desarrollo GN-2350-9.
http://www.iadb.org/es/proyectos/adquisiciones-de-proyectos

Para que los objetivos puedan cumplirse dentro de los plazos acordados y con los costos programados,
la fiscalizacién hara cumplir a los contratistas las disposiciones de los contratos de obra, normativa
aplicable y lineamientos y politicas de adquisicion del Banco Interamericano de Desarrollo GN-2350-9;
ademas todas las normas aplicables contenidas en las especificaciones técnicas, planos, ordenanzas
municipales, Codigo Ecuatoriano de la Construccidn, etc.


http://www.iadb.org/es/proyectos/adquisiciones-de-proyectos
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Para que las obras puedan ejecutarse dentro de los plazos acordados y con los costos programados, a la
fiscalizacion se le asigna, entre otras, las siguientes funciones:

e Vigilar y responsabilizarse por el fiel y estricto cumplimiento de las cldusulas de los contratos de
construccidon a fin de que el proyecto se ejecute de acuerdo con los disefios definitivos,
especificaciones técnicas, programas de trabajo, recomendaciones de los disefiadores y normas
técnicas aplicables.

e Detectar oportunamente errores y/u omisiones de los disefiadores asi como imprevisiones
técnicas que requieran las acciones correctivas inmediatas que conjuren la situacion.

e Justificar técnicamente los trabajos extraordinarios o las modificaciones que se tengan que
realizar durante la ejecucion de las obras e informar al administrador de los contratos para
adoptar las decisiones que correspondan.

e Garantizar la buena calidad de los trabajos ejecutados.

e Procurar que de manera oportuna se den soluciones técnicas a problemas surgidos durante la
ejecucién de los contratos.

e Obtener y procesar la informacion estadistica sobre personal, materiales, equipos, condiciones
climaticas, tiempo trabajado, etc. del proyecto, asi como problemas surgidos y otros eventos
relativos a la ejecucion del proyecto.

e Mantener oportunamente informados al Administrador de los Contratos y a los Directores de
Obra acerca del avance de los trabajos, de los problemas surgidos en la ejecucion del proyecto y
las soluciones adoptadas.

e Asesorar y revisar la planificacion y cronograma de los subproyectos para asegurar el
cumplimiento de los plazos e inversidn previstos.

El trabajo de la Fiscalizacién se ejecutard en forma compatible con las mejores practicas, técnicas y
administrativas, en proyectos de esta naturaleza e incluira, pero no se limitara, a lo siguiente:

e Revisidon de los disefios y documentos contractuales, planos y especificaciones técnicas que
sirvieron de base para la preparacion de las propuestas presentadas por los contratistas.

e Verificar que los Contratistas dispongan de todos los disefios, especificaciones, programas,
licencias y demas documentos contractuales necesarios para ejecutar las obras.

e Coordinar con los Contratistas, previo acuerdo con los Directores de Obra, las actividades mas
importantes del proceso constructivo.

e Comprobar en el terreno todas las referencias necesarias para la correcta ejecucion del proyecto
que deberan haber colocado los contratistas.
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El Consultor verificara, controlard e informard mensualmente el nimero, tipo, caracteristicas,
estado y utilizacién de los equipos de construccién destinados a las obras, comprobando que
sean iguales o mayores a los consignados por los contratistas en sus propuestas.

El Consultor verificara, controlard e informard mensualmente que el personal asignado a las
obras sea el mismo que consta en los cronogramas de utilizacion de personal que adjuntaron en
las propuestas los contratistas. Calificara la capacidad y experiencia del resto del personal para
garantizar que sean adecuados para la buena y oportuna ejecucién de la obra; exigird el
reemplazo del personal que no satisfaga los requisitos necesarios.

El consultor revisara y evaluard los cronogramas de los contratistas de acuerdo con los contratos
vigente sobre:

Ejecucion de los trabajos

Utilizacion de equipo y personal

Programa valorado de trabajos

Memoria sobre la metodologia propuesta para la construccion.

ANENENEN

Revisar las técnicas y métodos constructivos propuestos por los Contratistas y sugerir las
modificaciones que estime pertinentes, de ser el caso.

Sugerir durante el proceso constructivo la adopciéon de las medidas preventivas-correctivas y/o
soluciones técnicas que se estimen necesarias en el disefio y construccion de las obras, inclusive
aquellas referidas a métodos constructivos.

Examinar cuidadosamente los materiales que se vayan a emplear y controlar su buena calidad y
la de los rubros de trabajo, a través de ensayos de laboratorio que deberdn ejecutarse
directamente o bajo la supervision de su personal.

Elaborar, verificar y certificar conjuntamente con los constructores las planillas de pago, y
remitir a la Administracion de los Contratos para su aprobacion y pago, adjuntando anexos
volumenes de obra, el informe sobre evaluacion del cumplimiento de los programas, el libro de
obra vy la aplicacion de las estipulaciones contractuales correspondientes.

Recomendar al Administrador designado por el Contratante las soluciones que considere
pertinentes a dudas que surgieren en la interpretacién de los planos, en especificaciones o
detalles constructivos y, en general sobre cualquier asunto técnico relativo al proyecto.

Convocara la reunidn Inicial de Coordinacién, luego de emitir la Orden de Inicio de las Obras,
para definir con los Contratistas, los aspectos inherentes a los Contratos de Obra, en cuanto al
programa de trabajo, la disponibilidad de personal, equipos y laboratorios por parte de los
Contratistas, la calificacion de proveedores, los requisitos para el planillaje y otros que el
Fiscalizador considere necesarios.

Anotar en el libro de obra (que permanecerd bajo su custodia y responsabilidad), las
observaciones, instrucciones o comentarios que a su criterio deben ser considerados por los
Contratistas para el mejor desarrollo de la obra. Aquellos que tengan especial importancia se
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consignaran adicionalmente por oficio regular. Una copia de él debera ser entregada al
Administrador de los contratos conjuntamente con el informe de cada mes.

Verificar el registro en los planos de construccion de todos los cambios introducidos durante la
construccidn para obtener los planos finales de la obra ejecutada o planos As Built elaborados
por los Contratistas de Obra y legalizarlos.

Exigir a los Contratistas el cumplimiento de las leyes laborales y reglamentos de seguridad
industrial, de proteccidon ambiental y accién social; asi como el Plan de Seguridad Industrial y
Salud Ocupacional.

Preparar periddicamente los informes de Fiscalizacion dirigidos al Administrador de los
Contratos y a los Directores de Obra, que contendran por lo menos la siguiente informacién:

AN

Andlisis del estado de las obras en ejecucidn, atendiendo a los aspectos econdmicos,
financieros y de avance de obra.

Célculo de cantidades de obra y determinacidn de volumenes acumulados.

Informes de los resultados de los ensayos de laboratorio, y comentarios al respecto.
Analisis y opinién sobre la calidad y cantidad del equipo dispuesto en obra.

Analisis del personal técnico de los Contratistas.

Informe estadistico sobre las condiciones climaticas de la zona donde se desarrollan las
obras.

Referencia de las comunicaciones cursadas con los Contratistas.

Otros aspectos importantes del proyecto.

AV NI N NN

AR

Verificar la localizacién de las minas o canteras de materiales pétreos, asi como la calidad de los
mismos de acuerdo con las especificaciones correspondientes y que en su explotacidon se
cumplan las recomendaciones que al respecto establezcan los estudios o especificaciones de
impactos ambientales.

Supervisar el cumplimiento de las medidas preventivas y de control que los contratistas de la
obra debe ejecutar y satisfacer para mitigar los impactos ambientales negativos en la ejecucion
del proyecto, considerando los aspectos relacionados con la salud publica, pérdida y/o deterioro
del patrimonio natural y cultural e impactos socio-culturales en la comunidad. Exigira a los
Contratistas el cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental descrito en el Estudio de Impacto
Ambiental.

Disefiar cualquier cambio que fuere necesario para una mayor economia en el proyecto, por su
propia iniciativa o a requerimientos de la Contratante. Todo cambio propuesto por el
fiscalizador deberd ser aprobado por la Administracién del Contrato, previamente a su
ejecucion.

Revisar y hacer recomendaciones a la Contratante relacionadas con reclamaciones de parte de
los contratistas de construccidon para prérrogas de plazo de los contratos, pago de trabajo
adicional, etc.
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Controlar que los trabajos de mantenimiento durante la construccién se ejecuten con
oportunidad y de conformidad con las normas y estipulaciones de los contratos de construccién.

Participar como observador en las recepciones provisional y definitiva de los Contratos,
informando sobre la calidad y cantidad de los trabajos ejecutados, la legalidad y exactitud de los
pagos realizados.

Preparar un informe final que muestre, entre otras cosas, los avances logrados durante la
ejecucién de los trabajos, las minas utilizadas, las caracteristicas de los materiales con los
respectivos ensayos de laboratorio, grado de cumplimiento de los contratos de construccién, un
resumen de los costos incurridos, comentarios y fotografias del proyecto, incluyendo los planos
finales de ejecucion en forma de archivo para computadoras. Este informe debera entregarse,
como maximo, quince (15) dias después de la recepcidn provisional de las obras.

En el ambito de la Responsabilidad Social, el Fiscalizador debera:

v Supervisar el desempefio del personal que labora en sitio, asi como de la actividad de
transporte de material y su disposicidn final en los sitios de escombreras.

v Realizar monitoreo periédico del estado del equipos de proteccidon del personal, el
orden y limpieza de la zona de trabajo y campamentos, si hubiere.

v Realizar monitoreo ambiental ocupacional en el sitio de trabajo de forma periddica con

atencion a factores de riesgo fisico: ruido, iluminacion, estrés térmico, fraccidén
respirable, etc.

v Informar inmediatamente al GAD Municipal de Mera si se encontrase un hallazgo de
interés arqueoldgico o cultural en las areas en de trabajo.

El Consultor debera dar cumplimiento a lo establecido en las normas técnicas de control interno
expedido por la Contraloria General del Estado, que establece las funciones de la Fiscalizacion,
gue son complementarias a las indicadas en los parrafos precedentes.

Aprobar el programa de organizacidon y ejecucidn de los trabajos presentados por los
Contratistas referentes a: programacion presentada para la ejecucién de los trabajos;
cronograma valorado de trabajos; cronograma de avance fisico; programa de movilizacion e
instalaciones provisionales; programa de utilizaciéon de personal, equipos y subcontratistas;
programa de movimiento econdémico; programa de cumplimiento de los planes de manejo
ambiental; y programa de adquisicion de suministros y bienes importados.

Analizar mensualmente los programas antes mencionados, proponiendo los correctivos
necesarios, en caso de incumplimiento o prevision de incumplimiento de los plazos o de las
estipulaciones contractuales

Coordinar sus actividades de manera que los Contratistas no retrasen sus avances de obra por
causas imputables a la Fiscalizacion; en tal virtud debera sujetarse al horario de trabajo que

estas fijen para cumplir con el cronograma establecido.

En caso de trabajo simultdneo de varios contratistas en la zona de las obras, la Consultora
deberd planificar, coordinar y priorizar las actividades cada uno de ellos, de tal manera que no

10
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se presenten interferencias o suspensiones de actividades entre tales contratistas, evitando que
se produzcan solicitudes de incremento de plazos u otros reclamos, por las causas indicadas. De
igual manera deberd controlar el avance de todas las obras a efectos de asegurar su adecuada
conexioén y su funcionamiento coordinado al final del proyecto.

Control de los recursos apropiados

e Verificar las calificaciones del personal técnico de los Contratistas y comprobar que su idoneidad
y numero sean los adecuados para la buena y oportuna ejecucidn de las obras; debera exigir el
retiro y remplazo del personal que no satisfaga los requisitos necesarios y/o no sea idéneo.

e Examinar y aprobar los equipos de construccion y arbitrar las medidas correctivas en caso de
deficiencias de cualquier tipo ya sea en su numero, estado, cumplimiento de normas
ambientales u otros.

e Examinar cuidadosamente los materiales a emplear y la aceptabilidad de los mismos, asi como
la de los rubros de trabajo, a través de pruebas y/o ensayos de laboratorio que los ejecutard
directamente o bajo la supervision de su personal, y certificar el cumplimiento de
especificaciones técnicas.

e Controlar la calidad y acompafiiar la realizacidon de todas las pruebas especificadas para los
diferentes rubros o materiales a incorporarse en el Proyecto, ademas de las que se realicen para
complementar o verificar su calidad, segun los procedimientos establecidos en las
especificaciones técnicas y demas normas aplicables.

e Expedir certificados de aceptacién de equipos, materiales y obras o parte de ellas.

e Autorizar o resolver sobre nuevas fuentes de materiales presentadas por los Contratistas.

e Autorizar, cuando técnicamente se justificare, el cambio de equipos y materiales, siempre que
esto no implique cambio en las especificaciones técnicas.

e Cuando las circunstancias lo justifiquen, resolver sobre el retiro de equipos, materiales u otros
por parte de los Contratistas.

e Ordenar la correccién, demolicidn o remplazo de las obras defectuosas o no autorizadas
ejecutadas por los Contratistas.

e Presentar informes técnicos y ambientales relacionados con la ejecucién de la obra cuando sean
requeridos por el Gobierno Auténomo Descentralizado del Municipio del Cantén Mera.

e Autorizar y supervisar la disposicién, técnica y ambiental, de escombros, restos de construccion
y material de desalojo tendido en las escombreras propuestas por los Contratistas, las mismas
gue deberdan contar con las debidas aprobaciones de las autoridades competentes.

Revision y modificacion de los diseiios durante la fase de ejecucion de las obras

e Revision de los pardmetros fundamentales utilizados para los disefios y elaboracién o
aprobacién de nuevos planos con los disefios modificados de ser necesarios.

e Sugerir al Gobierno Auténomo Descentralizado del Municipio del Cantdn Mera, la adopcién de
medidas correctivas que estime necesarias en los disefios de las obras, ya sean estas propuestas
por los Contratistas o por la propia Fiscalizacion.

e Resolver las dudas que surgiesen en la interpretacion de planos, especificaciones, detalles
constructivos y sobre cualquier asunto técnico relativo al proyecto.

e Verificar que los Contratistas dispongan de todos los disefios, especificaciones, programas,
licencias y demas documentos contractuales.
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e Comprobar el replanteo de las obras realizado por los constructores, exigiendo la colocacion de
hitos y referencias que faciliten su construccion y posterior control.

e Revisary aprobar los planos de taller preparados por los constructores.

e Revisar los planos de construccion y los catastros de las obras elaborados por los constructores,
certificando su veracidad y verificando que se hayan registrado todos los cambios introducidos
durante la construccién, para obtener los planos finales de la obra ejecutada.

Control de calidad y acompafiamiento durante la construccion las obras

e Ubicar en el terreno todas las referencias necesarias para los replanteos topograficos y verificar
topograficamente, cada excavacion, cotas de fundacidn, alineamientos horizontales y verticales
y todas aquellas actividades que asi lo precisen para la correcta ejecucidn de las obras.

e Conocer, aprobar y supervisar los procedimientos constructivos propuestos por los Contratistas
y hacer las recomendaciones pertinentes con miras a lograr mayor efectividad de los procesos,
comprobando que se ajustan a las especificaciones técnicas, al programa de construccién, a las
medidas de seguridad establecidas y al Plan de Manejo Ambiental.

e Revisar y aprobar las planillas de armado de hierro en estructuras, preparadas por los
Contratistas.

e Definir los contornos y niveles de cimentacion de las obras verificando los ensayos de capacidad
portante efectuados por el contratista de obra, una vez realizado el respectivo descapote.

e Tomar muestras y realizar los ensayos de laboratorio, para control de calidad de materiales y
trabajos.

e Aprobar los materiales a ser utilizados en los rellenos y controlar la verificacion que haga el
contratista de obra respecto al cumplimiento de la compactacidon con las especificaciones
técnicas de construccion.

e Comprobar la calidad de los hormigones.

e Mediante el densimetro nuclear comprobar la densidad de compactacién de las zonas
intervenidas, a fin de que no se produzcas hundimientos ni socavaciones posteriores.

e Verificar las pruebas hidrostaticas de las tuberias antes de tapar las zanjas, que efectue el
contratista de obra.

e Certificar las pruebas de todos los equipos y bienes a ser instalados en forma definitiva en las
obras, de manera que cumplan con las especificaciones técnicas correspondientes.

e Preparar memorias técnicas sobre los procedimientos y métodos técnicos y ambientales
empleados en la construccidn de las obras.

e Atender y resolver oportunamente los pedidos y consultas de los Contratistas a través de los
Libros de Obra.

e Coordinar las labores con otras Compafiias Constructoras a través de las correspondientes
Fiscalizadoras a fin de evitar interferencias.

e Preparar las Ordenes de Trabajo y los Contratos Complementarios para aprobacién del Gobierno
Auténomo Descentralizado del Municipio del Cantén Mera

e Con su visto bueno dar a conocer al Administrador para ser aprobados los planos “Como queda
Construido” (As built) preparados por los Contratistas.

Cuantificacion de cantidades de obra y tramitacion de planillas

e Los ultimos siete dias de cada mes, o segun sea acordado con los Contratistas, medir
conjuntamente con los responsables de la ejecucion de las obras, las cantidades de obra
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realizadas y con ellas elaborar, verificar y certificar la exactitud de las planillas de pago
incluyendo la aplicacién de las férmulas de reajuste de precios.

e Revisar, aprobar y presentar al Gobierno Auténomo Descentralizado del Municipio del Cantdn
Mera para su conformidad y pago, las planillas mensuales elaboradas por los Contratistas. En
cada planilla la Fiscalizacion incluira la evaluacién del cumplimiento de los programas y la
aplicacién de las estipulaciones contractuales correspondientes.

e Presentar al Gobierno Auténomo Descentralizado del Municipio del Cantén Mera para su
conformidad, conjuntamente con las planillas mensuales de obra, el Informe de Seguimiento
Ambiental de cada grupo constructivo, detallando las conformidades, no conformidades,
medidas correctivas y las sanciones aplicadas de ser el caso.

Control de cumplimiento de Plazos y Recepcion de las Obras

e Mantener datos estadisticos sobre los dias laborables y la utilizacién de equipos, materiales,
mano de obra.

e Registrar diariamente las condiciones climaticas en los diferentes frentes de trabajo.

e Suspender la totalidad o una parte de los trabajos en los casos previstos en los contratos de
construccion.

e  Emitir su criterio sobre las solicitudes de ampliacidn de plazo propuestas por los Contratistas.

e Recomendar al Gobierno Auténomo Descentralizado del Municipio del Cantén Mera la
imposicion de multas y/o sanciones a los Contratistas.

e Participar en las recepciones provisional y definitiva (que se encuentra considerado dentro del
plazo de la consultoria) como observador, informando sobre la calidad y cantidad de los trabajos
ejecutados, la legalidad y exactitud de los pagos realizados y el cumplimiento del contrato de
construccién. Para este efecto, como paso previo a dar inicio a la Recepcidn Provisional de las
obras, la Fiscalizacidn presentara al Gobierno Auténomo Descentralizado del Municipio del
Cantén Mera el Certificado de Terminacién de Obras que contenga cuando menos la siguiente
informacion:

v" Procedencia o no de la recepcidn;

v Liquidacién econdmica del contrato (planillas mensuales de obra, reajuste de
precios, costo mas porcentaje, planillas de suministros importados, si corresponde,
etc.);

Informe de Variacion de Cantidades de Obra;

Liquidacién de plazos;

Certificacion de que las obras han sido concluidas y se encuentran en operacion;

Certificado de cumplimiento del contrato de construccion;

Estado de vigencia de las Garantias;

Catastro de las obras (aprobados por el fiscalizador);

Catastro de domiciliarias si corresponde (aprobados por el fiscalizador);

ASANENENENENEN

e El Certificado de Terminacidn de Obras, sera presentado por la Consultora en un plazo maximo
de 30 dias calendario, posteriores a la solicitud de recepcidn provisional de las obras emitida por
los Contratistas de la Construccion.

e Cuando haya concluido el Periodo de Responsabilidad de Defectos (periodo transcurrido entre la
Recepcidn Provisional y el inicio de la Recepcidn Definitiva), la fiscalizacion como requisito para
dar inicio de la Recepcidn Definitiva debera presentar al Gobierno Auténomo Descentralizado
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del Municipio del Cantdn Mera el Certificado de Responsabilidad de Defectos que contendra la
siguiente informacién:

v' Procedencia o no de la recepcion;

v’ Liquidacién econdmica del contrato (planillas mensuales de obra, reajuste de
precios, costo mas porcentaje, etc.);

Liquidacién de plazos;

Certificacion de que las obras han sido concluidas y se encuentran en operacion;

Certificado de cumplimiento del contrato de construccion;

Estado de vigencia de las Garantias;

Catastro de las obras (aprobados por el fiscalizador y verificados que han sido

revisados e incluidos en la base de datos de la Unidad de Catastros);

Catastro de domiciliarias si corresponde (aprobados por el fiscalizador y verificados

que han sido revisados e incluidos en la base de datos de la Unidad de Catastros).

e El Certificado de Responsabilidad de Defectos, serd presentado por la Consultora en un plazo
maximo de 30 dias calendario, posteriores a la solicitud de recepcion definitiva de las obras
emitida por los Contratistas de la Construccion.

e Controlar que los trabajos de operacion y mantenimiento de la obra construida desde su
terminacion y hasta la recepcién definitiva se ejecuten con oportunidad y de conformidad con
las normas y estipulaciones de los contratos de construccion.

SNENENENAN

AN

Control de Cumplimiento del Plan de Manejo Socio Ambiental y sus Programas de Control

e Remocidn, apilamiento y conservacion de la cobertura vegetal retirada de caminos,
campamentos.

e Manejo de la Capa de Suelo Organico.

e Medidas de control de la erosidn de las zonas expuestas

e Medidas de conduccidn y control de aguas lluvias y escorrentias.

e Construccidon de un lugar apropiado para el almacenamiento de combustibles, insumos y
aditivos de perforacidn que cuente con impermeabilizacion del suelo.

e Manejo de Aguas Residuales (Grises y Negras).

e Control del polvo.

e Sefalizacién ambiental.

e Control de emisiones de fuentes fijas y ruido.

e Manejo de hidrocarburos grasas y aceites.

e Rescate y Reubicacidn de Especies Nativas.

e Plan de Emergencia.

e Programa de Capacitacién Ambiental.

e Plan de Seguridad y Salud Ocupacional.

e Manejo de desechos sdélidos.

e Manejo de Aguas Residuales Domésticas (negras y grises) e Industriales.

e Manejo de Lodos.

e Manejo de Residuos Quimicos Peligrosos.

Requisitos de Reporte y Cronograma de los Entregables

Para lograr el cumplimiento de los objetivos que motivan la contratacién de la fiscalizacidn, el
fiscalizador entregara al GAD Municipal de Mera, como minimo, la siguiente documentacion:
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Informe Inicial

El fiscalizador debera presentar a los diez (10) dias calendario de suscrita el acta de inicio del contrato de
fiscalizacion, un informe que contenga su pronunciamiento y recomendaciones sobre el disefio del
proyecto, la planificacion y cronograma de ejecucion acordado con los Contratistas.

Informe mensual y planilla de avance de obra:

A partir de la firma del acta de inicio, el fiscalizador presentard informes mensuales, que den cuenta del
avance de la obra; estos estaran soportados con las planillas de avance de los trabajos que presenten los
contratistas. Los informes deberdn ser detallados y de facil comprensién, debiendo contener al menos
los siguientes aspectos:

= Resumen ejecutivo del informe en el conste una descripcion general del proyecto, los
aspectos técnicos mas relevantes acontecidos en el periodo de avance de las obras,
aspectos contractuales de la obra, como plazo de ejecucién y tiempo transcurrido hasta la
fecha del informe; costo total de los diferentes contratos; fuentes de financiacion del
proyecto; subcontratistas; caracteristicas climaticas y pluviométricas en los frentes de
obra, etc.

= Progreso de las obras mediante una descripcion sucinta del avance fisico, econdmico
parcial y acumulado logrado en los items de obra, por frente.

= La evaluacidon de la ejecucion de las obras respecto al cronograma de ejecucion,
incluyendo los detalles sobre la planificacién de los Contratistas, la capacidad del personal
técnico responsable asignado por los Contratistas, equipo ofertado disponible en la obra
(cantidad, calidad, estado y rendimiento observados) y la evaluacién de las posibilidades
de cumplimiento de los plazos contractuales. Asimismo, el fiscalizador debera
pronunciarse sobre la calidad de los trabajos ejecutados.

= Informacién detallada sobre los problemas y dificultades presentadas y recomendaciones
pertinentes sobre medidas correctivas.

= Detalle del cumplimiento de las medidas de mitigacion ambiental y el cumplimiento del
plan de manejo ambiental.

= Higiene y Seguridad Industrial: Se reportaran las principales medidas adoptadas en ma-
teria de seguridad; los accidentes ocurridos en el periodo; calculo de los indices mas
representativos de la eficacia del programa de seguridad.

= Informe detallado del cumplimiento del Plan de Manejo Socio Ambiental.

= Informacidn sobre la provision de materiales, mencionando el grado de cumplimiento del
plan de acopios y su relacidn con la ejecucion de items y trabajos seguiin programacién.

= Resumen de la correspondencia generada entre el fiscalizador, los Contratistas, el GADM
Mera y cualquier otro actor participe del proyecto, cursada durante el periodo de avance
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al que corresponde el informe, incluyendo una copia de los libros o bitacoras de
fiscalizacion.

= Informacidon completa sobre los pagos efectuados a los contratistas en el periodo de
informado y sobre los pagos acumulados hasta la fecha de presentacion de cada informe.
Esta informacién debera ser mostrada comparativamente con la programacion de pagos.

= Informacién debidamente respaldada y pronunciamiento sobre eventuales solicitudes de
ampliacion de plazos o modificaciones en el presupuesto de las obras.

= Informacién del cumplimiento de las normas laborales por parte de los contratistas.

= Registros de control de: asistencia de personal de los contratistas, de equipo, de
materiales, de elementos de dotacidon y seguridad del personal; de calidad de los
materiales de construccidon, que contendra un resumen de los principales ensayos y
controles efectuados a los materiales de construccidn de las obras civiles, cumplimiento
de las normas técnicas, resultados obtenidos, analisis estadistico de los ensayos cuando el
nimero de muestras lo amerite. Incluird ademds, informacion sobre materiales
rechazados, explicando las causas y las soluciones.

= Relacidn, resultados e interpretacion de los ensayos de campo y laboratorios realizados en
el periodo.

= Control de Costos: Con base en el programa de inversiones propuesto, se presentara la
inversidn ejecutada en el mes y la total acumulada. Se discriminara la obra ejecutada en
los principales grupos de items y se comparard con los valores previstos.

= Reporte fotografico en impreso y en digital del avance de la obra.

= Informe del personal: indicando el personal saliente o aquel que ha ingresado, con sus
respectivos nombres, nimero de cédula; tanto del personal del contratista como de su la
Fiscalizacidn, dar cumplimiento al perfil profesional solicitado en las bases del personal de
los contratistas como del Fiscalizador.

= Certificaciones vigentes del IESS de estar al dia en el pago de sus obligaciones patronales,
y roles de pago del personal de los contratistas y del personal de la Consultora.

= Planilla actualizada con el avance fisico y financiero de cada uno de los rubros.

Planilla de fiscalizacion

a)

b)

De acuerdo con las condiciones de pago establecidas, el fiscalizador presentard la planilla
correspondiente a sus honorarios y el reajuste respectivo, de ser el caso.

Adjuntara a la planilla los documentos que respaldan las autorizaciones para el proceso
constructivo, como son, respuestas a consultas, listas de control, etc.

Informes no periddicos
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En el caso de haber ordenado la suspension de los trabajos, el fiscalizador notificard inmediatamente
al GAD Municipal de Mera, indicando detalladamente los motivos para esta decisién.

Igualmente, informara oportunamente al GAD Municipal de Mera las novedades importantes,
especialmente las que tengan que ver con incumplimiento de los contratistas, la imposicion de
multas y/o sanciones, la ocurrencia de eventos imprevistos, etc.

En respuesta al requerimiento del administrador del contrato de construccidon de la obra o del
administrador del contrato de fiscalizacién, el fiscalizador informara acerca de la procedencia de los
incrementos de plazo solicitados por los contratistas, de las reprogramaciones, de las recepciones
provisional y definitiva.

Corresponde al fiscalizador la elaboracién del acta de entrega recepcién provisional de los contratos
de obra y verificard e informara del cumplimiento de las obligaciones contractuales de acuerdo con
las Normas de Control Interno de la Contraloria General del Estado y de las posibles observaciones

para que se incluyan en el acta de entrega recepcidn provisional.

Igualmente el fiscalizador elaborara el acta de entrega recepcién definitiva, en la que verificara el
cumplimiento de las observaciones del acta provisional, en caso de existirlas.

El fiscalizador elaborard el acta de entrega recepcion del contrato de fiscalizacién.

El fiscalizador presentard un informe de conformidad de los planos “as built” que deberdn entregar
los constructores al finalizar las obras.

Informe Final de Obra

El Fiscalizador deberd presentar un informe final de terminacién del servicio en un (1) ejemplar
impreso y una copia en medio digital, emitiendo su aceptacién y conformidad al trabajo realizado por
los Contratistas. Este informe serd presentado a mas tardar quince (15) dias calendario después de
recibidas las obras a satisfaccion, y debera contener una descripcién cronoldgica y detallada sobre:
los procesos de construccion, los volimenes y montos de obra ejecutados, la relacidon del personal,
equipo y material utilizado, asi como el cumplimiento y/o ampliacién de los plazos contractuales. Asi
mismo, se detallaran los problemas encontrados y las soluciones adoptadas, incluyendo todo aspecto
relevante en la ejecucion de las obras.

El informe debera incorporar un registro de seguimiento y control ambiental, sefialando el grado de
cumplimiento de los objetivos ambientales y las medidas de mitigacion ejecutadas en relacién al
proyecto u otras identificadas durante la fase constructiva. Para su aceptacion, el informe debera estar
acompafiado de los planos finales de construccion de la obra.

Informe Mensual del Contrato de Consultoria

Conjuntamente con la Planilla mensual de los trabajos de Fiscalizacidn, la Consultora presentara al
Gobierno Auténomo Descentralizado del Municipio del Cantéon Mera el informe mensual de las
actividades realizadas durante el periodo. El informe contendrda ademas el detalle del estado del
contrato: tiempo transcurrido desde la suscripcion, participacion durante el periodo y acumulada del
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personal técnico, y cualquier otra informacién que a criterio del Gobierno Auténomo Descentralizado
del Municipio del Canton Mera sea relevante.

Informe Final del Contrato de Consultoria

Dentro de los quince (15) dias habiles siguientes a la suscripcidon de las Actas de Recepcion Definitiva
reales o presuntas de los contratos de construccién, la Consultora presentard al administrador del
Contrato el Informe Final de los servicios de Consultoria, el cual serd aprobado o rechazado dentro de
los quince (15) dias habiles siguientes. Si el Gobierno Auténomo Descentralizado del Municipio del
Cantdén Mera presentara observaciones al Informe, dard a la consultora un plazo perentorio para su
correccion.

La aprobacién de este Informe por parte del Gobierno Auténomo Descentralizado del Municipio del
Cantdén Mera serd requisito indispensable para que la Consultora pueda solicitar la Recepcién Unica del
Contrato de Consultoria.

El Informe Final del Contrato de Consultoria, contendrd el resumen de los Informes mensuales del
contrato de Consultoria, liquidacion de plazos, liquidacidn econdmica, cuadro de participacién de
personal, cuadro de resumen de documentacion cursada contratista — fiscalizacién vy fiscalizacion —
Gobierno Auténomo Descentralizado del Municipio del Cantén Mera y cualquier otra informacién que a
criterio del Gobierno Auténomo Descentralizado sea relevante.

FORMATO Y PRESENTACION DE LOS INFORMES:

Los informes deberan ser producidos en espafiol y se requerira la entrega de un original y (4) copias
impresas y los correspondientes archivos electrénicos en MS Word; los generados en Excel en éste
ultimo formato debera contener las formulas de célculo y macros (de ser el caso); y los generados en
cualquier otro programa que se utilice para el efecto.

Los informes deberan estar acompariados de registros fotograficos de las acciones realizadas y de todos
los soportes necesarios para el buen entendimiento y comprension de los mismos.

INSUMOS Y PERSONAL DEL CONTRATANTE

a. El GAD Municipal de Mera entregara a la Fiscalizacion todos los estudios e informacién que
disponga sobre el proyecto.

b. El GAD Municipal de Mera designara al Administrador del Contrato de Fiscalizacion a fin de que
garantice el estricto cumplimiento del mismo.

c. Especificaciones técnicas Ambientales de las obras a fiscalizarse.

d. Especificaciones técnicas de las obras.

PLAZO DE EJECUCION.
El plazo de ejecucidon de la fiscalizacion es de veintisiete (27) meses contados a partir de la suscripcion

del Acta de Inicio del contrato, previa transferencia efectiva de los recursos del anticipo a la cuenta del
consultor.
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VALOR REFERENCIAL DE LA CONSULTORIA

El valor referencial de la presente consultoria es de ciento cuarenta y cuatro mil trescientos sesenta y
ocho con 00/100 ddlares de Estados Unidos de América (US$144,368.00), més IVA, aclarando que este
valor es solamente indicativo.

MODALIDAD Y FORMA DE PAGO
Cronograma de pagos:

Anticipo: 15% del valor total del contrato, previo a la entrega por parte del Consultor de una garantia
bancaria, a satisfaccion del GAD Municipal de Mera por el cien por ciento (100%) del valor del anticipo. El
anticipo se ird amortizando en cada uno de los pagos que se indican a continuacion. El anticipo debera
estar totalmente amortizado con la retencion correspondiente al Ultimo pago. El valor de la garantia se
reducird conforme se va amortizando el anticipo.

El valor del contrato de consultoria se pagara en proporcion directa con el avance de las obras que se
fiscalizan. Para tal efecto, se calculara el peso relativo que tiene cada obra dentro del proyecto, a efectos
de calcular el avance consolidado de las tres (3) obras, que serd con base en el cual se calculara la
remuneracion.

Una vez obtenido el avance consolidado de las tres (3) obras, el monto del contrato de fiscalizacion de
obra se dividird para el monto del contrato de obra, obteniéndose una relacién en virtud de la cual se
determinara el porcentaje que serd aplicado sobre el monto de cada planilla de ejecuciéon de obra: el
valor resultante de esta uUltima operacion sera el que corresponda pagar por concepto del servicio de
fiscalizacion de obra.

Los pagos se haran dentro de los treinta (30) dias habiles siguientes a la presentacién de la planilla junto
con el respectivo informe. La ausencia de algin requisito para el pago, deberad ser informada al
Consultor en un término maximo de cinco (5) dias habiles, para su subsanacién.

En caso que no se informe en este tiempo, se entenderd aceptada y serad tramitada en los términos
previstos.

MARCO LEGAL

e De acuerdo con el Contrato de Préstamo No. 2839/0C-EC “Programa Nacional de Inversiones en
Agua, Saneamiento y Residuos Sdélidos”, PROSANEAMIENTO, y sus anexos, los derechos vy
obligaciones del Gobierno Auténomo Descentralizado de Meray los Oferentes se rigen por esta
Solicitud de Propuesta especifica asi como por las Politicas para la Seleccion y Contratacién de
Consultores Financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo, GN-2350-9, de Marzo de
2011, las cuales pueden encontrarse en la siguiente pagina web: www.iadb.org/procurement ;o
solicitarse al correo electrénico_municipio_mera@hotmail.com.
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PARTE Il
Seccidn 8. Condiciones de Contrato

Prefacio

La Parte Il incluye dos tipos de formatos de Contrato estandar para Servicios de Consultoria (un
Contrato sobre Base de Tiempo Trabajado y un Contrato de Suma Global) incluidos en el
Documento Maestro para la Seleccién de Consultores elaborados por Bancos Multilaterales de
desarrollo (BMD).

Contrato sobre Base de Tiempo Trabajado. (NO APLICA) Este tipo de contrato es el indicado
cuando es dificil definir o fijar el alcance y la duracion de los servicios, bien sea porque estan
relacionados con actividades realizadas por terceros por lo cual el periodo de finalizacion podra
variar, o porque la informacién de los consultores requeridos para alcanzar los objetivos del
trabajo es dificil de evaluar. En contratos sobre base de tiempo trabajado, el Consultor presta
servicios sobre una base de tiempo de acuerdo con las especificaciones de calidad, y la
remuneracion del Consultor se determina sobre la base del tiempo realmente consumido por el
Consultor en la prestacion de los Servicios, y se basa en (i) tarifas unitarias acordadas para los
expertos del Consultor, multiplicadas por el tiempo real que los expertos gasten en la ejecucion
del trabajo, y (ii) gastos reembolsable utilizando gastos reales y/o precios unitarios acordados.
Este tipo de contrato requiere que el Cliente supervise estrechamente al Consultor y que se
involucre en la ejecucién diaria del trabajo.

Contrato de Suma Global. Este tipo de contrato se utiliza principalmente para trabajos en los
que el alcance y la duracion de los Servicios y el resultado requerido del Consultor estan
claramente definidos. Los pagos son vinculados a resultados (entregables), tales como informes,
dibujos, cuenta de cantidades, documentos de licitacidon o programas de software. Los contratos de
suma global son mas faciles de administrar porque operan bajo el principio de un precio fijo por un
alcance fijo, y los pagos se realizan por resultados e hitos claramente especificados. No obstante,
es primordial el control de calidad de los resultados del Consultor por el Cliente.

Los modelos estan designados para uso en trabajos con firmas consultoras y no seran utilizados
para contratar expertos individuales. Estas formas de Contrato estdndar deben usarse para
trabajos complejos y/o de gran valor, y/o para contratos por encima de un umbral monetario
establecido por cada BMD.

Estos modelos de Contrato estandar deben utilizarse para trabajos de servicios de consultoria cuyo
costo se estime en US$200,000 equivalente o mds, salvo que el Banco apruebe otra cosa.
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FORMATOS DE CONTRATO ESTANDAR

SERVICIOS DE CONSULTORIA: SUMA GLOBAL

Prefacio

El Formulario de Contrato estandar consta de cuatro partes: Forma de Contrato a ser firmada por el
Cliente y el Consultor, y las Condiciones Generales de Contrato (CGC), incluido el Anexo 1 (Politica
del Banco — Practicas Corruptas y Fraudulentas); las Condiciones Especiales de Contrato (CEC); y los
Apéndices.

Las Condiciones Generales de Contrato, incluido el Anexo 1 no podran modificarse. Las Condiciones
Especiales de Contrato que contengan cldusulas especificas a cada Contrato pretenden
suplementar, mas no reemplazar ni de otra forma contradecir las Condiciones Aspectos Generales.
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CONTRATO PARA SERVICIOS DE CONSULTORIA
Suma Global

Programa PRODESARROLLO.

Contrato de Préstamo No. 2839/0C-EC

Contrato No.

Entre

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL CANTON MERA

[Nombre del Cliente]

[Nombre del Consultor]

Fecha:
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I. Formulario de Contrato — Suma Global

Este CONTRATO (referido en adelante, el “Contrato”) se celebra el [nimero] dia del mes de [mes], [afio],
entre, de una parte, el Gobierno Auténomo Descentralizado de Mera(referido en adelante el “Cliente”)
y, de otra parte, [Nombre del Consultor] (referido en adelante, el “Consultor”).

[Nota: Si el Consultor consiste de mds de una entidad, lo anterior debe modificarse parcialmente para
que quede asi: “ (referido en adelante el “Cliente”) y, de otra parte, una APCA [Nombre de la APCA]
consistente de las siguientes entidades, cada integrante de la cual sera conjunta y solidariamente
responsable para con el Cliente por todas las obligaciones del Consultor segun este Contrato, es decir
[Nombre del integrante] y [Nombre del integrante] (referido en adelante el “Consultor”).]

POR CUANTO

a) el Cliente ha solicitado al Consultor que preste ciertos servicios de consultoria seguin se define en
este Contrato (referidos en adelante, los “Servicios”);

b) el Consultor, habiendo manifestado al Cliente que cuenta con las capacidades profesionales,
experiencia y recursos técnicos, ha acordado prestar los Servicios de acuerdo con los términos y
condiciones que se indican en este Contrato;

c) el Cliente ha recibido un préstamo del Banco Interamericano de Desarrollo para cubrir el costo
de los Servicios y se propone aplicar una porcidn del producto de este préstamo para pagos elegibles en
virtud de este Contrato, entendiéndose que (i) los pagos por el Banco se hardn solo a solicitud del
Cliente y mediante aprobacién del Banco; (ii) dichos pagos estardn sujetos, en todos los aspectos, a los
términos y condiciones del contrato de préstamo, incluidas las prohibiciones de desembolso de la
cuenta de préstamo para propdsitos de cualquier pago a personas o entidades, o para la importacién de
bienes, si dicho pago o importacion, hasta donde el Banco tenga conocimiento, esta prohibido por la
decisién del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas tomada en virtud del Capitulo VIl de la Carta
de las Naciones Unidas; y (iii) ninguna Parte, diferente del Cliente, podra derivar ningin derecho del
contrato de préstamo ni podra reclamar el producto del préstamo;

POR CONSIGUIENTE, las Partes acuerdan lo siguiente:

1. Los siguientes documentos adjuntos se consideraran que forman parte integral de este Contrato:

a) Las Condiciones Generales de Contrato (incluido el Anexo 1 “Politicas de Banco — Practicas
Corruptas y Fraudulentas);

b) Las Condiciones Especiales de Contrato;

c) Apéndices:

Apéndice A: Términos de Referencia

Apéndice B: Expertos Clave

Apéndice C: Estimacion de Costo de Remuneracion
Apéndice D: Forma de Garantia de Pagos Anticipados

En caso de no concordancia entre los documentos, prevalecera el siguiente orden de precedencia:
las Condiciones Especiales de Contrato; las Condiciones Generales de Contrato, incluido el Anexo 1;

23



Seccién 8 Condiciones del Contrato

Apéndice A; Apéndice B; Apéndice Cy el Apéndice D. Cualquier referencia a este Contrato incluira,
donde el contexto lo permita, una referencia a sus Apéndices.

2. Los derechos y obligaciones mutuas del Cliente y del Consultor seran las que se estipulan en este
Contrato, en particular:

a) el Consultor prestara los Servicios de acuerdo con las disposiciones del Contrato; y

b) el Cliente efectuara los pagos al Consultor de acuerdo con las disposiciones del Contrato.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, las Partes han causado que este Contrato sea firmado en sus respectivos
nombres en la fecha escrita al comienzo.

Por y en nombre del GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DE MERA

Lic. Gustavo Silva
ALCALDE DEL CANTON MERA

Por y en nombre de [Nombre del Consultor o Nombre de una APCA]

[Representante Autorizado del Consultor — Nombre y firma]

[Nota: Para una APCA, firmardn todos los integrantes o unicamente el integrante principal, en cuyo caso
se adjuntard el poder para firmar en nombre de todos los integrantes].

Por y en nombre de los integrantes del Consultor [indique el Nombre de la APCA]

[Nombre del integrante responsable]

[Representante Autorizado en nombre de una APCA]

[Agregar bloques de firmas para cada integrante si todos firman]
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Il. Condiciones Generales de Contrato — Suma Global

A. Disposiciones Generales

1.
11

Definiciones

Salvo que el contexto exija otra cosa, los siguientes términos tendran los significados que se
indican a continuacién:

(a)

(b)
()

(d)
(e)

(f)

(8)

(h)

()

(k)

()

(m)

“Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA)” significa una asociacién con
o sin personeria juridica distinta de la de sus integrantes, de mas de una entidad, donde
un integrante tiene la autoridad para realizar todos los negocios para y en nombre de
cualesquiera y todos los integrantes de la APCA, y donde los integrantes del APCA son
responsables conjunta y solidariamente para con el Cliente por la ejecucién del Contrato.

“Banco” significa el Banco Interamericano de Desarrollo

“CEC” significa las Condiciones Especiales de Contrato por las cuales el CGC podra ser
modificado o adicionado pero no reemplazado.

“CGC” significa estas Condiciones Generales de Contrato.

“Cliente” significa la Agencia Ejecutora que suscriba el Contrato con el Consultor por
concepto de los Servicios.

“Consultor” significa una firma o entidad de consultoria profesional legalmente
establecida seleccionada por el Cliente para prestar los Servicios de acuerdo con el
Contrato firmado.

“Contrato” significa el contrato legalmente obligatoria suscrito entre el Cliente y el
Consultor y el cual incluye todos los documentos que se indican en el paragrafo 1 del
Formato del Contrato (las Condiciones Generales (CGC), las Condiciones Especiales (CEC) y
los Apéndices.

“Dia” significa un dia laboral salvo indicacién al contrario.

“Expertos” significa, colectivamente, Expertos Clave, Expertos No Clave o cualquier otro
personal del Consultor. Un Subconsultor o integrantes de la APCA asignados por el
Consultor para prestar los Servicios o cualquier parte de los mismos de acuerdo con el
Contrato.

“Experto Clave” significa un profesional individual cuyas competencias, calificaciones,
conocimiento y experiencia son esenciales para la prestacién de los Servicios segun el
Contrato y cuya Hoja de Vida (CV) fue tomada en cuenta en la evaluacién técnica de la
Propuesta del Consultor.

“Experto No Clave” significa un profesional individual proporcionado por el Consultor o su
subconsultor para prestar los Servicios o cualquier parte de los mismos segun el Contrato.

“Fecha Efectiva” significa la fecha en que este Contrato entre en vigor de acuerdo con la
Clausula CGC 11.

“Gobierno” significa el gobierno del pais del Cliente.
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(n)  “Ley Aplicable” significa las leyes y cualesquiera otras disposiciones que tengan fuerza de
ley en el pais del Gobierno o en el pais que se especifique en las Condiciones Especiales
del Contrato (CEC) y que de cuando en cuando puedan dictarse y estar en vigencia.

(o) “Moneda Extranjera” significa cualquier moneda diferente de la Moneda del pais del

Cliente.

|n

(p) “Moneda nacional” significa la Moneda del pais del Cliente.
(q) “Parte” significa el Cliente o el Consultor, segln sea el caso, y “Partes” significa ambos.

(r)  “Politicas Aplicables” significa las Politicas de Seleccién y Contratacidon de Servicios de
Consultoria financiados por el BID, GN-2350-9.

(s)  “Prestatario” significa el Gobierno, agencia del Gobierno u otra entidad que suscriba el
contrato de préstamo con el Banco.

(t)  “Servicios” significa el trabajo a realizar el Consultor de acuerdo con este Contrato, segun
se describe en el Apéndice a adjunto.

(u)  “Subconsultores” significa una entidad con la que el Consultor subcontrate alguna parte
de los Servicios siendo exclusivamente responsable por la ejecucion del Contrato.

(v) “Tercero” significa cualquier persona o entidad, excepto el Gobierno, el Cliente, el
Consultor o un Subconsultor.

Relaciones entre las Partes

Nada de lo que aqui se incluye se interpretard como que se establece una relacién de seior y
servidor ni de principal y agente entre el Cliente y el Consultor. Sujeto a este Contrato, el
Consultor se encarga completamente de los Experto y Subconsultores, si corresponde, que
presten los Servicios y serd totalmente responsable por los Servicios que ellos presten en su
nombre de acuerdo con este Contrato.

Ley que Rige el Contrato

Este Contrato, su significado e interpretacion y la relacidn entre las Partes se regird por la Ley
Aplicable.

Idioma

Este Contrato se ha firmado en el idioma sefialado en las CEC, por el que se regiran
obligatoriamente todos los asuntos relacionados con el mismo o con su significado o
interpretacion.

Encabezados
Los encabezados no limitardn, alteraran o afectaran el significado de ese Contrato.
Comunicaciones

Toda comunicacidon que deba o pueda cursarse o darse en virtud de este Contrato se hara por
escrito en el idioma que se indica en la Clausula CGC 4. Toda notificacion, solicitud o
consentimiento se considerard dado o hecho cuando el mismo sea entregado personalmente a
un representante autorizado de la Parte a la que se dirige la comunicacidn, o cuando sea
enviado a esa parte a la direccién que se indica en las CEC.

26


http://idbdocs.iadb.org/wsdocs/getdocument.aspx?DOCNUM=774399
http://idbdocs.iadb.org/wsdocs/getdocument.aspx?DOCNUM=774399

6.2

10.
10.1

10.2

B.

11.
111

12.
121

13.
131

Seccién 8. Contrato sobre Suma Global: Formulario de Contrato

Una Parte podra cambiar su direccidon de notificaciones mediante informacidn escrita a la otra
Parte sobre dicho cambio de la direccidn que se indica en las CEC.

Lugar

Los Servicios se prestaran en los lugares indicados en el Apéndice A y cuando no esté indicado
en dénde habra de cumplirse una tarea especifica, se cumplira en el lugar que el Contratante
apruebe, ya sea en el pais del Gobierno o en otro lugar.

Autoridad del Integrante a Cargo

En caso de que el Consultor sea una APCA, los integrantes autorizan al integrante que se indica
en las CEC para que actue en su nombre y representacién en el ejercicio de todos los derechos y
obligaciones del Consultor para con el Cliente de acuerdo con este Contrato, incluido sin
limitacidn, recibir instrucciones y pagos del Cliente.

Representantes Autorizados

Toda medida que se deba o pueda adoptar, y cualquier documento que el Cliente o el Consultor
deba o pueda expedir de acuerdo con este Contrato podra tomarse o expedirse por los
funcionarios que se indican en las CEC.

Practicas Prohibidas

El Banco exige cumplimiento con su politica con respecto a las Practicas Prohibidas que se
indican en el Anexo 1 de las CGC.

a. Comisiones y Honorarios

El Cliente exige al Consultor revelar todas las comisiones, gratificaciones u honorarios que
puedan haberse pagado o que se vayan a pagar a los agentes o a cualquier otra parte con
respecto al proceso de seleccidon o ejecucion del Contrato. Esta informacion debera incluir al
menos el nombre y la direccion del agente o de la otra parte, el monto y la moneda y el
propdsito de la comisién, gratificacién u honorario. La falta en revelar dichas comisiones,
gratificaciones u honorarios podra resultar en la terminacién y/o sanciones por parte del Banco.

Iniciacion, Ejecucion, Modificacién y Terminacion del Contrato

Entrada en Vigor del Contrato

Este Contrato entrara en vigor en la fecha (la “Fecha Efectiva”) de la notificacion del Cliente al
Consultor con instrucciones a éste para que comience la prestacién de los Servicios. Esta
notificacion confirmara que se han cumplido las condiciones de puesta en vigor que figuran en
las CEC.

Terminacion del Contrato por no Entrada en Vigor

Si este Contrato no ha entrado en vigor dentro del periodo siguiente a la firma del mismo que se
indica en las CEC, cualquiera de las Partes podrd, mediante aviso de no menos de 22 dias a la
otra parte, declarar este Contrato nulo e invalido, y en caso de tal declaracién por cualquiera de
las partes, ninguna de las partes podra reclamar contra la otra parte con respecto a lo mismo.

Iniciacion de los Servicios

El Consultor deberd confirmar la disponibilidad de Expertos Clave y comenzara a prestar los
Servicios no mas tarde que el nimero de dias siguientes a la fecha Efectiva que se indica en las
CEC.
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Vencimiento del Contrato

Salvo terminacion anticipada de acuerdo con la Cldusula CGC 19, este Contrato vencerad al final
del periodo siguiente a la fecha Efectiva que se indica en las CEC.

Acuerdo Total

Este Contrato contiene todos los convenios, estipulaciones y disposiciones acordados por las
Partes. Ningun agente o representante de ninguna de las Partes esta autorizado para hacer, y las
Partes no estaran obligadas ni seran responsables por ninguna declaracidn, afirmacién, promesa
o acuerdo que no se contemple aqui.

Modificaciones o Variaciones

Toda modificacidn o variacion a los términos y condiciones de este Contrato, incluida cualquier
modificacién o variacién del alcance de los Servicios, solo podra hacerse mediante acuerdo
escrito entre las Partes. Sin embargo, cada una de las Partes considerara debidamente cualquier
propuesta de modificacidn o variacidon que haga la otra Parte.

En casos de modificaciones o variaciones sustanciales, se requerird el previo consentimiento
escrito del Banco.

Fuerza Mayor

a. Definicion

Para los propdsitos de este Contrato, “Fuerza Mayor” significa un evento fuera del control
razonable de una Parte y que no sea previsible, sea inevitable y haga el cumplimiento de las
obligaciones de una Parte imposibles o tan impracticas como se considere razonablemente
segun las circunstancias, y sujeto a dichos requisitos, incluyen, mas no se limitan a guerra,
motines, disturbios civiles, terremoto, incendio, explosion u otras condiciones climaticas

adversas, huelgas, cierres u otra accidn de la industria, confiscacion o cualquier otra accién por
parte de agencias del Gobierno.

Fuerza Mayor no incluird (i) ningin evento que sea ocasionado por negligencia o accién
intencional de una Parte o de los Expertos, Subconsultores o agentes o empleados de esa Parte,
ni (ii) ningin evento que una parte diligente podria haber previsto de manera razonable tanto
para tener en cuenta en el momento de la Conclusién de este Contrato, como para evitar o
superar el desempefio y cumplimiento de sus obligaciones seguin este Contrato.

Fuerza Mayor no incluird insuficiencia de fondos ni incumplimiento en hacer ningln pago
requerido segln este Contrato.

b.  Ninguna violacién del Contrato

El incumplimiento de una de las Partes de cualquiera de sus obligaciones no serd considerada
una violacién o incumplimiento segun este Contrato, en la medida que dicha incapacidad surja
de un evento de Fuerza Mayor, siempre y cuando la Parte afectada por dicho evento haya
tomado todas las precauciones razonables, debido cuidado y medidas alternativas razonables,
todo con el objetivo de cumplir con los términos y condiciones de este Contrato.

C. Medidas a Tomar

Una Parte afectada por un evento de Fuerza Mayor continuard cumpliendo con sus obligaciones
segun el Contrato en la medida que ello sea razonablemente practico, y tomard todas las
medidas razonables para minimizar las consecuencias de cualquier evento de Fuerza Mayor.
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Una Parte afectada por un evento de Fuerza Mayor debera notificar a la otra Parte dicho evento
tan pronto como sea posible, y en cualquier caso, no después de 14 dias calendario siguientes al
suceso, suministrard las pruebas de la naturaleza y causa de dicho evento, e igualmente dara
aviso escrito de la restauracion de las condiciones normales tan pronto como le sea posible.

Cualquier periodo dentro del cual una Parte, segun este Contrato, termine cualquier accién o
tarea, sera prorrogado por un periodo igual al tiempo durante el cual esa Parte no haya podido
realizar tal accion como resultado de la Fuerza Mayor.

Durante el periodo de su incapacidad en prestar los Servicios como resultado de un evento de
Fuerza Mayor, el Consultor, por instrucciones del Cliente debera:

(a) desmovilizarse, en cuyo caso, se reembolsara al Consultor por concepto de costos adicionales

en que razonable y necesariamente haya incurrido, y si asi lo exige el Cliente, en reactivar los
Servicios; o

(b) continuar con los Servicios en la medida razonablemente posible, en cuyo caso, se continuara

pagando al Consultor de acuerdo con los términos y condiciones de este Contrato y se le
reembolsaran los costos en que razonable necesariamente haya incurrido.

En caso de desacuerdo entre las Partes en cuanto a la existencia o alcance de la Fuerza Mayor, el
asunto serd transado de acuerdo con las Clausulas CGC 44 y 45.

Suspension

Mediante notificacion escrita de suspensién al Consultor, el Cliente podra suspender todos los
pagos bajo este Contrato si el Consultor no cumple con cualquiera de sus obligaciones bajo el
mismo, incluida la prestacién de los Servicios, siempre y cuando dicha notificaciéon de
suspension (i) especifique la naturaleza del incumplimiento, y (ii) solicite al Consultor remediar
dicho incumplimiento dentro de un periodo que no exceda 30 dias calendario siguientes a que
éste reciba dicha notificacion.

Terminacién

Este Contrato podra ser terminado por cualquiera de las partes de acuerdo con las disposiciones
que se contemplan a continuacién:

a. Por el Cliente

19.1.1. El Cliente podrd terminar este Contrato en caso de que suceda cualquiera de los
eventos que se indican en los paragrafos (a) a (f) de esta Clausula. En tal caso, el
Cliente debera dar al Consultor aviso escrito con al menos 30 dias de antelacién en
caso de los eventos referidos en los literales (a) a (d); aviso escrito con al menos 60
dias calendario de antelacion en caso del evento referido en el literal (e); y aviso
escrito con al menos 5 dias calendario en caso del evento referido en el literal (f):

(a) Si el Consultor no subsana un incumplimiento de sus obligaciones segln se indica
en una notificacién de suspension de acuerdo con la Clausula CGC 18;

(b) Si el Consultor queda (o, si el Consultor consiste de mas de una entidad, si alguno
de sus miembros queda) insolvente o en quiebra, o celebra acuerdos con sus
acreedores para el alivio de deudas, o si aprovecha alguna ley en beneficio de
deudores o si entra en liquidacion o custodia, bien sea obligatoria o voluntaria;
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(c) Siel Consultor incumple con cualquier decision final que se llegue como resultado
de una accion de arbitramento de acuerdo con la Clausula CGC 45.1;

(d) Si, como resultado de un evento de Fuerza Mayor, el Consultor no puede cumplir
con una porcién material de los Servicios por un periodo no menor de 60 dias
calendario;

(e) SielCliente, a su exclusiva discrecion y por cualquier motive, decide terminar este
Contrato;

(f) Si el Consultor no confirma disponibilidad de los Expertos Clave de acuerdo con la
Cldusula CGC 13.

Ademas, si el Cliente establece que el Consultor ha cometido practicas corruptas,
fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas para realizar o ejecutar el Contrato,
entonces el Cliente, mediante notificacion escrita con 14 dias de antelaciéon al
Consultor, podra terminar la contratacion del Consultor bajo ese Contrato.

b. Porel Consultor

19.1.3.

El Consultor podrd terminar este Contrato mediante notificacion escrita al Cliente con
no menos de 30 dias calendario, en caso de que suceda alguno de los eventos
sefialados en los paragrafos (a) a (d) de esta Clausula.

(a) Si el Cliente no paga alguna suma adeudada al Consultor de acuerdo con este
Contrato y que no sea objeto de discrepancia de acuerdo con las Clausulas CGC
45.1 dentro de 45 dias calendario siguientes a que reciba la notificacién escrita del
Consultor de que dicho pago esta vencido.

(b) Si como resultado del evento de Fuerza Mayor, el Consultor no puede
proporcionar una porcién material de los Servicios por un periodo no menor de 60
dias calendario.

(c) Siel Cliente no cumple con alguna decisidn final como resultado del arbitramento
de acuerdo con la Clausula CGC 45.1.

(d) Si el Cliente comete una violacién material de sus obligaciones conforme a este
Contrato y no ha subsanado la misma dentro de 45 dias (o un periodo mas largo
que el Consultor haya aprobado por escrito) luego de que el Cliente reciba
notificacion del Consultor donde indique dicha violacién.

c. Cesacion de Derechos y Obligaciones

19.1.4.

Una vez termine este Contrato de acuerdo con las Cldusulas CGC 12 o CGC 19 del
mismo, o cuando venza este Contrato de acuerdo con la Clausula CGC 14, cesaran
todos los derechos y obligaciones de las Partes, (excepto) (i) los derechos y
obligaciones que puedan haberse causado en la fecha de terminacién o expiracidn, (ii)
la obligacion de confidencialidad que se indica en la Clausula CGC 22, (iii) la obligacién
del Consultor de permitir inspeccidn, copa y auditoria de sus cuentas y registros segun
se indica en la Cldusula CGC 25, y (iv) cualquier derecho que una Parte pueda tener
segun la Ley Aplicable.

d. Cesacién de Servicios
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19.1.5. Mediante terminacion de este Contrato por notificacion de cualquiera de las Partes a
la otra, conforme a las Clausulas CGC 19a o CGC 19b, el Consultor, inmediatamente
despache o reciba dicha notificacidn, debera tomar todas las medidas necesarias para
cerrar los Servicios en forma pronta y ordenada y hard todo lo que esté a su alcance
por mantener a un minimo los gastos para este propésito. Con respecto a documentos
elaborados por el Consultor y equipo y materiales entregados por el Cliente, el
Consultor, procederd segun se estipula, respectivamente, por las Cladusulas CGC 27 o
CGC 28.

e. PagoalaTerminacion

19.1.6. Cuando termine este Contrato, el Cliente deberd hacer los siguientes pagos al
Consultor:

(a) pago por concepto de servicios prestados a satisfaccion antes de la fecha
efectiva de la terminacién; y

(b) en el caso de terminacién de acuerdo con los paragrafos (d) y (e) de la Clausula
CGC 19.1.1, el reembolso de cualquier costo razonable incidental a la
terminacién pronta y ordenada de este Contrato, incluido el costo de viaje de
regreso de los Expertos.

C. Obligaciones del Consultor

20.

20.1

20.2

20.3

20.4

20.5

General
a. Estandar de Cumplimiento

El Consultor prestard los Servicios y los desempefiara con toda la debida diligencia, eficiencia y
economia, de acuerdo con normas y practicas profesionales generalmente aceptables, y
observara practicas de gestion sdlidas y empleara una tecnologia apropiada y equipo,
maquinaria, materiales y métodos seguros y efectivos. Con respecto a cualquier asunto
relacionado con este Contrato o los servicios, el Consultor actuard siempre como un asesor leal
al Cliente y apoyara y protegera en todo momento los intereses legitimos del Cliente en tratos
con terceros.

El Consultor empleara y suministrara los Expertos y Subcontratistas con experiencia que se
requieran para la prestacion de los Servicios.

El Consultor podra subcontratar parte de los Servicios hasta un grado y con los Expertos Clave y
subcontratistas que el Cliente apruebe previamente. No obstante dicha aprobacidn, el Consultor
conservara la plena responsabilidad de los Servicios.

b. Ley Aplicable a los Servicios

El Consultor prestara los Servicios de acuerdo con el Contrato y la Ley Aplicable y tomara todas
las medidas practicas para garantizar que cualquiera de sus Expertos y subconsultores cumplan
con la Ley Aplicable.

Durante la ejecucién del Contrato, el Consultor deberad cumplir con las leyes sobre prohibicién
de importacidn de bienes y servicios en el pais del Cliente cuando

(a) como materia de ley o normas oficiales, el pais del prestatario prohiba relaciones
comerciales con ese pais; o
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(b) por un acto de cumplimiento con una decisién del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas tomada segun el Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, el Pais del
Prestatario prohiba la importacion de bienes de ese pais o pagos a cualquier pais, persona o
entidad en ese pais.

El Cliente notificara por escrito al Consultor las costumbres habituales relevantes, y el Consultor,
luego de dicha notificacién, debera respetar dichas costumbres.

Conflicto de Interés

El Consultor deberd mantener los intereses del Cliente como de suprema importancia, sin
ninguna consideracién por trabajos futuros, y evitara estrictamente conflicto con otros trabajos
0 con sus intereses corporativos.

a. El Consultor no sacara provecho de Comisiones, Descuentos, etc.

21.1.1. El pago del Consultor de acuerdo con CGC F (Clausulas CGC 38 a 42) constituira el
Unico pago del Consultor en relacidn con este Contrato, y sujeto a la Clausula de CGC
21.1.3, el Consultor no aceptara para su provecho, ninguna comision, descuento o
pago similar en relacién con las actividades segun este Contrato, ni en el
cumplimiento de sus obligaciones bajo el mismo, y el Consultor hara todo lo que esté
a su alcance por garantizar que los Subconsultores, asi como los Expertos y los agentes
de cualquiera de ellos, igualmente no reciban ningun dicho pago adicional.

21.1.2. Ademas, si el Consultor, como parte de los Servicios, es responsable de asesorar al
Cliente sobre la adquisicién de bienes, trabajos o servicios, el Consultor deberd
cumplir con las Politicas Aplicables del Banco y en todo momento ejercerd dicha
responsabilidad en los mejores intereses del Cliente. Cualquier descuento o comisidn
que el Consultor obtenga en ejercicio de dicha responsabilidad sera por cuenta del
Cliente.

b.  El Consultor y sus afiliadas no se podran ocupar en ciertas actividades

21.1.3. El Consultor acuerda que, durante la vigencia de este Contrato y luego de su
terminacién, él y cualquier entidad afiliada al mismo, asi como cualquier Subconsultor
y cualquier afiliada a éste, sera descalificado de proveer bienes, trabajo o servicios
que no sean de consultoria, que resulten de o que tengan relacién directa con los
Servicios del Consultor para la preparacién o ejecucion del proyecto, salvo las CEC
indiquen otra cosa.

c. Prohibicion de Actividades Conflictivas

21.1.4. El Consultor no se podra ocupar, y hara que sus Expertos y sus Subconsultores no se
ocupen, bien sea directa o indirectamente, en ninguna actividad comercial o
profesional que pueda entrar en conflicto con las actividades que le sean asignadas
segun este Contrato.

d.  Estricto deber de Divulgar actividades Conflictivas

21.1.5. El Consultor tiene una obligacién y garantizara que sus Expertos y Subconsultores
tengan la obligacion de revelar cualquier situacién de conflicto real o potencial que
tenga impacto en su capacidad de servir en los mejores intereses de su Cliente, o que
razonablemente pueda percibirse como que tenga este efecto. El no revelar dichas
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situaciones podrd llevar a la descalificaciéon del Consultor o a la terminacién de su
Contrato.

Confidencialidad

Salvo con el previo consentimiento escrito del Cliente, el Consultor y los Expertos no podran
comunicar a ninguna persona o entidad ninguna informacion confidencial que adquiera en el
curso de los Servicios, ni el Consultor y los Expertos podran hacer publicas las recomendaciones
formuladas en el curso de, o como resultado de los Servicios.

Responsabilidad del Consultor

Sujeto a las disposiciones adicionales a que haya lugar sefialadas en las CEC, la responsabilidad del
Consultor conforme a este Contrato seran segun lo contemplen la Ley Aplicable.

Seguros a ser tomados por el Consultor

El Consultor (i) deberad tomar y mantener, y hara que los Subconsultores tomen y mantengan
por su cuenta (o por cuenta de los Subconsultores, segtin corresponda) pero de acuerdo con los
términos y condiciones que apruebe el Cliente, pdlizas de seguro contra los riesgos y para los
amparos que se especifiquen en las CEC, y (ii) a solicitud del Cliente, debera entregar evidencia
de que se ha tomado y mantenido dicho seguro y de que se han pagado las respectivas primas.
El Consultor garantizard que se haya tomado dicho seguro antes de iniciar los Servicios segun se
indica en la Clausula CGC 13.

Contabilidad, Inspeccion y Auditoria

El Consultor deberda mantener y hard todo lo que esté a su alcance por hacer que sus
Subconsultores mantengan cuentas y registros fieles y sistematicos, y en la forma y detalle que
identifiquen claramente las variaciones de tiempo y costos.

El Consultor permitird y hard que sus Subconsultores permitan al Banco y/o a las personas que
el Banco nombre, inspeccionar el Lugar y/o las cuentas y registros relacionados con el
cumplimiento del Contrato y la presentacidn de la Propuesta para la prestacion de los Servicios,
y hara que dichas cuentas y registros sean auditados por auditores nombrados por el Banco, si
asi lo solicita el Banco. Se solicita atencién del Consultor a la Cladusula CGC 10 la cual contempla,
entre otras cosas, que acciones cuya intencion sea impedir materialmente el ejercicio de los
derechos de inspeccion y auditoria del Banco de acuerdo con esta Clausula CGC25.2 constituye
una practica prohibida sujeto a terminacidén del Contrato (asi como a una decision de no
elegibilidad de acuerdo con los procedimientos vigentes de sanciones del Banco)

Obligaciones para producir Reportes

El Consultor entregara al Cliente los informes y documentos que se indican en el Apéndice A, en
la forma, nimeros y dentro de los plazos que se indique en dicho Apéndice.

Derechos de propiedad del Cliente en Reportes y Registros

Salvo que las CEC dispongan otra cosa, todos los informes y datos relevantes e informacion
tales como mapas, diagramas, planos, bases de datos, otros documentos y software,
registros/archivos de soporte o material recopilado o elaborado por el Consultor en el curso de
los Servicios seran confidenciales y serdn y quedardn de propiedad absoluta del Cliente. A mas
tardar cuando este Contrato venza o termine, el Consultor deberd entregar al Cliente todos
dichos documentos, junto con un inventario detallado de los mismos. El Consultor podra
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conservar una copia de dichos documentos, datos y/o software pero no los podra utilizar para
propdsitos que no tengan relacion con este Contrato sin la previa aprobacion escrita del Cliente.

Si para propositos de desarrollo de los planos, dibujos, especificaciones, disefios, bases de datos,
otros documentos y software son necesarios o indicados contratos de licencia entre el Consultor y
terceros, el Consultor debera obtener la previa aprobacion escrita del Cliente en dichos contratos
y el Cliente podra, a su discrecidn, exigir la recuperacion de los gastos relacionados con el
desarrollo del/los respectivo(s) programa(s). En las CEC se especificaran otras restricciones acerca
del futuro uso de estos documentos y software a que hubiere lugar.

Equipo, Vehiculos y Materiales

El equipo, vehiculos y materiales que el Cliente ponga a disposicion del Consultor, total o
parcialmente con recursos suministrados por el Cliente seran de propiedad del Cliente y seran
identificados como tales. Cuando este Contrato termine o expire, el Consultor pondra a
disposicion del Cliente un inventario de dicho equipo, vehiculos y materiales y dispondra de tal
equipo, vehiculos y materiales de acuerdo con instrucciones del Cliente. Mientras que dicho
equipo, vehiculos y materiales estén en poder del Consultor, y salvo instrucciones al contrario
por parte del Cliente, los asegurard a cargo del Cliente por un monto equivalente a su valor de
reemplazo total.

Todo equipo o materiales que el Consultor o sus Expertos ingresen al pais del Cliente para ser
utilizados bien sea para el proyecto o para uso personal seran de propiedad del Consultor o de los
Expertos, segun corresponda.

D. Expertos y Subconsultores del Consultor

29.
29.1

30.
30.1
30.2

31.
311

31.2

Descripcion de Expertos Clave

En el Apéndice B se describen los cargos, las funciones y calificaciones minimas de los Expertos
Clave del Consultor, asi como el tiempo estimado durante el que se prestaran los Servicios.

Reemplazo de Expertos Clave
Salvo segun el Cliente acuerde otra cosa por escrito, no se haran cambios en los Expertos Clave.

No obstante lo anterior, la sustitucién de Expertos Clave durante la ejecucion del Contrato
podrd considerarse Unicamente con base en la solicitud escrita del Consultor y debido a
circunstancias fuera del control razonable del Consultor, incluida, mas no limitada a la muerte o
incapacidad fisica de este. En tal caso, el Consultor deberd proveer de inmediato como
reemplazo, a una persona de calificaciones y experiencia equivalentes o mejores y por la misma
tarifa de remuneracion.

Remocion de Expertos o Subconsultores

Si el Cliente encuentra que alguno de los Expertos o el Subconsultor ha cometido una falta grave
o ha sido acusado de haber una accién criminal, o si el Cliente determina que el Experto o
Subconsultor del Cliente ha estado implicado en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias u
obstructivas durante la prestacidén de los Servicios, a solicitud escrita del Cliente, el Consultor
debera proveer un reemplazo.

En caso de que el Cliente encuentre que alguno de los Expertos Clave, Expertos No Clave o
Subconsultores es incompetente o incapaz de cumplir con los deberes que les hayan sido
asignados, indicando las bases para ello, el Cliente podra solicitar al Consultor que provea un
reemplazo.
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Todo reemplazo de los Expertos o Subconsultores removidos deberda poseer mejores
calificaciones y experiencia y deberd ser aceptable al Cliente.

El Consultor deberd asumir los costos que resulten o que sean incidentales a la remocidon y/o
reemplazo de dichos Expertos.

E. Obligaciones del Cliente

32.
321

33.
33.1

34.
34.1

Asistencia y Exenciones

Salvo que las CEC indiquen otra cosa, el Cliente hara todo lo que posible con el fin de lograr que
el Gobierno o sus agencias:

(a) Otorgue al Consultor los permisos de trabajo y demas documentos necesarios para que
pueda prestar los Servicios.

(b)  Facilite prontamente a los Expertos, y si corresponde, a sus familiares a cargo elegibles, la
provision de visas de entrada y salida, permisos de residencia, autorizaciones de cambio de
moneda y demas documentos requeridos para su permanencia en el pais del Cliente
durante el tiempo que dure la prestacidn de los Servicios.

(c) Facilite el pronto despacho de aduana de todos los bienes que se requieran para la
prestacion de los Servicios y de los efectos personales de los Expertos y de sus familiares a
cargo elegibles.

(d) Imparta a los funcionarios, agentes y representantes del Gobierno todas las instrucciones
necesarias o pertinentes para la pronta y eficaz ejecucion de los Servicios.

(e) Exima al Consultor y a los Expertos y a los Subconsultores que emplee el Consultor por
concepto de los Servicios de cualquier requisito de registro o de obtencién de cualquier
permiso para ejercer su profesion o para establecerse bien sea en forma independiente o
como entidad corporativa de acuerdo con la Ley Aplicable del pais del Cliente.

(f)  Autorice, conforme a la Ley Aplicable, al Consultor, cualquier Subconsultor y a los Expertos
de cualquiera de ellos el privilegio de ingresar al pais del Cliente, sumas razonables de
moneda extranjera para propodsitos de los Servicios o para uso personal de los Expertos, asi
como de retirar de dicho pais las sumas que los Expertos puedan haber devengado alli por
concepto de la prestacién de los Servicios.

(g) Proporcione al Consultor cualquier otra asistencia segln se indique en las CEC.
Acceso a los Sitios del Proyecto

El Cliente garantiza que el Consultor tendra acceso libre y gratuito al sitio del proyecto con
respecto al cual se requiera acceso para la prestacion de los Servicios. El Cliente sera
responsable por los dafios que el mencionado acceso pueda ocasionar al sitio del proyecto o a
cualquier bien del mismo, e indemnizara al Consultor y a cada uno de los Expertos con respecto
a la responsabilidad de cualquier dicho dafo, salvo que el mismo sea causado por falta
voluntaria o negligencia del Consultor o de cualquiera de los Subconsultores o los Expertos de
cualquiera de ellos.

Cambio en la Ley Aplicable relacionada con Impuestos y Derechos

Si con posterioridad a la fecha de este Contrato se produce algin cambio en la Ley Aplicable en
pais del Cliente con respecto a impuestos y derechos que aumente o reduzca el costo incurrido
por el Consultor en la prestacion de los Servicios, entonces la remuneracién y gastos
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reembolsables que de otra forma serian pagaderos al Consultor bajo este Contrato sera
aumentada o reducida de conformidad mediante acuerdo entre las Partes, y se haran los
correspondientes ajustes a los montos maximos que se indican Clausula CGC 38.1.

Servicios, Instalaciones y Bienes del Cliente

El Cliente facilitara al Consultor y a los Expertos, para los fines de los Servicios y libres de todo
cargo, los servicios, instalaciones y bienes que se indican en el los Términos de Referencia
(Apéndice A) en el momento y en la forma que se especifican alli.

Personal de la Contraparte

El Cliente pondra a disposicidon del Consultor sin costo alguno el personal profesional y de apoyo
de la Contraparte, a ser nombrado por el Cliente con la asesoria del Consultor, si asi se dispone
en el Apéndice A.

El personal profesional y de apoyo de la Contraparte, excluido el personal de coordinacién del
Cliente, trabajara bajo la direccidn exclusiva del Consultor. En caso de que algun integrante del
personal de la Contraparte no cumpla satisfactoriamente con alguna parte del trabajo que el
Consultor encomiende a dicha parte y acorde con el cargo que ocupe dicho integrante, el
Consultor podra solicitar el reemplazo de dicho integrante y el Cliente no podrd negarse sin
razén, a tomar las medidas pertinentes frente a tal peticion.

Obligacién de Pago

En consideracion de los Servicios que el Consultor preste de acuerdo con este Contrato, el
Cliente efectuara dichos pagos al Consultor en la forma que se contempla en las CGC siguientes.

F. Pagos al Consultor

38.
38.1
38.2

39.

39.1

39.2

40.

40.1

41.
41.1

Precio del Contrato
El Precio del Contrato es fijo y es el que se contempla en las CEC.

Todo cambio al Precio del Contrato que se indique en la Clausula 38.1 puede hacerse sélo si las
Partes han acordado el alcance revisado de los Servicios de acuerdo con la Clausula CGC 16 y
han modificado por escrito los Términos de Referencia en el Apéndice A.

Impuestos y Derechos

El Consultor, los Subconsultores y los Expertos son responsables por atender todas las
obligaciones fiscales que surjan del Contrato, salvo que las CEC indiquen otra cosa.

Como excepcidn a lo anterior y segun se indica en las CEC, todos los impuestos indirectos
identificables (detallados y finalizados en las Negociaciones del Contrato) seran reembolsados al
Consultor o pagados por el Cliente en nombre del Consultor.

Moneda de Pago

Todo pago bajo este Contrato se hara en la(s) moneda(s) que se indican en el mismo, salvo que
las CEC indiquen otra cosa.

Modo de Facturacion y Pago

Los pagos totales bajo este Contrato no podran exceder el Precio del Contrato que se indica en
la Clausula CGC 38.1.
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41.2  Los pagos bajo este Contrato se haran en pagos de suma global contra los entregables que se
indican en el Apéndice A. Los pagos se haran de acuerdo con el cronograma de pagos que figura
en las CEC.

41.2.1.

41.2.2.

41.2.3.

41.2.4.

42

42.1

Pago Anticipado: Salvo que las CEC indiquen otra cosa, un anticipo se hara contra una
garantia bancaria de pago anticipado aceptable al Cliente por una suma (o sumas) y en
la moneda (o monedas) que se indica en las CEC. Dicha garantia (i) sera valida hasta
que el pago anticipado sea compensado completamente, y (ii) sera en la forma que el
Cliente haya aprobado por escrito. Los anticipos serdan compensados por el Cliente en
porciones iguales contra los pagos de suma global que se indican en las CEC hasta que
dichos pagos anticipados sean compensados en su totalidad.

Pagos de Suma Global. El Cliente pagara al Consultor dentro de sesenta (60) siguientes
a que el Cliente reciba los entregables y la facture por concepto del respectivo pago
de suma global. El pago podra retenerse si el Cliente no aprueba el/los entregable(s)
como satisfactorios, en cuyo caso, el Cliente deberd enviar comentarios al Consultor
dentro del mismo periodo de sesenta (60) dias, luego de lo cual, el Consultor debera
hacer las correcciones necesarias y subsiguientemente se repetira el proceso.

Pago Final El pago final que se dispone en esta Clausula se hara solamente después de
que el Consultor haya entregado el informe definitivo y una factura final, identificada
como tal, y aprobada a satisfaccion del Cliente. Se considerard que los Servicios han sido
terminados y finalmente aceptados por el Cliente. El Ultimo pago de la suma global se
considerara aprobado para pago por parte del Cliente dentro de noventa (90) dias
calendario luego de que éste reciba el informe final, salvo que dentro de dicho periodo de
noventa (90) dias, el Cliente de aviso escrito al Consultor donde especifique las
deficiencias en los Servicios. Luego de lo cual, el Consultor hard las correcciones
necesarias y subsiguientemente se repetird el proceso. Todos los pagos bajo este
Contrato se haran a las cuentas del Consultor que se indican en las CEC.

Excepto el pago final segin 41.2.3 anterior, los pagos no constituyen aceptacién de los
Servicios ni eximen al Consultor de ninguna de sus obligaciones en virtud de este
Contrato.

Intereses sobre Pagos en Mora

Si el Cliente ha demorado los pagos mas de quince (15) dias después de la fecha de
vencimiento que se indica en la Clausula CGC 41.2.2, se pagaran intereses al
Consultor sobre cualquier monto adeudado y no pagado en dicha fecha de
vencimiento por cada dia de mora, a la tasa anual que se indica en las CEC.

G. Equidad y Buena Fe

43, Buena Fe

43.1  Las Partes se comprometen a actuar de buena en cuanto a los derechos de ambas Partes en
virtud de este Contrato y a adoptar todas las medidas razonables para garantizar el
cumplimento con los objetivos del mismo.

H. Resoluciéon de Conflictos

44, Conciliacion Amigable

44.1  Las Partes buscaran resolver cualquier conflicto en forma amigable mediante consultas mutuas.
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Si alguna de las Partes objeta a alguna accién o inaccion de la otra Parte, la Parte que objeta
podra radicar una Notificacidon de Discrepancia escrita a la otra Parte, donde haga un resumen
detallado de la base de la discrepancia. La Parte que reciba la Notificacidon la considerard y
responderd por escrito dentro de catorce (14) dias siguientes al recibo. Si esa Parte no responde
dentro de catorce (14) dias, o si la controversia no puede arreglarse en forma amigable dentro
de catorce (14) dias siguientes a la respuesta de esa Parte, se aplicara la Clausula CGC 45.1.

45. Resolucion de Conflictos

45.1 Toda controversia entre las Partes relativa a cuestiones que surjan o que tengan relacion con
este Contrato que no pueda arreglarse en forma amigable podra ser referida a
adjudicacidn/arbitramento por cualquiera de las Partes de acuerdo con lo dispuesto en las CEC.

I. Elegibilidad

46. Elegibilidad

46.1  Los Consultores y sus Subcontratistas cumplen con los criterios de elegibilidad en los siguientes
casos:

(a) Una persona natural se considera nacional de un pais miembro del Banco si cumple con
cualquiera de los siguientes requisitos:
(i)  siesciudadano de un pais miembro; o
(i)  si ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y esta
legalmente facultado para trabajar en el pais de domicilio.
(b) A Una persona juridica se considera que tiene la nacionalidad de un pais miembro si
cumple con los dos siguientes requisitos:
(i) si esta legalmente constituida o incorporada de acuerdo con las leyes de un pais
miembro del Banco; y
(i)  si mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de
personas o firmas de paises miembro del Banco.

46.2  Todos los integrantes de una APCA y todos los Subcontratistas deberan cumplir con los criterios
de nacionalidad que se indican arriba.

46.3  En caso de que el Contrato de Servicios de Consultoria incluya el suministro de bienes y servicios

afines, todos dichos bienes y servicios afines tendran como origen cualquier pais miembro del
Banco. Los bienes tienen origen en un pais miembro del Banco, si han sido concebidos,
cultivados, cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien ha sido producido
cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamble resulta otro articulo comercialmente
reconocido que se diferencie sustancialmente sus caracteristicas basicas, funcién o propédsito de
utilidad de sus partes o componentes. Para un bien que conste de varios componentes que
requieran ser interconectados (bien sea por el proveedor, el comprador o un tercero) para que
sea operativo e independientemente de la complejidad de la interconexién, el Banco considera
que dicho bien es elegible para financiar si el ensamble de los componentes tuvo lugar en un
pais miembro, independientemente del origen de los componentes. Cuando el bien sea un
conjunto de varios bienes individuales que normalmente son empacados y vendidos
comercialmente como una sola unidad, se considera que el bien se origina en el pais donde el
conjunto fue empacado y despachado al comprador. Para propdsitos de origen, los bienes
rotulados “hecho en la Unidn Europea” serdn elegibles sin necesidad de identificar el pais
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especifico correspondiente de la Unién Europea. El origen de los materiales, partes o
componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma que produzca, ensamble, distribuya o
venda los bienes no determina el origen de los mismos.
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Anexo 1: Politica del Banco - Fraude y Corrupcion y Practicas Prohibidas
Fraude y Corrupcion

1. Practicas Prohibidas

1.1. El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos oferentes
por participar o participando en actividades financiadas por el Banco incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), observar los
més altos niveles éticos y denuncien al Banco® todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida
del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccién y las negociaciones o la
ejecucion de un contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (ii)
practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; y (iv) practicas colusorias y (v) practicas obstructivas. El
Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de Practicas Prohibidas.
Toda denuncia deberd ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para que se
investigue debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de sancién para la resolucion
de casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFl) a fin de dar un
reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos érganos sancionadores.

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicidn, los términos que figuran a continuacion:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(ii) Una practica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la tergiversacion de hechos y
circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten engafiar, a alguna parte
para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligacién;

(iii) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar
dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar indebidamente
las acciones de una parte; y

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intencion de
alcanzar un propésito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones
de otra parte; y

(v)  Una practica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia significativa para la
investigacién o realizar declaraciones falsas ante los investigadores con el fin de
impedir materialmente una investigacion del Grupo del Banco sobre denuncias de
una practica corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o
intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos
que son importantes para la investigacidon o que prosiga la investigacién, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccidn del Banco y los

3 e . . . . .. . .. . . ..
En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacién sobre como denunciar la supuesta comisién de

Précticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancion y el convenio que rige el reconocimiento
reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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derechos de auditoria previstos en el parrafo 1.1 (e) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier
firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad financiada por
el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o servicios,
concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores u
organismos contratantes (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes,
ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier
etapa de la adjudicacidn o ejecucién de un contrato, el Banco podra:

(i)  nofinanciar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato para la adquisicidn de bienes
o servicios, la contratacion de obras, o servicios de consultoria;

(ii)  suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier etapa, que un
empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo
Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

(iii)  declarar una contratacidn no elegible para financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar
el pago de una parte del préstamo o de la donacién relacionada inequivocamente con un
contrato, cuando exista evidencia de que el representante del Prestatario, o Beneficiario de
una donacion, no ha tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras
cosas, la notificacion adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comisidn de la
Practica Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

(iv)  emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta formal
de censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe en
actividades financiadas por el Banco, y (i) sea designado® subconsultor, subcontratista o
proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que se adjudique un contrato
para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podran ser
impuestas en forma adicional o en sustitucion de las sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 1.1 (b) se aplicara también en casos en los que las
partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacidon de nuevos contratos
en espera de que se adopte una decisién definitiva en un proceso de sancidén, o cualquier otra
resolucion.

(d) La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una

“Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones dependiendo
del documento de licitacion) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido por el oferente en su
oferta o solicitud de precalificacién debido a que aporta experiencia y conocimientos especificos y esenciales que permiten al
oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la licitacion; o (ii) ha sido designado por el Prestatario.
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actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) podra verse sujeto a sancién de
conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por el Banco con otra Institucion Financiera
Internacional (IFI) concernientes al reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacién. A
efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el término “sancién” incluye toda inhabilitacion
permanente, imposicion de condiciones para la participacidon en futuros contratos o adopcion
publica de medidas en respuesta a una contravencion del marco vigente de una Institucién
Financiera Internacional (IFl) aplicable a la resolucién de denuncias de comisidon de Practicas
Prohibidas.

El Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas,
registros y otros documentos relacionados con la presentacion de propuestas y con el
cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados por el Banco.
Todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios y concesionario
deberd prestar plena asistencia al Banco en su investigacién. El Banco también requiere que
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios: (i) conserven todos los documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo
contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la
investigacion de denuncias de comisidn de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados
o agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios que
tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder
a las consultas relacionadas con la investigacion provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor, o consultor apropiadamente designado. Si el solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor proveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar o
incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacion por
parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecién, podra tomar medidas apropiadas contra el
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios, o concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria, obras o
servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones
contempladas en el parrafo 1.1 vy ss. relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos
con dicha agencia especializada para la provision de bienes, obras o servicios distintos de servicios
de consultoria en conexién con actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el
derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspension o la rescision.

42



1.2.

Seccién 8. Contrato sobre Suma Global: Fraude y Corrupcién y Practicas Prohibidas

Las agencias especializadas deberdn consultar la lista de firmas e individuos declarados inelegibles
de forma temporal o permanente por el Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba
un contrato o una orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible de forma
temporal o permanente por el Banco, el Banco no financiarad los gastos conexos y se acogera a
otras medidas que considere convenientes.

Los Consultores declaran y garantizan:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco vy las
sanciones aplicables a la comisidon de las mismas que constan de este documento y se
obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este documento;

que no han tergiversado ni ocultado ningln hecho sustancial durante los procesos de
seleccion, negociacién, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores, directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucidon Financiera Internacional (IF1) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo para
el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se les adjudiquen
contratos financiados por el Banco o por dicha IFl, o culpables de delitos vinculados con la
comision de Practicas Prohibidas;

que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director,
funcionario o accionista principal de ninguna otra compaiiia o entidad que haya sido
declarada inelegible por el Banco o por otra Institucién Financiera Internacional (IFl) y
con sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al
reconocimiento reciproco de sanciones para que se le adjudiquen contratos financiados
por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado con Practicas Prohibidas;

que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por
servicios de facilitacién o acuerdos para compartir ingresos relacionados con actividades
financiadas por el Banco;

que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicion por el Banco de una o mas de las medidas que se
describen en la Clusula 1.1 (b).
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I1l. Condiciones Especiales de Contrato

Numero de
Clausula CGC

Modificaciones y Suplementos a las Clausulas en las Condiciones Generales
de Contrato

CEC 1.1(n) y CEC
3.1

El Contrato sera interpretado de conformidad con las leyes de la Republica
del Ecuador.

CEC4.1 El Idioma es: Espafiol.
CEC6.1y6.2 Las direcciones son:
Cliente: Gobierno Auténomo Descentralizado de Mera
Atencidn: LIC. LUIS GUSTAVO SILVA — ALCALDE DEL Gobierno Auténomo
Descentralizado de Mera.
Calle/Avenida: AV. SALVADOR MORAL y VELASCO IBARRA
Mera, segundo piso.
Ciudad: Mera.
Pais: Ecuador
Teléfono: (03) 2790 135 EXT. 110
E-mail: municipio_mera@hotmail.com.com
Consultor :
Atencion :
Teléfono:
E-mail (cuando corresponda) :
CEC8.1 [Nota: Si el Consultor consiste solo de una entidad, indique “N/A”;
()
Si el Consultor es una APCA consistente de mds de una entidad, aqui se debe
indicar el nombre del integrante del APCA cuya direccion figure en la
Cldusula CEC6.1]
El Integrante Principal en nombre del APCA es [indique aqui el nombre del
integrante]
CECO.1 Los Representantes Autorizados son:
Por el Cliente: Administrador del Contrato. Ing. Ledn Marcelo Piedra
Rodriguez.
Por el Consultor: [Nombre, cargo]
CEC11.1 Las condiciones de vigencia son las siguientes: Transferencia efectiva del
anticipo a favor del consultor en la cuenta indicada por éste.
CEC12.1 Terminacion del Contrato por no entrada en vigor:
El plazo para la entrada en vigor del contrato sera de sesenta (60) dias.
CEC13.1 Dentro de los ocho (8) dias calendario siguientes a la fecha de entrada en
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vigor del contrato, esto es, a la fecha de transferencia efectiva del anticipo a
favor del consultor.

La confirmacion de la disponibilidad de los Expertos Clave para comenzar los
Trabajos debera presentarse al Cliente por escrito en forma de declaracién
escrita firmada por cada Experto Clave.

CEC 14.1

Vencimiento del Contrato:

El plazo de ejecucion del contrato sera de once (11) meses, los cuales
comprenden los ocho (8) meses de ejecucion de las obras y tres (3) meses
para preparar la liquidacion de los contratos y suscripcion de actas de
recepcién definitivas. En todo caso, el consultor deberd garantizar su
presencia y acompafiamiento en la recepcion de las obras por la correccion
de defectos, segln lo estipulado en los contratos de obra.

CEC 21 (b)

El Cliente se reserva el derecho de determinar sobre base caso por caso si
el Consultor debe ser descalificado de suministrar bienes, obras o servicios
que no sean de consultoria debido a un conflicto de la naturaleza que se
describe en la CGC 21.1.3

Si__X__No

CEC23.1

Ninguna disposicién adicional.

CEC24.1

Las coberturas minimas de los seguros son de responsabilidad del consultor

segun el siguiente detalle:

(a) Seguro de responsabilidad profesional, con un amparo minimo
equivalente al cien por ciento (100%) del valor del contrato.

(b) Seguro de terceros, con un amparo minimo de responsabilidad civil
extracontractual equivalente al diez por ciento (10%) valor del contrato,
expedida por una compafiia de seguros legamente habilitada para
operar en Ecuador. Como tercero deberd incluirse al Gobierno
Auténomo Descentralizado de Mera.

c) Seguro contra pérdida o dafio a (i) equipo comprado total o
parcialmente con recursos provistos bajo este Contrato, (ii) bienes del
Consultor utilizados en la prestacién de los Servicios y (iii) documentos

que sean preparados por el Consultor en la prestacion de los Servicios. El
monto asegurado debera corresponder al 100% del valor de los equipos
comprados o dispuestos para la prestacion de los servicios, y en caso de
documentos por un monto no inferior al 5% del valor del contrato.

Adicionalmente:
Indemnizacién por muerte accidental: Hasta US$ 50.000,00 por persona, para

empleados del consultor, subconsultor y empleados del subconsultor, asi
como terceras personas.
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Incapacidad total y permanente: Hasta USS 20.000,00 por persona, para
empleados del consultor, subconsultor y empleados del subconsultor, asi
como terceras personas.

Gastos médicos y hospitalizacién por heridas, fracturas y lesiones por
accidentes de trabajo: Hasta USS 5.000,00 por persona, para empleados del
consultor, subconsultor y empleados del subconsultor, asi como terceras
personas.; cobertura similar para terceras personas de responsabilidad civil.

Nota: Todos estos seguros deberan estar vigentes por el plazo del contrato;
en caso de siniestro, la compafiia aseguradora que contrate el consultor
debera reponer el valor asegurado, segun se establece en esta cldusula.

CEC27.1

NO APLICA.

CEC 27.2

El Consultor no utilizara los documentos e informes que se produzcan con
ocasion del desarrollo del contrato para propodsitos diferentes a este
Contrato sin la previa aprobacion escrita del GAD de Mera.

CEC32.1de(a)a
(e)

Se elimina el literal (e).

CEC 32.1(f) Se elimina el literal (f).
CEC35.1 NO APLICA.
CEC38.1 El Precio del Contrato es: USD ............... excluye IVA.

CEC39.1y CEC
39.2

El Cliente garantiza que pagara en nombre del Consultor, los Subconsultores
y los Expertos, cualesquiera impuestos indirectos, comisiones, gravamenes y
otros cargos gravados de acuerdo con la Ley Aplicable del pais del Cliente, al
Consultor, los Subconsultores y los Expertos con respecto a:

(a) pagos que se hagan al Consultor, Subconsultores y los Expertos (que
no sean nacionales o residentes permanentes del pais del Cliente), en
relacidn con la prestacion de los Servicios;

(b) equipo, materiales y suministros que sean llevados al pais del Cliente
por el Consultor o los Subconsultores con el propésito de llevar a cabo
los Servicios y que, luego de haber sido ingresados a dichos territorios,
posteriormente sean retirados por ellos;

(c) equipo importado con el propdsito de prestar los Servicios y que sea
pagado de los recursos del Cliente y que sea tratado como propiedad
del Cliente;

(d) bienes que sean introducidos en el pais del Cliente por el Consultor,
cualquier Subconsultor o los Expertos (que no sean nacionales o
residentes permanentes del pais del Cliente), o los dependientes
elegibles de dichos Expertos para su uso personal y que
posteriormente sean retirados por ellos cuando salgan del pais del
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Cliente, siempre y cuando: (i) el Consultor, los Subconsultores y los
Expertos observen los procedimientos aduaneros aplicables del pais
del Cliente para importar bienes al pais del Cliente; y si el Consultor,
los Subconsultores o los Expertos no retiran dichos bienes sino que
disponen de ellos en el pais del Cliente y en los que los derechos e
impuestos de aduana hayan estado exentos, el Consultor, los
Subconsultores o los Expertos, segun corresponda, (a) asumiran
dichos derechos e impuestos de conformidad con las regulaciones del
pais del Cliente.

CEC40.1

La moneda de pago serd DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.

CEC41.2

Cronograma de pagos:

Anticipo: 15% del valor total del contrato, previo a la entrega por parte del
Consultor de una garantia bancaria, a satisfaccion del GAD Municipal de
Mera por el cien por ciento (100%) del valor del anticipo. El anticipo se ira
amortizando en cada uno de los pagos que se indican a continuacion. El
anticipo deberda estar totalmente amortizado con la retencién
correspondiente al ultimo pago. El valor de la garantia se reducird conforme
se va amortizando el anticipo.

El valor del contrato de consultoria (reteniendo el anticipo otorgado) se
pagara en proporcién directa con el avance de las obras que se fiscalizan.
Para tal efecto, se calculara el peso relativo que tiene cada obra dentro del
proyecto.

El monto del contrato de fiscalizacion de obra se dividird para el monto del
contrato de obra, obteniéndose una relacién en virtud de la cual se
determinard el porcentaje que serd aplicado sobre el monto de cada
planilla de ejecucion de obra: el valor resultante de esta Ultima operacidn
sera el que corresponda pagar por concepto del servicio de fiscalizacion de
obra.

Los pagos se haran dentro de los treinta (30) dias habiles siguientes a la
presentacion de la planilla junto con el respectivo informe. La ausencia de
algln requisito para el pago, debera ser informada al Consultor en un
término maximo de cinco (5) dias habiles, para su subsanacién.

En caso que no se informe en este tiempo, se entenderd aceptada y sera
tramitada en los términos previstos.

CEC41.2.1

Las siguientes disposiciones seran aplicables al anticipo y a la garantia

bancaria del anticipo:

1. Se hard un anticipo del quince por ciento (15%) del valor del contrato
dentro de los diez (10) dias siguientes a que el Cliente reciba la garantia
bancaria del anticipo. El anticipo serd amortizado proporcionalmente
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por el Consultor, de cada uno de los pagos que reciba con ocasién de los
servicios objeto del contrato.

La garantia bancaria del anticipo sera por el monto y en la moneda de
pago.

La garantia bancaria serda liberada cuando se haya amortizado
totalmente el anticipo.

CEC41.2.3 Las cuentas son: ......cccceeuene
Para moneda nacional: ................
CEC42.1 La tasa de interés es: (NO APLICA)
CEC45.1 Los conflictos seran resueltos por arbitramento de acuerdo con las

siguientes disposiciones:

1.

Seleccion de Arbitros. Toda discrepancia que una Parte someta a

arbitramento serd conocida por un solo arbitro o por un panel de

arbitramento compuesto por tres (3) arbitros, de acuerdo con las
siguientes disposiciones:

(a) Cuando las Partes acuerden que la discrepancia se refiere a un
aspecto técnico, las Partes podran acordar nombrar a un solo
arbitro, o si no llegan a un acuerdo sobre la identidad de dicho
arbitro en un término de 30 dias siguientes a que la otra Parte
reciba la propuesta de un nombre para tal cargo por la Parte que
inicié las diligencias, cualquiera de las Partes podra solicitar a la
Camara de Comercio de Quito para una lista no menor de cinco (5)
nominados, y cuando reciba dicha lista, las Partes suprimiran
alternadamente los nombres, y el nominado que quede de ultimo
en la lista serd el Unico arbitro quien dirimird la discrepancia. Si en
un plazo de sesenta (60) dias siguientes a la fecha de la lista no se ha
determinado el ultimo nominado, la CdAmara de Comercio de Quito
deberd nombrar, a solicitud de cualquiera de las Partes y tomado de
dicha lista o de otra forma, a un solo arbitro para que dirima la
discrepancia.

(b) Cuando las Partes no estén de acuerdo que la discrepancia se refiere
a un aspecto técnico, el Cliente y el Consultor nombrard cada uno a
un (1) arbitro, y estos dos arbitros nombraran conjuntamente a un
tercer arbitro, quien presidird el panel. Si los arbitros nombrados
por las Partes no logran ponerse de acuerdo para nombrar a un
tercer arbitro dentro de un plazo de treinta (30) dia siguientes a que
se haya nombrado el ultimo de los dos (2) arbitros, el tercer arbitro,
a solicitud de cualquiera de las Partes, sera nombrado por la Cdmara
de Comercio de Quito.

(c) Si, en una discrepancia sujeta al paragrafo (b) anterior, una de las
Partes no nombra a su arbitro dentro de treinta (30) dias siguientes
a que la otra Parte haya nombrado a su arbitro, la Parte que haya
nombrado un drbitro podra solicitar a la Camara de Comercio de
Quito que nombre un solo arbitro para el asunto en disputa, y el
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arbitro nombrado de acuerdo a dicha solicitud sera el solo arbitro
para la discrepancia.

Reglas de Procedimiento. Salvo segun se indique otra cosa, los
procedimientos del arbitraje seran realizados de acuerdo con las reglas
de procedimiento para arbitramento de la Comisién de las Naciones
Unidas sobre Derecho Comercial Internacional (UNCITRAL) vigentes en
la fecha de este Contrato.
Arbitros Sustitutos. Si por alguna razén un arbitro no puede
desempefiar su funcidn, se nombrara un sustituto de la misma manera
que el arbitro original.
Nacionalidad y Calificaciones de los Arbitros. El tnico arbitro o el tercer
arbitro nombrado de acuerdo con los paragrafos 1(a) a 1(c) anteriores
debera ser un perito técnico o legal reconocido internacionalmente con
vasta experiencia en relaciéon con el asunto en disputa y no podra ser un
connacional del pais de origen del Consultor. Si el Consultor consiste de
mas de una entidad, agregar: o del pais base de cualquiera de sus
integrantes o de las Partes] o del pais del Gobierno. Para los propdsitos
de esta Clausula, “pais base” significa cualquiera de:

(a) el pais de constitucidn del Consultor [Nota:si el Consultor consta de
mas de una entidad, agregar: o de cualquiera de sus integrantes o
Partes]; o

(b) el pais donde estd situado el lugar principal de negocios del
Consultor [o de cualquiera de sus integrantes o partes]; o

(c) el pais de nacionalidad de una mayoria de los accionistas del
Consultor [o de cualquiera de los integrantes o partes]; o

(d) el pais de nacionalidad de los Subconsultores del caso, donde la
discrepancia involucre un subcontrato

Varios. En cualquier proceso de arbitramento:

(a) salvo que las Partes acuerden otra cosa, el juicio arbitral tendrd
lugar en Ecuador.;

(b) el espafiol — castellano serd el idioma oficial para todos los
propositos; y la decisién del Unico arbitro o de una mayoria de los
arbitros (o del tercer arbitro si no hay tal mayoria) sera definitiva y
obligatoria y tendra mérito ejecutorio en cualquier tribunal de
jurisdicciéon competente, y por el presente, las Partes renuncian a
cualquier objecidon o reclamacion de inmunidad con respecto a
dicho mérito ejecutorio.
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IV. Apéndices
Apéndices A — Términos de Referencia
Apéndice B — Expertos Clave

Apéndice C — Desglose del Precio del Contrato
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Desglose de las Tarifas Fijas Acordadas en el Contrato del Consultor
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Por el presente confirmamos que hemos acordado pagar a los Expertos cuyos nombres se indican a
continuacion, quienes formaran parte de la prestacién de los Servicios, honorarios basicos y vidticos
durante el tiempo que se encuentren fuera de la oficina base (segun corresponda):

(Expresado en [indique el nombre de la moneda])® US DOLARES

Expertos 1 2 3 4 5 6 7 8
Tarifa de' . Prestaci s Tarifa Final Tarifa Fina
Remuneracion Gastos - Viaticos
L ones L Utilida Acordada por Acordada por
Nombre Cargo Basica por . Administ| Subtotal 8 fueradela , .
RN Sociales .7 d . Mes/Dia/Hora Mes/Dia(Hora
Mes/Dia/Afio 6 rativos Oficina Base e
Laborable Laborable
Laborable
Oficina Base
Trabajo en el pais del
|
Firma Fecha
Nombre y Cargo:

>si hay mas de una moneda, agregue una tabla
6 Expresado como porcentaje de 1
7 .
Expresado como porcentaje de 1
8 R
Expresado como porcentaje de 4
9 .
Expresado como porcentaje de 1
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Apéndice D — Formulario de Garantia de Pagos Anticipados

[Nota: Ver Clausulas CGC41.2.1 (a) y CEC41.2.1]

[Membrete y cédigo de identificacion SWIFT del Banco que emite la garantia]

Garantia de Pago Anticipado

Emisor de la garantia bancaria : [indique el nombre del Banco comercial, y la direccion de la sucursal]
Beneficiario: [indique el nombre y la direccién del Cliente]

Date: [indique la fecha]

GARANTIA POR ANTICIPO No.: [indique numero]

Hemos sido informados que [Nombre del Consultor o nombre de la APCA, segun figura en el Contrato
firmado] (referido en adelante, como el “Consultor”) ha celebrado el Contrato No. [Numero de
referencia del contrato] de fecha [indicar fecha] para la provisién de [incluya una breve descripcion de
los Servicios] (referido en adelante el “Contrato").

Adicionalmente, considerando que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se hara un pago por
anticipo por la suma de [monto en palabras] ([monto en cifras]) contra una garantia de pago por
anticipo.

A solicitud del Consultor, nosotros, [Nombre del Banco] por el presente nos comprometemos de manera
irrevocable a pagar al Beneficiario cualquier suma o sumas que no excedan en total el monto de

[monto en palabras] ([monto en cifras]) * una vez recibamos del Beneficiario la reclamacién por escrito y
una declaracion, ya sea en el mismo documento o por separado por escrito y firmado, estableciendo
que el Consultor estd en violacién de su obligacién segun el Contrato debido a que el Consultor:

a) Haincumplido el repago del anticipo de acuerdo con las condiciones del contrato, especificando
las cantidades incumplidas por parte del Consultor.

b) Ha utilizado el anticipo para fines diferentes al suministro de los Servicios contratados.

Como condicién para hacer cualquier reclamacidn y pago bajo esta garantia se requiere que el anticipo
que se indica arriba haya sido recibido por el Consultor en su cuenta nimero [indicar nimero de cuenta]
en [Nombre y direccion del Banco].

El monto maximo de esta garantia sera reducido en forma progresiva por el monto del anticipo pagado
por el Consultor segun figure en los extractos certificados o facturas marcadas como “pagadas por el
Cliente, que nos seran presentados. Esta garantia vencerd, a mas tardar, cuando ustedes reciban el
certificado de pago donde se indique que el Consultor ha pagado en su totalidad el monto del anticipo, o
el [dia] de [mes], [afio],? la fecha que sea anterior. En consecuencia, toda solicitud de pago de acuerdo
con esta garantia deberd ser recibida por esta entidad en o antes de dicha fecha.

! El Garante deberd introducir una cantidad que represente el monto del anticipo y denominado bien sea en la(s) moneda(s)

del anticipo segun se especifica en el Contrato, o en una moneda libremente convertible aceptable al Cliente.

Insertar la fecha de vencimiento prevista. En caso de prérroga para la finalizaciéon del Contrato, el Cliente tendra que solicitar
al Garante una prdrroga de esta garantia. Dicha solicitud deberd hacerse por escrito antes de la fecha de vencimiento que
figure en la garantia. Para la elaboracion de esta garantia, el Cliente podra considerar agregar el siguiente texto al formulario
al final del penultimo paragrafo: “El Garante acuerda una prdrroga por una vez de esta garantia por un periodo que no

2
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Esta garantia estd sujeta a las Reglas Uniformes de la Cdmara de Comercio Internacional relativas a las
garantias a primer requerimiento (URDG) revisidn de 2010, Publicacion de la CCI No. 758.

[Firma(s)]

[Nota: Todo el texto en letra cursiva es solo para propdsitos de indicacion para ayudar a diligenciar este
formulario y serd eliminado del producto final.]

exceda [seis meses] [un afio], en respuesta a la solicitud escrita del Cliente para dicha prorroga, la cual deberd ser presentada
al Garante antes del vencimiento de la garantia.”
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